MocibHVK KopucTyBada Kullanim kilavuzu
Instructiuni de utilizare PbKOBOLACTBO 3a eKcroaTauuns

WSC 40

Mepen ekcnyaTalielo Ky lbTMBaTOPa yBaMHO NPOYNTaMnTe Lie KEPIBHMLITBO Ta NepeKoHalTeck, Wo
Bam Bce 3po3ymisio.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice okuyarak igerigini kavrayiniz.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si asigurati-va ci ai inteles continutul inainte de a folosi masina.
ﬂpe.uM na 3ano4yHeTe paGOTa C MawumHaTa npo4yeTeTe BHMMATEJIHO PBbKOBOLACTBOTO
3a eKkcnJsioaTauusa 1 ce ybepneTe, Ye ro pasbmpaTe npaBusIHO.

UA TR RO BG



YMOBHI MO3HAYEHHA

CUMBOJIM Ha IHCTPYMEHTI:

YBATI Al BUKopncTOBYETbLCS,
SAKILO iCHYE PUBUK CEPMO3HOI
TpaBMW UM CMepTI
KopucTyBaya, abo 3HauHUX
NowKoAKeHb HaBKOJILLHIX
06’eKTIiB BHAC /100K NopyLweHHA
iHCTPYKLI, HaBeAeHNX Y LibOMY
NoCi6HUKY.

Mepen ekcnsyaTauieto
Ky/ibTUBaTOpa yBaKHO
npoumMTanTe Lie KepiBHULTBO Ta
nepeKkoHamTech, Wo Bam Bce
3po3ymisio.

O6oB'A3K0OBO BOoAranTe:

+  J[03BOJIEHUIN 3aXUCHUM
WoJioM

+ Jlo3BoJieHi 3axMCHI
HaBYLWHUKN

+ TepeBipeHi 3axm1cHi oKy nsapm
abo npo3opun WNTOK

+ OuxasibHa Macka uuM pecnipaTop

Pu3auk nopisy. TpumanTe BCi
YacTWHU TiNa Ha BiacTaHi BiA
pisasibHoro o6s1anHaHHSA.

Hebesneka BuiTamoumx
npeameTiB. LLo6 3anobirtn
HebeasneLj ypaeHHA efleMeHTamMm
maTepiasy, onepaTop 3aBkau
NOBUHEH CTOATU Mg, KyTOM, No
JAiaroHani Bia, npaLooyoi MUKW,

36epiranTe 6e3neyHy BiAcTaHb

TexHiYyHWMM nacnopT
iHCTpyMeHTa

" WHusgvarna )

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

| TYPE XXX XX |
ISERIAL No.

Pt YOO XX |
WX, XX mis (XXXX rpm) |

\ “Pngv);er: X kW [H[ c € /

1 pAnok: bpeHa

2 papok: Aopeca BUpobHMKa

3 panok: Tun

4 psapok: CepiHMIN HoMep (piK, TUROEHb, HOMep)
5 panok: MakcmmasbHa WBMAKicTb

6 pAnok: MakcumarsnbHa NOTYHHICTh,
cepTudiKaLiHi CUMBOJIN, WO 3aCTOCOBYIOTLCA Ha
NeBHNX pUHKaXx.

OnuncaHHA piBHIB NonepeaKeHHA
ICHYIOTb TpU piBHI NonepeneHHs.

YBAT Al

YBATI Al BUKOPUCTOBYETbLCS, SKLLO
iCHye pUsKMK TpaBMyBaHHSA
KopucTyBaya abo NowKoaKeHHSA
HaBKOJIMLLHIX 06’€KTIB BHaC1iO0K
nopyleHHs iIHCTPYKLLN, HaBedeHNX Y

LiIbOMY KepiBHUL TBI.

BiO iHCTpymMeHTa. OnA
onepaTopa MiHiMasibHa
6e3neyHaBiocTaHb 00 PyXOMUX
YacTWH nifg, Yac ekcnyaTaulii
cTaHoBUTbL 4 MeTpu (13 ¢yTiB).

Lle BMpi6 BianoBioae HanekHM
Bumoram €C.
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BAHRJINBO!

BAKJINBO! BukopucToByeTbCS, SKLLO
iCHye pu3MK TpaBMyBaHHA
KopucTyBaya abo NoWKOoOKEeHHSA
HaBKOJIMLLHIX 06’eKTIB BHac1iO,0K
nopyLweHHS IHCTPYKLIM, HaBeaeHNX y

LiIbOMY KepiBHULTBI.

YBATA!

YBAT Al BUKOpUCTOBY€ETbCSA, SKILO iICHYE PUSUK
NOWKOAKEHHA HaBKOJIMLLHIX 06’eKTiB abo
nNpUCcTPOIO, BHAC/IiAOK MOpYLWeHHsA iIHCTPYKLK,
HaBeOeHWX Yy LIbOMY KepiBHULTBI.

IHWi Nno3Ha4YeHHA Ha IHCTPYMeHTI BianosinamTh
BYMOram cneujasibH1UX cepTUikaTiB AN NEBHUX
PUHKIB.
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NMPE3EHTALIA

LlaHOBHMIM KopMCTyBady,

[AKyemMo 3a KopuUCcTyBaHHS BUpo6oM KomMnaHi
Husqvamal!

Mwu 6arkaemo, w06 Bu 6ynn 3anoBosieHi LM
BMPO6OM i W06 BiH HaooBro cTae Bawum
nomMiyHMKoM. MNpmaobaHHA Haworo BUpoby Hamae
BaM MpaBo Ha OTPMMaHHS NpodecinHoi AonomMorm 3
pPeMoOHTY Ta 06clyroByBaHHA. AKLLO npoaaBeLb, y
SKOro B/ Npnabanm iHCTpPYMEHT, HE € OOHUM i3
Halnx ynoBHOBaKeHNX AMepiB, AisHanTecsa y
HbOIr0 agpecy HanmbINKYOI MarcTepHi 3
obcnyroByBaHHA.

Mwu cnopiBaemocs, WO Liew NoCiBHMK KopucTyBayda
byne KopucHUM onA Bac. NepekoHamTecs, WO BiH
3aBHOM 3HAX0OUTbCA NO6IM3Y Ha po6oYOMY MiCLi.
L0TPUMYIOUMCH BUKTaOeHNX Y HbOMY BKasiBoK
(LWon0 KOpUCTYBaHHSA, 06CyroByBaHHA, AOr NS4y
Ta iH.), B NnpoaoB®MTe TepMiH ClyH6u
iHCTPYyMeHTY Ta 3MoeTe 3rofoM BuUrigHiwe moro
nponaTw B pasi noTpebu. Akwo By nponacte
iHCTpYMeHT, 060B’A3K0OBO nepefanTe NoKymnLesii
LLer NoCibHWK KopucTyBaya.

Binbw Hik 300 pokiB iHHOBaLLIM

Tpanwvuii weencbkoi KomnaHii Husqvama AB
noxoasATb i3 1689 poKy, KoM WBeACbKUN KOPOoJib
Kapn Xl HakasaB cnopyouTu ¢abpuky onsa
BMPOBHMLITBa MyLIKeTiB. B Tom Yac Be byso
3aKlaneHo pyHOaMeHT OJ18 PO3BUTKY iHKEeHepHUX
HaBUYOK, LLLO 3YMOBWJI10 pO3pO6KY AeAKMUX i3
HarKpallmx y CBiTi NPUMIpHUKIB NpoAYyKLIi B TaKmMX
ranyssix, K MMcamMBcbKa 36pos, Besiocuneau,
MOTOLIMK N, AOMaLUHE NpUAaans, WeenHi MawviHm
Ta npunagu ons poboTu Ha BIKpUTOMY NpoCcTOopi.

KomnaHist Husqvama € cBiToBMM JligepoMm i3
BMPOBHMLITBA eJleKTponpuiaaie oasa poboTn Ha
BiAKPUTOMY NPOCTOPI, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y
JNICHALUTBI, A1A Aor a4y 3a napkamu, rasisBuHamMmm
Ta cafamu, a TakKoX Y BUpOBGHULITBI 3BMUYaMHOro Ta
asiMa3Horo pisasibHoro obJsilagHaHHA ons
6yniBHMLTBa Ta rasysi 06pobKn KameHto.

BionoBioanbHicTb BNacHMKa

BnacHvk/po6oTonaseLib € BiANoBiAasbHAM 3a
HasiBHICTb Y KOpUCTyBa4a 00CTaTHIiX 3HaHb A1
6€e3MneYHOro BUKOpUCTaHHSA NpucTpoto. [ywe
BamJIMBO, W06 HarnAnay Ta KopucTysad
npoYnTanm Ta 3po3yMisiv iHpopmallito, BUK1aaeHy B
LibOMY NOCI6HMKY. BOHM NOBUHHI 3HaTU Ta po3yMiTu
HacTynHe:

+ IHCTpyKuUiji 3 6e3neku nig Yac BUKOPUCTaHHA

+  Codepy 3acTocyBaHHSA Ta icHylouUi 0O6MeREHHS
BVKOPUCTaHHS NPUCTPOIO.

+  BuMoru no BMKOpUCTaHHS Ta forsisay 3a
MpUCTPOEM.

HaLioHasibHe 3aKoHOLaBCTBO MOe peryJsiosaTu
BUKOPWCTaHHA Uiei MawuHW. Mepen 3anyckom
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MalWHW 3HaMOiTh, B AKOMY 3aKOHi onncyeTbes
Micue, oe 6yayTb NpoBOANTUCS paboTu.

3acTepereHHs1 BUpobHUKa

Micna ony6nikyBaHHS LIbOro NOCiGHMKa KoMMaHis
Husqvarna moe BuoaBaTu 000aTKOBI BiLOMOCTI
wono 6eaneyHoi ekcnsyaTaLlii Llboro BUpob6y.
BnacHuk 3060B’A3aHWIN 0OTpUMyBaTUCA
HambesneuHilmx cnocobis ekcnsyaTaLlii.

CtpaTerisa Husqvarna AB — nocTiHa po3pobka
HOBWX BMpO6IB, a TOMy BiH 3asMwae 3a co60to npaBo
3MIHUTU KOHCTPYKLIjtO | 30BHILWHIN BUr A4, BUpo6iB
6e3 nonepeHbLOr O NOBIOOMJIEHHS.

ONA oTpyUMaHHA 004aTKOBUX BiLOMOCTEWN i
[onomoru 3aeiTanTe Ha Beb-canT
www.husqvarna.com

KoHcTpyKUiAa Ta dyHKLIi

TaKi LLIHHOCTI, AK BMCOKa NPOAYKTUBHICTb,
HafivHic T, 3acTOCYBaHHS HOBITHIX TE€XHOJI0r N,
DOCKOHasi TexHiYHi pilweHHA Ta Typ6oTa npo
HaBKOJIMILHE CepenoBuLLE BUOKPEMJTIIOIOTb
npoaykuito komnaHii Husqvama cepep iHwux. A
6e3neyYHoi ekcnJlyaTaLlii Liboro BMpoby onepaTop
3060B’s13aHUIN yBaKHO NPOYNTaTK Lier NOCIBHMK.
[onaTkKoBy iHpOpMaLLito MOHKHa OTPUMAaTMW y BalLOro
Ounepa abo 6esnocepenHbO B KoMnaHii Husqvarna.

Huiye nepeniveHo AeAKi 3 0CO6JIMBUX PUC BaLLOr O
npucTpoto.

WSC 40

Lis naHUtoroBa nigBicka Hac TiIHHOI NUKK €
YacTUHOIO HACTiIHHOI NUJIKKM Ta NpaLiloe 3 CTIHHUMW
nmnamm WS 440 ta WS 482. Lia naHuorosa
nigBicka Hac TIHHOI MUIKM Npu3HadeHa a1 pidaHHs
TBepAMX MaTepiaiB, TaKuX sIK 3as1i306eTOH, Lieria
Um KaMiHHSA. By Ab-fAiKe iHIWe BUKOpUCTaHHSA BUPO6Y,
OKPpiM OMMCaHoro B LIbOMY MOCIGHUKY, He
[03BoS1IAETbCA. 11 po60TU LIbOro iIHCTPYyMeHTa
noTpi6Hi BUCOKOYACTOTHI CUJI0BI arperaTi
Husqvarna a6o Husqvarna WS 440/WS 482.

+ JlaHutoroBa nigBicka Hac TIHHOT NUIKKU
BUKOPUCTOBYETbLCA OJ1A YHUKHEHHA
HaOJ/IMILKOBOr o 3pidaHHSA nif Yac pisaHHA
OTBOpIB.



NMPE3EHTALIA

IHCTpyMeHT Haf.ae 3Mory pob1TH MeHLWi 0 TBOpU
ANA BeHTUNALji, Tpy6 i T.4.

WBMAKicTb NaHLora KOHTPOJIlOETLCA
eJIeKTPOHIKOIO Ta peryJsioeTbCs 3a A0MNOMOr 0l
nyJsibTa ANCTaHLUIMHOr 0 KepyBaHHA 6J10Ky
HMUBJIEHHS.

TouHe BUpIiBHIOBAHHA Mi J1aHLIIOr OM i
Hanpsimom pisaHHA, WS 440 i WS 482 3
NoJIOTHOM.

Hanpsam obepTaHHA faHUora MokHa
KOHTpOJIOBaTW NyJ/IbTOM AMUCTaHLiMHOM o
KepyBaHHS, AKU 0,03B0OJISIE BU6paTX HanpsAm
NnoToKy BoOW.

Jlerka, KoMnakTHa Ta eproHoMiYHa
KOHCTPYKLLisi nosierwye TpaHcnopTyBaHHA
iHCTpyMeHTa.

Ha cunosomy arperati WSC 40
BCTaHOBJIIOETLCA crneLijasibHe NnporpamHe
3abesneyeHHs, ike aBTOMaTUYHO peryJioe pyx
MoOTOpY nonadi 419 CTBOPEeHHA NpAMMX BpisiB.
MepekoHamTecs, Wo y A1 CUI0BOro arperaTty
BCTaHOBJIEHO HaMHOBIlLE NporpamMHe
3abesneyeHHs.
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O € Wo?

Lo Take WSC 407?

1 3’enHaHHA WNaHry, BBIO BOOM 13 Wnpwvu oA MacTuna

2 [BWHT perysioBaHHA KyTa 14 Knioy-wecTUrpaHHMK (5 mm)
3 MapanenbHa pyyka 15 Topuesui kKstoY (13 MMm)

4 Pyuka 6510KyBaHHA ¢ikcaTopa 16 MocibHMK KopucTyBayda

5 Pyuka 6510KyBaHHA 17 KoHTenHep 0N 36epiraHHA
6 ®ikcyloya wamba 18 TexHiYHWM nacnopT iHCTpyMeHTa
7 Kpviwka Kopobku nepenad 19 AnmasHun naHuor

8 bapa6aH npuBoay naHuora 20 HanpaBnstoya wvHa

9 PerysaTop HaTAry naHuora 21 MNnaHKa ¢ikcaTopa

10 ®ikcaTop ANA CTIHHOI NUIIKK 22 HocoBe Koseco

11 3axmcHUM KoyX ppesepHoOro pisaHHs 23 lNonepeayBasibHa Hak1emKa

12 BpuskoBMK
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YCTATKOBAHHA 0NA BE3MNEYHOI POEOTU NPUCTPOIO

3arasibHe

B LboMy po3aini onncaHo cnopAnMKeHHs oA
6e3neyYHoi poboTH i MOro NpUsHaYeHHs, Ta
NOSICHEHO, K NOTPI6HO NPOBOANTU NepeBipKY Ta
o6cJ1yroByBaHHS 418 NPaBUJIbHOM O
$YHKLIOHYBaHHS LIbOr0 CMOPALKEHHA. AMBITbCA
po3ain "lWo e wo?”, wob nobaunTtu, ne Ha
iHCTPYMEHTi 3HaX0ANTBLCA Lie CNOPALKEHHS.

YBATI A! Hikonm He BUKOpPUCTOBYMTE
iHCTPYMeHT 3 HecnpaBHVM 3aXUCHUM
ob6s1agHaHHAM! 3ax1cHe obnaaHaHHSA
HeobxioHO nepeBipATH Ta
obclyroByBaTU. AKLLO 3aXUCHE
o6s1aaHaHHA abo bynb-AKi neTani
iHCTpyMeHTa nowkKoaKeHi 6y ab-AKnm
UMHOM, BiAnpaBTe MOro A0 CepBiCHOro
LIleHTpy AJ151 PEMOHTY.

A

Kpuviwka Ta 6pmnskosinbvsadi

MNig yac poanuloBaHHA 3aBH OV BUKOPUCTOBYMTE
KpUILKY Ta bpn3KoBsiabmsaui.

3a paxyHOK KpULWKK Ta 6puaKoBinbreaya
3abesneyyeTbCs 3aXMCT Bif YacToK
obpobsioBaHMX MaTepiasis, 6pn3oK Boaom Ta
6eTOHHOI CycneHaii, a TaKo*K 3aXMUCT YacTUH Tina
BiflL KOHTaKTY 3 PyXOMUMU AeTaNnsAMN iIHCTpyMeHTa.
BpunskoBinbrBay Takok npusHaveH1in onis
3aTPUMKM asiMasHor o slaHLora, AKLLO BiH pBeTbCs
abo sickaKkye.

Mw pekomeHayemo BcTaHoBsIIOBaTM o6maBsa
6pu13KOoBIA6VBadi, afe B oeAKUX BUNagKax
(po3nunoBaHHA napaJsiesibHo A0 niasioru abo
cTeni), 0ooMH 6pn3KOoBIA6MBaY Moe byTn
TMMYacoBO 3HATUN. AK MiHIMYM, Mae 6yTn
BCTaHOBJIEHN 6pU3KOBIA6MBaY Yy HanNpsAMKY
noToKy Boawv. BcTaHOBITb 3HATUM bpn3KoBia6breay
nics1A pospisaHHs.

MepeBipTe KpUWKY Ta 6p13KoBiabyBaY.

MepeBipTe KpULWKY Ta 3axMCHi NpUCTpPOi Ha
HasIBHICTb TPILLMH YW iHWKMX NOWKOAKEHb Bif,
6eTOHHOI KpUXTW.

Y pasi BUABJIEHHA NOWKOAKEHb 3aMiHiTb KPULIKY Yn
3axMCHi NpUCTPOI.

3axucHI KoRyxu ons ¢pesepHoro
pizaHHSA

Llem iHCTpyMeHT Moe 6y Tu BUKOpPUCTaHU NS
ppesepHoro pisaHHA. 1A ¢pesepHoro pisaHHA
BUKOPUCTOBYIOTLCA creLiasibHO po3po6ieHi
6pn3KoBiabmBadi. LLi 3ax1CcHi KOoRyxm MorHa
BUKOPUCTOBYBaTW Jile A1 ppe3epHOro pidaHHS.

MepeBipTe 3axMCHi KOXRYXM Ha NpeaMeT
NOWKOAKEHHS UM 3HOCY. MepeKkoHamTech, Wo Ha
3aXMCHMX KOKyXax HeMae NowKoAkeHb. 3aMiHiTb
3ano6ikHNKN, AKLLO BOHM NOWKOLKEHI.

B ok wmBneHHA

MepeBipTe cncTeMy 6e3neku, Wo BXoOUTb 00
KOMMIEKTY cusioBoro arperaty. OuB. iHCTpyKLUiIto 3
ekcnJyaTaliji cunoBoro arperarTy.

[O.1A BUKOPUCTaHHSA camMoi Hac TiHHOI NUIKK Ta
CUJI0BOIrO arperaTy Tako nepesipTe iIHCTPYKLUIi 3
TexHiKV 6esneKu Ta iHCTPYKLI 3 ekcnyaTadii y
BiANOBIOHMX NOCIBHMKaX.
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AJIMAS3HI JIAHLIOI

3araJsibHe

YBAT Al Po3puB naHLiiora Mote
Np13BEeCTU [0 CEepHO3HO O YIIKOAKEHHS,
y BUNagKy, AKILO BiH BNage Ha Toro, XTo
npawioe 3 iHCTpyMeHTOM. Y pasi
BUKOPUCTaHHA HECNpPaBHOIO Piky4oro
061anHaHHA Y HENpaBUJIbHOMO
noeAHaHHA WMHM Ta JlaHLora cy TTEBO
36iNblyeTbCA pU3VK Bigaauil
BukopucToByMTe noegHaHHA naHLora
Ta WMHW, peKOMeHA,0BaHi BUPOGHUKOM.

cnif nepeBipATW 0,0 NoYaTKy po6oTn 3
iHCTpyMeHToM. Hikosin He BUKOpPUCTOBYMTE NUIIKY,
AKLLO Xo4a 6 oaHa 3i 3ragaHnx YacTuH
NoLwKOoAKeHa abo BiACYy THA:

+  Komyx TpaHcmicii

+  [MowkoameHn naHLior

+ [MowkoameHM abo BiACYTHIV 6pn3KoBia6mBau.

MaTepian

YBAI Al AnimasHa naHuorosa nuaka
MOtKe pisaTu TifIbKU Ti MaTepianu, onsA

A

YBAT Al lepen, BCTaHOBJIEHHAM,
UMLLEHHAM Ta TeXHIYHUM
06c1yroByBaHHAM 3aBHOM BioKJllOYanTe
KabeJsb HUBJIEHHSA IHCTpYMeHTa.
Hen6anicTb Mote npnasecTn 0.0
cepro3HMX TpaBM abo HaBiTb CMepTi.

YBAT Al 3aB®an KopucTymTecs
pPyKaBULIAMM NpU po60TU 3 JTaHLIOr OM.

1A

A) MpuBioHa NaHKa 3 bypepom
B) Pitkyua naHka 3 asiMasH1M cerMeHToM
C) HanpaBnsiouya ons naHuora

Kpok anmasHoro naHuora: Kpok=D/2

Llem npucTpi cnin BUKOpMUCTOBYBaTU SiviLle 3
J1aHLLIor oM i3 NoABIMHUM By depoM, OCKiNTbKM
IHCTPYMEHT Moe npaLiioBaTV B permMi No4BiIIHOM 0
obepTaHHSA.

Mpu BUKOpUC TaHHI SlaHLora 3 noABirHUM by pepom,
NaHLIor Moe KpinMTmucs B 060x Hanpsmax.

MepeBipTe flaHUOr

+ TMepeBipTe UM NaHLIOr He NOLWKOOHKEHO B CEHCI
LinicHOCTi 1aHOK, 0bMetyBada nogadi piryuoi
JlaHKW, YU Liina npyBigHa faHKa Ta iHWi YacTUHW.
Y pasi ywKoaKeHHA afiMasHoro faHuwra
3aMiHiTb noro.

+  $KwWwo NaHLtor 3acTpsArae abo HagMipHO
nepeBaHTayBaBCs, JIaHLIor CJlif AEeMOHTYBaTH
3 WWHW 015 peTesIbHOro Or IsIAy.

MepeBipTe NUAKY

MKy obnagHaHO YMCeSIbHUMM 3anobiKHUMMN
3acobamu, AKi 3axuiLalo Tb KOpUcTyBada y BUnaaky,
AKLLO NaHLtor posipeeTbcA. Lli 3anobiwkHi 3acobu
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pisaHHA AKWX BOHa npusHadeHa. BoHa
He NOoBWHHa OCHalLyBaTUCA JTaHLIOrOM
D[S pi3aHHA AepeBUHN.

MauwwHa po3po6sieHa Ta npusHayeHa OJ1A pisaHHA
6eTOoHY, Ller/iv i pisHOMaHIiTHUX KaM'sAHMUX
mMaTepianis. Byob-sike iHwWe 3acToCcyBaHHA €
HenpaBUJIbHUM.

MKy He MokHa BUKOpUCTOBYBaTW OJ15 pidaHHA
uncTMX MeTaniB. Lie Moe nprssecTn 00 nosaMKu
NesKMX YacTUH abo posipBaHHs NaHLuora.
ArnMasHWM cerMeHT MoKe pisaTu 3aNi306eTOH.
HamaramTecs pisaTu apmaTypy pasom 3
MaKCcKHMaJsIbHO KiSIbKIiCTIO 6 TOHY, LWo 36epewe
LislicHicTb NaHLora.

X

3aTynJieHHA

Micna pospisaHHA HaaTBepAoro 6eToHy abo
KaMeHIo asiMasHUin CerMeHT MoKe YacTKOBO UM
NOBHICTIO BTPATUTU pirydy 30aTHICcTb. Lie Moe
TaKOK BibyTUCA, AKLLO BaM HE0bXigHO po3pidaTi 3
HU3bKWM napuiajibHUM TUCKOM (a/IMa3HnM JlaHLior
NPOXOAMTbL NO 3aroTOBLL N0 BCi1 AOBHKUHI WWHWN).
PiweHHA npobniemMn nonsarae y 3amiHi HaNpAMKY
obepTaHHA NaHuora.

TpaHcnopTyBaHHS Ta 36bepiraHHA

+ Micns 3aBepweHHs poboTK asiMasHa
NaHLoroBa Nsika noBrHHa npornpaLosBaT 3
BOAHVM TUCKOM He MeHLW Hix 15 ¢. onAa
OUMILLEHHA NNJIKOBOI WWHW, NaHLora i
MexaHiaMy npmBoAy BiA YacToK. MpomunTe
BepcTaT BoAoto. AKLo BepcTaT He byne
BUKOPWUCTaHO AKUCh Yac, M/ peKoOMeHLyEMO
3MacTiTb JIaHLLIOr i WMHY, W06 3anobir Tm Kopoaii.

+ [lepeBipAnTe yce piyde obriagHaHHSA Ha
BilCY THICTb NOWKOKEHb Nif, Yac
TpaHcnopTyBaHHA UM 36epiraHHS.



MOHTAK TA HAJTAWTYBAHHA

3arasibHe

YBAT Al lNepen BCcTaHOBJIEHHAM,
UMLLEHHAM Ta TeXHIYHUM
06clyroByBaHHAM 3aBRON
BiOKJllouanTe Kabesib RMBJIEHHA
iHcTpyMeHTa. HenbanicTb Moe
npu3BeCTW A0 CEPVO3HMX YIIKOAKEHDb
ab6o HaBiTb cMepTi.

A

BcTaHoBUTU naHLUoroBy
niaBiCKY HaCTIHHOI NNJIKU

BcTaHOoBITb CTiHHI KpinJieHHA Ta
peMKy

36epiTb cUCTEMy BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLLT
onepaTopa A8 ¢aK TUYHOI CTIHHOI MUKW,

BcTaHoOBITb KapeTKy AJ1A noaaui
NMANIKK | TUNKY

36epiTb cUCTeMy BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLLi
onepaTopa 418 ¢aK TUYHOI CTIHHOI MUKW,

MepeBipka Toro, Wo HanpsMHa
KOyxa siesa BCTaHOBJIEHA
napasnesibHo nesy

Onsa BupiHioBaHHA WSC 40 Ta niHii po3pisy,
nepeKoHamTecs, Wo Ha pyyLi KepyBaHHS
HacTIHHOIO NWJIKOIO HeMae AedopmalLlin.

1 BcTaHOBITb HanpaBJIsloYy KoRyxa Jle3a Ha
MicLLe Ta BUMIpPSNTE Mi KOMHUM KiHLLEBUM
KOJ1eCOM Ta s1e30M. BUMipioBaHHA Mik 30BHILLHIM
KpaeM HanpaBJisio4yoro KoJieca Ta J1iesom
NOBWHHO 6y TW NpU6M3HO 102 +/- 2 MM.

2 $KwWwo pisHMLA nepeBULLYE 2 MM, 3HIMITb
HanpaBJisilouy Ta BCTaHOBITb paMKy 3aJ1i3Hoto
WWHOO TaKUM YMHOM, LWO6 HanpAMHa mwa
napasiesibHo NOJSIOTHY.

BAHJIMBO! 3aBam TpumamTe iHCTPYMeHT y
HafjaHOMy KOHTewHepi, Konu BiH He
BMKOPUCTOBYETbLCA.

2 YBAT Al 3axmCTiTb pyKn pyKaBnyKamm.

YBAT Al Tinbkyn ogHa ocoba noBUHHa
BWKOHYBaTW NpoLieypy BCTaHOBJIEHHS
iHCTpyMeHTa, W06 3anobirTn

‘ Henepenb6adyBaHVM noaism.
1

>

YBAT Al Pusuk TpasmyBaHHs!
TpvMarTe iIHCTPYMEHT piBHOMIpHO.

A

BAKJIMBO! Mia yac ycTaHOBKM TpUMamTe nigjiory
umcTolo. MNepekoHamTecs, WO Ha BaWOMY WIIAXY
Hemae H®oaoHMX 06’eKTiB.

3HIMITb N1e30 i naHeLb BiANOBIAHO 00
iHCTPYKLii onepaTopa Hac TiHHOI NUJIKW.

2 TMepekoHanTecs, W0 KOHLIEHTpaTOop WNMHAENA
3HaAXOANTBLCA B 30BHILHLOMY NMOJIOHEHHI.
Hemotnmeo npuenHaTn WSC 40, sKwo
WeCTUKYTHUI BaJ1 3HaX0AMUTbCSA Yy 3aKpUTOMY
NOJI0KEHHI.
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3 TlNepekoHamTecs, WO NOBEpPXHi iIHCTPyMeHTa Ta
nnJs1I0BOi paMm YMCTI.

4 BuKopucTOBYMTE 06MABI pyKU, W06 NiAHATHN
iHCTPYMEHT 3 KOHTenHepa A/1A 36epiraHHA
napaJsiefibHoO pyuLli.

5 MMocyHbTe WSC 40 Ha TpyMay Hac TiHHOT MUKW,
HapArHiTe NpUCTpiv Ha WwecTUrpaHHUM Ba,
obeperHOo pyxaroum Noro HaBKoJ10 LIeHTpY, 06
BUPIBHATM MOro BioHOCHO Basly. Ban mae 6yt B
NPOMIHOMY 3aMKHEHOMY MOJIOHEHH.
MepeBipTe, NOTArHyBIWW 3a SlaHLOr OBY NiABICKY
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HacTiHHOI NMNKW. NepeKoHamTecs, LWo
iHCTPYMeHT 3adikcoBaHO Ha TpMMaYi MUKW,

6 [MoBepHITb ¢ikcaTop, AKUM 610Kye NiABICKY A0

PYYKW. 3aTArHITL CTONOPHUM perynaTop.

7 MpuKpiniTb IHCTPYMEHT A0 NMJI0BOI paMmn 3a

[.0noMoroto 601Ta B LIeHTpi WnUHAens.
MoknaniTe 0AHY pyKY Ha NlaHLor 414 ornopy. He
3abyBanTe OASArHYTU PYKaBUYKU.
BuvkopucToBymTE ramkosui KoY 18 Mm, wo
3HaxXo0AMTbCA B iIHCTPYMEHTapii KOHTerHepa.
BukopucToBymTe cusy saTAarysaHHA 70-80 Hv
(52-59 ¢yT-dyHTIB).




MOHTAK TA HAJTAWTYBAHHA

8 BcTaHOBITb 6pM3KoBIn6MBaui. a9k HaTArHyTU asiMas3HUM
JaHur

YBAT Al HeHaTArHy TUin asiMasHnm
JlaHLIor MOe 3iCKOUNTU Ta
CNPUYUHNTU CEepMO3Hi abo HaBiTb
cMepTesibHI TpaBMU.

MpaBMAbHUM HaTAr asIMasHoOr o JlaHLLIora Ha LiboMy
iHCTPYMeHTI BiApisHAETbCA Bif, iHWWX JTaHLIIOr 0BUX
niok. Kosim naHLuor ineasbHO HaTArHY TUiA,
NaHLUor TiCHO NpUAArae A0 WWHW NaHLora B
ineanbHomy Koi. Micnsa HaTAry, mae 6yTn
MOHJIMBICTb LWe NIAHATU NIaHLLIor TakKM YMHOM,
W06 HanpAMHI 018 faHLora 6y napasnesbHi
BilHOCHO HbOI 0, @ TaKOX AJ1A JIerkoro
nepeMillleHHA flaHLora.

3HIMITb FBUHT 4115 ¢iKcyrodoi Wwamnbu 33any,
BMKOPWCTOBYOUM MarkoBum KJitod Ha 13 mm. nsa
HaTAry NaHLora BAKOPUCTOBYMTE perynsTop
HaTAry.

YBAT Al Mepegn, nig’eaHaHHAM Kabe o
HUBJIEHHS NepeBipTe NpaBUJIbHICTb
YCTaHOBKMW.

>

BcTaHoBJ1€eHHA asiMa3Horo
NaHuora

HMBJIEHHA Bif IHCTPyMeEHTa.
HenbanicTb Moke nprsBecTn 00
Cepwro3HUX TpaBM abo HaBiTb CMepTi.

YBAT Al 3BepHiTb yBary Ha ycTaHOBKY
JlaHLIOroBOI NiaBIiCKM Hac TIHHOI MUKW,

YBATI Al Hikonv He BcTaHoBJ/IlOMTE Ta
He 3HiIMamTe IHCTPYMEHT UM 3axmCHI
efleMeHTH, 6e3 BiA’eAHaHHA Kabesto
A W06 BOHa He posinwiack nig yac MoHTak 6pmnsKoBigbvBada

pisaHHA. HepbanicTb More npmussecTn
.0 CepMo3HUX YLKOAKEHb abo HaBITb Bpu3skosinbueay o5 pisasibHoro oblagHaHHA Mae
cMepTi. 6yTW BCTaAHOBJSIEHUA MYMOBUMM PEMIHLISIMM 3 60KiB

iHCTpyMeHTa. Bpnaku Ta ickpu 3 BigpisaHoro
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mMaTepiasly NoTiM 3abMpaloTbCA 3aXUCHUM
KOXYXOM, AKUM BiOBOANTb iX BiO, KOpUcTyBaya.

OCKiflbKM HanpsAMOK 06epTaHHs asiMasHoro
NaHLora MoHa B1MbpaTu, HanpsAMOK po3nusIeHHsA
BOAM 3 JlaHLjora TakKo MoKHa BUbpaTy,
He3aJieHo Bif, crnocoby BCcTaHOBJIEHA NUJIKU Ha
peni.

Ko nnnka BUKopUCTOBYETLCA A1 ppesepHoro
pisaHHA abo HopMaJsIbHOr 0 pidaHHS,
6pr3KOoBIA6VBaYi NOBVHHI 6y TV BCTaHOBJIEHI B
HanpsiMi obepTaHHSA NaHLora.

BHusen

=
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MNip'enHaHHA cmioBoro
arperaty

YBAT A! Ller BMpi6 npyaHaYeHUN TiflbKn
AJ151 BUKOPUCTaHHSA pasoM i3 CU10BUMU
arperaTtamu cepii Husqvarna PP 400.
3a60pOHAETHCA BUKOPUCTOBYBaTU
NpUCTPI He 3a MPU3HaYEHHAM.

MepLu Hik NPUCTYNUTM 0,0 pO6OTU 3 NPUCTPOEM,
yBaHo npounTamTe MocCibHMK KopucTyBaya, Lo
nocTa4aeTbCs pa3oM i3 6JI0KOM HRUBJIEHHS.

MakcumanbHa NoTYHHICTb 6/10Ka CTaHOBUTb

9,2 kBT, ToMy Ansa sukopucTaHHA WSC 40 3 PP
480 Ta PP 490 nokasaHo petunm 16 A. Lli ycTaHoBKU
BCTaHOBJIOI TbCSA aBTOMaTUYHO KOJIM B Ny JIbTi
BMBMpPaeTbLCA pernm aHuora. MepesipTe, U
CWJI0BUIN arperaT Mae HaHoBILIe OHOBJIEHHS
nporpamMHoro 3abeane4yeHHs.

3HATTA nigBiCKU

YBATI Al MNepen, BCTaHOBJIEHHAM,
3HATTAM, YMLLEHHAM Ta TeXHIYHUM
06clyroByBaHHAM 3aBRON
BiOKJlloUanTe Kabesib RUBJIEHHA
iHCTpyMeHTa. HenbanicTb Moke
Np13BEeCTU L0 CEPMO3HUX YLWKOAKEHb
abo HaBiTb cMepTi.

1 Bin’enaHamTe BXiOHWW WHYP HUBJIEHHA Ta
BXiAHWM WaHr BOAM.

2 3HiMiTb 6pn3KoBio6yBaui.

3 ToknaaiTe pyKy Ha naHLor, wob BiH He
pyxaBcsi, i ocslabTe rBUHT y LIeHTpi WnuHaens
KJiloyeM Ha 18 MM. BUKpPYTiTb FBUHT i
nepeKoHamTecs, Wo cTynuui wnMHaens
3HaxXo0OATbCA Y MPOMitKHOMY MOJIOHEHHI.

4 MiUHO CTUCHITb PyKOK HaBKOJ10 Niag’eaHaHHA
Boau 0o WSC 40. BiakpyTiTb cTonopHUM
perynAaTop Ha ¢ikcaTopi. 3akpiniTe dikcaTop,
W06 3aXMCTUTU NapasiesibHi pyuKku.

5 MiuHo BisbMITbCS BiJIbHOIO pyKOlO 3a
napanesibHy pyyKy. BUTArHiTE cTynunLiio
WNMHOeNA Hac TIHHOI MUKW B 30BHIlLHE
NOJIOKEHHA. 3HIMiTb iIHCTPYMEHT.

6 3aBwOu TpUManTe IHCTPYMEeHT y HagaHoMy
KOHTeMHepi, KoJ1 BiH He BUKOPUCTOBYETLCA.



KOPUCTYBAHHA

3axucHe cnopALnMReHHA

3arasnbHe

He KopucTymTecs iHCTpYyMeHTOM, SKLLO Y pasi
HellacHoro BUNaakKy Hemae MORJ/IMBOCTI
NOKJIMKaTX Ha 4onoMory.

OcobucTe 3axmcHe cnopALOKeHHA.

KotkHoro pasy npu po6oTi 3 iHCTpPyMeHTOM
HeobXxiAHO KopucTyBaTUCA BiONOBIAHUM
0COBUNCTUM 3axXMCHUM cnopsiaKeHHAM. OcobucTte
3axMCHe CnopsiaKeHHS He Moe NOBHICTIO
nikBioyBaTV Hebe3neKy TpaBMyBaHHSA, asie npu
Hel,acHOMy BUNaaKy BOHO 3HU3UTb CTYniHb
BaMKOCTI TpaBMW. 3BepHITbCA 0,0 npoaasLusA no
ponomory y Bubopi npaBM/IbHOMO CNopALKEHHS.

+ HeobxioHo criokyBaTw, Wo6 y pyxoMy YacTUHY
iHCTpymMeHTa He 3aTAro oasr, AOBre BoJsIoccs
Uu NpUKpacu.

IHWwe 3axyMcHe cnopALKeHHs

YBAT Al Tlig yac pob0oTu 3 NPUCTPOEM
MOYTb 3’ SIBUTUCH iCKPW, LLO MOKe
BUKJIMKaTW nowery. Cnin 3aBRaov Matu
HanoxBaTi BiANOBiAHE NPOTUMNOHEKHE
obnlagHaHHA.

+ BorHeracHuk
+ 3acobu HagaHHA nepLoi MeanYHOI 40MOMOrm

3aranbHi npaBuia beanekun

YBAT Al Nip, yac BMKopUCTaHHA
iHCTPYMEHTIB 0N wWiidyBaHHA UM
popmyBaHHA MaTepiasy (pisuis,
wipyBanbHMX cTaHKIB, Apesiemn)
YTBOPIOIOTLCA N Ta BUNapW, SKi MORY Tb
MICTUTW HebeaneuHi XiMiuHi pe4YoBUHN.
3’AcynTe cKan matepiany, AKun
36upaeTecs 06pobUTH, i BUKOPUCTOBYNTE
BiZNOBIAHWM pecnipaTop.

HanTto noera po6oTa npv cusibHoMy
WYMi MO¥e CNpUYNHUTU NoripleHHsA
cnyxy. OTie, 3aBHKON KOPUCTYMTECS
BiANOBIOHUMM 3aXUCHUMW
HaByLWHMKaMW. MNpaLiioloun y 3axXMCHNX
HaBYLWHMKaxX, NpUclyxamTecs A0
nonepeayBasibHMUX CUrHasiB Ta oo
OKJIVKIB. BUMKHYBLWW OBUIYH
npucTpolo, 060B'A3KOBO BiApasy H
3HIMarTe 3axXUCHI HaBYLIHNKMW.

3aBHON € PU3NK NOWKOAKEHb
po3paaeJioBaHHAM nif Yac poboTn Ha
oblagHaHHi, sike Mae neTai, Wo
pyxaioTbcA. HapAaramTe 3axuncHi pykasuLi
W06 YHMKHYTW NOWKOAKEHb Tina.

0O60B'A3KOBO BOAranTe:

+  J103BOJIEHWIN 3aX1ICHWI LIOJSIOM

*  3aXWCHi HaBYLWHUKN

+ nepeBipeHe 3axMCHe NPUCTOCYBaHHSA OJ15 OYel.
AKwwo By BUKOPUCTOBYETE 3aXMCHY Macky,
[00aTKOBO NOTpi6bHO BOAraTW nepesipeHi
3axucHi oKy nsapw. MNepesipeHi 3ax1cHi oKy Apy
noBuWHHI BiAnoeiAaTn ctaHpnapTam ANSI Z87.1 B
CLWA un EN 166 y kpaiHax €C. 3axmcHa macka
noBuHHa BignosinaTu cTaHaapTy EN 1731,

+ unxanbHa Macka 4um pecnipaTop

*  MiuHi, He KoB3aloui pyKaBuLi.

+ [ obpe npmnacoBaHnM, MiLIHUA Ta 3pyYHUN OOAT,
o 3abesneyye noBHy cBoboay pyxis. He HociTb
nig Yac poboTu WopTw.

+ HapsramTe 3axmcHe B3yTTA 3i cTanesnM
HOCKOM Ta HeCJIM3bKOo NiAoLWBOI0.

YBAT Al Byab nacka, npounTtamTe BCi
IHCTPYKLUIi Ta nonepenHeHHs 1Wo.00
6e3nekn. HepoTpyMaHHs nornepeakeHb
Ta iHCTPYKLUI MOXe NnpusBecTW A0
ypatKeHHSA eJIeKTPUYHKM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo ceprosHMX TpaBM.

Llew poanin on1cye ocHoBHI NpaBuia 6esnekun nig,
yac KopucTyBaHHA iIHCTpyMeHToM. LA iHpopmaLisa B
HOLOHOMY pasi He 3aMiHUTb NPo$eciHMX HaBUYOK
abo poceiny. AKLo BM He BNeBHeHI B 6e3neLi cBoi
AiR, 3yNHITb poboTy Ta 3BepHITLCA 3a Nopanolo 40
paxiBusA. Takmm paxiBLieM More 6y TV NpeAcTaBHUK
auvnepa, npauiBHVK LIeHTpY 06cyroByBaHHA abo
npocTo A0CBiAYeHNM Kop1cTyBad. He BUKOHynTe
Lir, y 6e3neui AKMX BU He BneBHeHI!

+ Mepen exkcnnyaTaLieto KyibTUBaTOpa yBaKHO
npoumMTanTe Lie KEpIBHULITBO Ta
nepeKkoHamTech, Wo Bam Bce 3posymiso.

+  Mepw Hix NPUCTYNUTU A0 PO6OTU 3 MPUCTPOEM,
yBaHo npounTamTe NocibHMK KopncTyBauya, Wo
nocTa4yaeTbCs pa3oM i3 6JI0KOM HUBJIEHHS.

+ Llen iHCTPYMEHT npusHadeHUn ons
BUKOpPWUCTaHHA pasoM i3 Husqvarna WS 440/WS
482. 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
nNpUCTPIN He 3a MPU3HaYEeHHAM.

+ MawwrHa Motke NnprBecTU A0 CEPMO3HOro
TpaBMyBaHHS. MpounTamTe yBaKHO iHCTPYKLIji 3
6e3nekun. [lisHanTechb SIK BAKOPUCTOBYBaTU
MaLVHy.

+ MNam’\ATanTe, Wo came B, KOpUCTyBau, €
BiAnosifasibHMM 3a Te, Wob siloam TaixHe MarHo
He HapamasIMcA Ha HebeaneKy Ta He cTpawaaim
BiO HelacHMX BUNaaKiB.

« Bci onepaTopu NoBMHHI 6y TV NiAroToB/EHUMU
ANA poboTw Ha MawwvHi. BnacHuk Bignosinae
o0 3abesneyeHHs NiAroToBKM onepaTopiB.

+  CniokymTe 3a TUM, WoO6M NpUCTPIN ByB YUNCTUN.
Y ci TOMITKM Ta N03Ha4YKM MalTb 6y TV YiTKUMM
Ta posbipamBmuMN.

+ 36epeHiTb yci nonepeneHHs Ta iHCTpyKLUiIi,
o061 B Manby THLOMY 3BepTaTUCA 00 HUX 3a
[osigKamMmun.
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MONEPEOKEHHA! BukopmncToByeThbCS,
AKLO iICHYE PU3UK CEepMo3HOI TpaBMu
UM cMepTi KopucTyBada, abo 3HauYHUX
NOWKOAKEHb HaBKOJIMILHIX 06’ eKTiB
BHACJIiA,0K NOpPYLEHHSA IHCTPYKLLA,
HaBeAeHUX Y LIbOMY MOCIOHUKY.

Hikonm He no3BonAnTe AiTAM abo
HeniaroToBJsIeHVM JIloAsM
BUKOpPUCTOBYBaTW NPUCTPIN abo
34iMcHIOBaTM MO0 TexXHiUHe
obclyroByBaHHS.

3a60pOHAETLCA KOPUCTYBaHHSA LM
npUCTPOEM byOb-KOMy iHWOMY 6e3
nonepenHbLOi NepesipKN po3yMiHHA
3MICTY LIbOr0 NOCibHMKa Kop1cTyBaya.

YBATI Al BHeceHHSs 3MiH un
BUMKOPUCTaHHSA akcecyapis, He
CXBaJIEHNX BUPOBHMKOM, MOtHe
npy3BeCTW 0,0 TPaBMM KOpUCTyBaya un
iHWMX noaen, abo [0 cMepTesIbHUX
HacioKiB.

He BHOCUTBL 3MiH 4.0 LIbOr0 BUPOBY YK
BUKOPUCTOBYMTE MOr0, AKLLO
BUABUTBCS, WO A0 HbOro 6ysI1 BHeCceHi
3MiHU iHWWMK ocobamm.

3abopoHeHO BUKOpPUCTOBYBaTU
HecnpasHi IHCTPYMEHT, aKyMy IS TOpHY
6aTapeto abo 3apsAOHUN NPUCTPIN.
LoTpyMyMTecs IHCTPYKLIY 3 nepeBipKy,
pornany Ta obcsyroByBaHHSA, WO
HaBe.eHi Y LibOMY MOCI6HUKY. [lesKi
3axo04u 3 [orasay Ta o6csyroByBaHHA
NOBUHHI 3A4iMCHIOBaATUCA cneLiasibHO
niaroToBseHUMM ¢paxiBuAMN. JnB.
IHCTPYKLUIi Nig, 3aro/IOBKOM « TexHiuHe
06Ccs1yroByBaHHS».

BuvikopucToBymTE SMe opUriHasbHi
3anacHi YacTUHW.

3aBH O KOPUCTYMTECS 30,0pOBMM
ry3nom

HemonmBo nepen6aunTi B NOCiIGHUKY BCi CUTYalLlii,
SAKi MORYTb BUHUKHY TU Mif, Yac BUKOPUCTaHHA
npucTpoto. 3aBwAOM bynbTe obeperHi TaKepymTecs
3[,0pOBWM I J1y3[0M.

AKLWOo BUHWMK 1A CUTYaLis, KOS BU He BNEBHEHI Y
BJ1acHIM 6e3neL, 3ynMHITLCA Ta 3BepHITbCA 3a
nopanoto A0 ¢paxiBLs. 3BepHiTLCA 00 Baworo
Aunepa, LleHTpy 06C/lyroByBaHHS un
pocsigyeHoro KkopucTysayda. He 6epiTbecs 3a
BWKOHaHHS po60TW, AKLLO BV HE MaeTe ocTaTOYHOI
BrneBHeHoCTi!
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Beaneka pobo4oi 30H/

+  3aB®OWV NepeBipANTe iHWKKM 6iK CTiHW, Oe nig Yac
npopisaHHA BUXOOMTb HamnpasesisAioya WyHa Ta
asiMasHu naHutor. 3aropofiTh Ta ybeaneuTe
Lo TepnTopito, W06 3anobir T TpaBMyBaHHIO
JII0A.eM UM NOWKOLKEHHIO MaTepiany.

+ 3aBHOM NepeBipAnTe i po3MivanTe, e
npoxonsATb rasosi Tpy6w. PizaHHA no6ansy
rasoBuX TPy6 3aBHOM TArHe 3a coboro
Hebesneky. 3Baaioum Ha pU3nK BUBYXY,
nepeKoHamTecs, WO Mif Yac pisaHHA He BUHVKae
iCKPiHHA. 3asvanTecsl CKOHLIeHTPOBaHUM i
3o0cepenbTech Ha 3aBaaHHi. HepbanicTb Moke
npusBecTW A0 Cepro3HOi TpaBMM abo cMepTi.

+ [lepekoHamTecs, WO HOOHI TPYy6W, WwWnaHry abo
eJleKTpUYHOro Kabesito He NpUCy THLO B pobouin
30Hi MaTepiasny, AKMUN NiANArae pisaHHIO.

+ [lepekoHamTecs, Wo B poboui 30Hi Hemae
YBIMKHEHUX efleKTPUYHUX KabeniB.

+  BneBHiTbCA, WO Ha po6oYoMy MicLii Hemae
CTOPOHHIX JIIoAeN, OCKIJIbKU B iHWOMY BUNaaKy
icHye Hebeaneka cepMo3HOro TpaBMyBaHHSA.
BesneyHa Binaasnb ctaHoBUTL 15 MeTpiB (50 ft).

+ He KopuvcTynTecsa iIHCTPyMEHTOM B noraHy
noropy - HanpuKJag, B rycTun TymMaH, CUJTbHUM
A0l CUSIbHUI BiTep, KOJIN AyHe X0J104HO0 Ta iH.

+ PoboTa B noraHy norony BTOMJIIOE, a8 TaKOX
CTBOpPIOE [,00aTKOBY HebeaneKy, Hanpykag,
CJIN3bKi NOBEPXHI.

+ [lepekoHamTecs, WwWo poboya 30Ha Mae
[0CTaTHE OCBIT/IEHHSA OJ18 Y TBOPEeHHS
6e3neyYHoro po6o4yoro cepenoBumiLa.

+  3aBHOM NepeKoHyMTecs, Wo 3armHAM HadiHe,
6esneyHe Ta CcTiMKe poboye NosIoKEHHA.

Hebea3neyHa 30Ha MalWMHK

4'm(13 ft)

1

15 m (50 ft)
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YBAT A! BneBHiTbCS, W0 Ha po6o4omy
MiCLLi HeMae CTOPOHHIX Jsiloaen,
OCKIiJIbKM B iHWOMY BUNaaoKy icHye
Hebesneka ceprio3HOro TpaBMyBaHHSA.
BesneyHa Bignasb cTaHoBUTL 15
meTpiB (50 ft).

YBAT A! 1na onepaTopa MiHiMasibHa
6e3neyHa BiAcTaHb 0,0 PyXOMUX YacTUH
nig Yac ekcnyaTauii cTaHoBUTb 4
meTpu (13 ¢pyTiB). o6 3anobirTn
HebesneLj ypameHHA efleMeHTamMm
mMaTepiasly, onepaTop 3aBHau NOBUHEH
CTOSATU Nig, KyTOM, No aiaroHani Big
npatioio4oi nnaKW. ByabTe ocobmso
obepewHi Npy 3anycKy, Ko nnna
NpoHMKae B MaTepia.

BAJIMBO! He mokHa oonyckaTu nlogen, He
3abesneyeHnX 3axXMCHUM CNOPALOKEHHAM, WO
onmcaHe BuLLe, Y Hebe3neuHy 30Hy pU3nKy
YWKOOKEHHA JIe TIOUVMM YJlaMKaMW.

EnekTpobesneka

[OuB. po3ain 3 eNIeKTPUYHOI 6e3neKu B iIHCTPYKLIl
DA HacTiIHHOI MUKW Ta CUJ10BOro arperary, LWo
BMKOPUCTOBYETLCA.

MOMNEPEOKEHHA! He MuinTe npucTpin
nifa TUCKOM, TOMY L0 BOAA MoXKe
noTpanuTU B eNIeKTPUYHY cUcTemy abo
ABUFYH Ta CNIPUYNHUTU NOWKOAKEHHS
npucTpolo abo BUKSIMKATU KOpOTKe
3aMUKaHHA.

OcobucTa 6esneka

Hikonu He 3annwanTe iHCTPYMEHT 3

YBIMKHY TUM OBUryHOM 6e3 Har nsiay.

Hikos1 He BUKOHYMTe pisaHHA, AKLWo y Bac
HemMae MOWJIMBOCTI AOTArHYTUCA 0,0 KHOMKU
aBapirHOI 3yNHKW Ha AMUCTaHLLIMHOMY
ynpasniHHI U1 cuoBoMy arperari. NpounTanTe
MoCi6HMK KopucTyBaya CUJI0BMM arperaTom.
Min yac poboTH i3 NpnanomM nepekoHamTecs y
npucyTHOCTI 06113y iHWOoi 0cobu, Wob y pasi
HelacHOr o BMNaaKy MoxHa 6ys10 NoK/IMKaTu Ha
[.0MoOMOry.

Jlroan, AKi NoBUHHI 3HaxooUTUCA B
6es3nocepenHin 6JIM3bKOCTI Bi NPUCTPOIO,
NoBUHHI BUKOPUCTOBYBaTWM HEObXiAHEe 3ax1CHe
o061aQHaHHA, BKJlloYaloum 3acobun 3axmcTy
opraHiB CJ1yXy, OCKiJIbKU piBeHb WyMy npu
pisaHHi nepesuwye 85 ob (A) (dB(A)).

BynobTe o6eperHMM Nig, Yac nigmomy
obslagHaHHSA. MNigHiMaoum BamKi npeameTn Bu
pU3NKyeTe OTpUMaTK TpaBMU 3alleMISIeHHAM
UM iHLWI YIWIKOOKEHHS.

Jlioan v TBapyHW MOXYTb BiOBepHYy TU Bally
yBary, i B MoxeTe BTPaTUTN KOHTPOJIb Haf,
iHcTpymeHTOM. ToMy 3aB®OM 30CcepenwymTecs
Ha 3aBOaHHI.

HeobxioHo cninkyBaTw, W06 y pyXoMy Yac TUHY
iHCTpymMeHTa He 3aTAr 10 oAAr, AOBre BoJsoccs
UM npuKpacu.

Mepen yMMKaHHAM e/1eKTPOIHCTPYMeHTa
BUOaiTb PO3CYBHUM UM 3BUYANHUM FaNKOBUI
KJ1t0Y, AAKi MOKYTb 3HaxXoAUTUCA Ha HbOMY.
Po3cyBHUM UM 3BNYANHUM FaKOBUIA KJTIOY,
3a/iMweHi Ha obepToBIM aeTani
eJ1eKTPOIHCTPYMeHTa MOHe CNpUYMHUTK
TpaBmy.

Hikonn He 3anuMwanTe MalMHY 3 YBIMKHY TUM
ABUrYHOM 6e3 Harnsay.

PusnK TpaBMmyBaHHS. Y BUnagKy
HenpaBUJIbHOr 0 MOHTaty IHCTPYMEHT MotKe
BrnacTW i 3aBAAaTU WKOAM onepaTopy.

BynobTe obeperHMMA Nig, Yac niamomy
obnanHaHHSA. MNigHiMaloum BarKi npeome T Bu
pU3MKy€eTe OTpUMaTK TpaBMM 3alleMSIeHHAM
UM iHLWWI YLWIKOOKEeHHA.

BVIKOpVICTaHHFl Ta gornAan

Hikosn He BcTaHoOBlOMTe Ta He 3HIManTe
iHCTPYMEHT ab0 3axMCHI KORYXU, He
BiAKJTIOUMBLUM KabeJlb HUBIIEHHA MUKW,
3aamn, nepl Hik BUTAryBaTW WHYP HMUBIIEHHA 3
pO3eTKU, BUMKHY TV CUJSI0BY YCTaHOBKY Ta
[o04YeKanTecs NoBHOI 3YNMHKN OBUryHa.

Hiko1 He npavuonTe 6e3 BionoBiaHUX 3aXUCHUX
KOMHYXIB.

MepekoHamTecs, W0 Npy 3anycKy iHCTPyMeHTa
JaHLLIor BiJIbHO pyXaeTbCs.

[ns onepaTopa MiHiMasibHa 6e3neyHa BiocTaHb
[.0 PyXOMMX YacTUH Mif, Yac ekcrnyaTaLlii
cTaHoBUTbL 4 MeTpu (13 ¢yTiB). LLlob 3anobirTn
Hebe3sneLi ypameHHs efleMeHTamMu maTepiasny,
onepaTop 3aBHAM NOBUHEH CTOATW N, KYyTOM,
no giaroHarii Bif, npaLoyoi MUIKK.

3aBwau clif 3acTOCOBYBaTU OXOJIOAKEHHS
BOAOl0. Lle oxonoamye naHLor i WHY NaHLora,
36iNbLye iX TepMiH CJyH6U i 3anobirae
HaKonMueHHIo nNuy.

MepeBipTe, Y/ BCi 34ensieHHsA, 3’eAHaHHA Ta
KabeJi € HEMOWKOOKEHNMN Ta YNCTUMMN.

YiTKo poamiuymTe BCi 3ansiaHoBaHi po3piau
nepen no4YaTKoOM pi3aHHA, NJaHymTe poboTy
TakK, Wwob BoHa npoBoawnsIach 6eaneyHo A1
nepcoHaJsly Ta MalmHW.

HapinHo 3akpiniTb 6eToHHi 6J10kM Nepen,
pisaHHAM. AKILO HeMae MORIMBOCTI
nepemilaT B KOHTPOJIbOBaHMX yMOBax
po3pisaHi MaTepiasv BeIMKOi Baru, BOHU
MOHYTb CMPUUNHNTU CEPMO3HIi MOWKOOHEHHS
NpUCTPOIO | NIPU3BECTU A0 TpaBMyBaHHS JIlOLEN.
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KOPUCTYBAHHA

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHSA
+  3aBwav BUAManTe eJIeKTPUYHUM Kabesnb nepen
TUM, AK nepecyBaTu obnlagHaHHSA.

+ Tepen TpaHcnopTyBaHHAM i 36epiraHHAM
3HIMITb ANCK | KOWYX AMCKaA.

+ 3bepiranTe MexaHiyHy NMJIKY y MicLIAX He
DOCTYNHMX OiTAM Ta CTOPOHHIM ocobam.

+  fKwWo € pu3MK 3amep3aHHs, HeobXiaHO 3/IMTKN

BCIO OXOJIOAKYBasIbHY BOAY, WO 3a/Mmmnacs y
npUCTPOiI.

+ 3bepiranTe obnanHaHHA B ¢y TasApax, Wo
nocTa4aloTbCA 3 HUM.

OCHOBHI npurnomMmn poboTn

MONEPEOKEHHA! Poboui npoLienypu
nns WSC 40 noBMHHI 3acTocoBYyBaTUChH
TiNIbKW 0717 faHoro BMpoby. Hikosn He
BMKOpPUCTOBYMTE Lii poboui npoLieaypu
ONA iHWOoro obnagHaHHSA.

A

(40') Ak cTapToBI. [lpoTe, pekoMeHOYETbLCA
noymHaTK pisaHHA 3 siesom 800 mm (31,5").

» Micnsa 3aKiHY4eHHA HanpaBJIAYOro 3pi3y MoKHa
3po6UTU Bislbl rM6OKMM po3pis. I nbuHa
po3pi3y BU3Ha4aeTbCSA iHAMBIAYaSIbHO i
3as1eRNTb Bif TakuX daKTopiB, AK TBepAiCTb
6eTOHY, icHyBaHHA apMaTypHMX BCTaBOK i T.4.

*  SKwWo BM 3MiHIOETE OUCK, W06 ramble
po3spisaTu To camMum Npopis, NnepeKoHamTecs,
L0 TOBLMHA OMCKa BiONOBIOae WPWHI Npopisy.

+ [MouvHamTe pisaHHsA NOCTYMNOBO, Wo6 NpUCTpIn
npaLtoBas 6e3 nepeBaHTameHHA abo TUCKY Ha
pisasibHUM ONCK.

Kosm pisaHHA nle3oM 3aBeplueHe, 3aMiHiTb J1e30 Ha
JlaHLloroBy NifBiCKY Hac TIHHOI NNJIKK | 06pikTe
3a/MWKOBUM MaTepias, Wob oTprMaTU rocTpi KyTW.

AKLo BU pikeTe apMoBaHWM 3as1i306eTOH abo
MiLHWIN 3anoBHIOBaY, BU NOBUHHI NoYaTy po3pia A
MiHyc 50 mm (2') Bio KyTa. MNepesipTe Tabauuo no
Hapgpisam ona suMipis A.

YBAT Al 3aB®OM BUKOPUCTOBYNTE S1€30
3 cerMeHTamm, WMpLWKMU 3a CerMeHTH
naHuora. Lle HanssuyamHo BamKvBo y
BUNagKy AKLWO OJ15 KiHLLEBOi 06pobku
po3pisy byae BMKOpUCTOBYBaTUCH
nopTaTUBHUM iIHCTPYMEHT. AKLWO
BUKOPUCTOBYETLCA IHCTPYMEHT TuUNy
WSC 40 i3 perKoBoto Hanpassito4oio,
Liieto pekoMeHaLlielo MoKHa
3HexTyBaTW.

A

MoyYHITL pisaHHs f1e3oM (1) Hac TIHHOI NTUIKU
BiANOBIAHO [0 iNtocTpadii. BukopucToByeTbCA
NaHLorosa niaBicka Hac TiHHOI NNIIKK (2)
BiONOBIOHO 0,0 iSllocTpaLlii.

PisaHHA BUKOHY€eTbLCSA BiANOBIAHO A0 iNitocTpauii:

MonaeanTe neso 3-7 cm (1,2'-2,8'). 3pobiTb
HanpasJislo4Mi 3pis, Wo6 oTprMaTH NPAMUIN po3pi3
- OCHOBY AJ151 HacTynHoro npouecy. PisaHHA cnig,
NpoBOANTW 3 06EepERHICTIO. Piryunm iHCTpyMeHT
[.03BOJISA€ BUKOpUCTOBYBaTM siesa 0o 1000 mm
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YBAT Al Tpv BUKOPUCTaHHI JS1aHLLIOr 0BOI NiABICKM
HacTiHHOI MUKW, 3MiHITb HaflaWTyBaHHA Ha
nybTi ANCTaHLIMHOI 0 KepyBaHHS B JTaHLIOr OB
pernM.

BcTaBTe naHLorosy niaBicKy HaCc TiIHHOT MKW Y
CTiHy Ta pit{Te 3a AJONOMOr 00 HOCOBOI O KoJleca.
MporpamHe 3abe3neyeHHA aBTOMaTUYHO
peryJsioBaTyMe No3A0BKHE NodasBaHHA, W06
3pobUTK po3pi3 3a 4ONOMOI 00 HOCOBOIO KoJieca.
lMepekoHanTech, WO nig, Yac pisaHHA 3aJMWwaeTbCA
[oCcTaTHBO MicLA OJ15 Kape TKU NUJIKKU A,0 KiHLeBoi
3YNUHKW O,0PiHKM (06epiTb NpaBUIIbHUM HaNPSIMOK
obepTaHHsA).

YBATI Al MNepekoHanTecs, Wo B NyJbTi
AMNCTaHLMHOr 0 KepyBaHHA BUbpaHO pernm
NaHuora. AKLWo Hi, iHCTpYMeHT 3a3Hae
HaaMipHOro 3Hocy.

MorpiwHicTe pisaHHA

MorpiWwHIiCTb pidaHHA 3a71eRNTb BiL TOBLWWHU CTiHWN
Ta Bifl J1e3a, Lo BUKOPUCTOBYETHLCS.




KOPUCTYBAHHA

Poawmip nesa | 800 mm/32” 1000 mm/40”
T (mminch) | A (orpiurieTe

200/8 100/4 80/3

250/10 160/6 120/5
300/12 250/10 160/6
350/14 - 230/9
400/16 - 335/13

PisaHHA BpiBeHb

3HiMiITb 6pM3KoBIA6MBaYi 0151 HOPMasIbHOM O
pi3aHHA Ta KOyX TpaHcMicii. 3aMiHiTb
6pu13KOoBIA6VMBaYi Ha 3aXUCHI KOKYXWM ANA
$pesepHOro pisaHHsA.

Mw pekomeHayemo BCcTaHOB/IOBaTM obmnaBsa
3aXMCHI KOHYXM, ajie B AeAKNX BUNaaKax
(pos3nuntoBaHHA napasiesibHo 4,0 niasorm abo
cTeni), 0AMH 3aXMUCHUM KOMYX MOHe byTn
TUMYacoBO 3HATUN. AK MiHIMYM, Mae 6yTn
BCTaHOBJIEHUM 3aXUCHUIM KORYX Y HanpsAMKY noaadvi

naHuora. 3aMiHiTb 3aXMCHUM KOMYX NiCs1A pidaHHA.

KopuryBaHHs1 KyTa

KopuryeaHHA KyTa BUKOPUCTOBYETbCA OJ1A
OTpUMaHHS ifeasibHOro po3pidy B KyTax 6J1M3bKO
[0 cTesi, CTiHW abo nigsiorn. HanawTymTe KyT Ha

MaKcuMaJsibHe NoJIoKeHHs. HanpsiMoK 3anemnTb
Bif pisaHHA.

BioKpyTiTb FBUHT Ta HanawTymnTe KyT.

YBAT Al 3aB®Auv 3aTArymTe rBUHT i3
cuoto 3aTarysaHHsA 20 H6m (15 gy To-
QyHTIB).

IA

PekomeHOoBaHa WBNOKICTb
J1laHLUora

InAa nocArHeHHA HaMKpaloi epeK TUBHOCTI
pisaHHA y M’AKOMy Ta cepelHbOMY 6eTOoHi
BMKOPWVCTOBYMTE NOBHY WBUAOKICTb pidaHHA 28 Mm/c
(92 ¢pyT/c).

Axuwo BrKopucToByeTbea WS 482, nnsa
npaBuJIbHOr 0 Bio06paweHHsA WBMAOKOCTI NaHLora
nepeKoHamTech, Wo 3afisHa MexaHiuyHa WBMOKICTb
2.

YBAT Al PizaHHA npyv HaA, To HU3bKUX 06opoTax
MOe NpU3BeCTM 0,0 NOWKOOKEHHS NaHLora Ta
WMHK NaHLuora. MNepesipTe npaBUSIbHICTL BUGOPY
MexaHiyHoi wenakocTi! Mig Yac pisaHHA TBepanX
6eTOHIB CNif BUKOPUCTOBYBATU HUHKUY JIaHLIIOr OBY
WBWAKICTb, J1€30 NpY pisaHHi M’AKOro 6e ToHy.
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NYCK TA BUMUKAHHA

Mepen noyaTKoOM po6oTU

+  OropogaiTb AiNAHKY, Ha AKiN BiobyBaeTbcA
pisaHHsA, W06 CTOPOHHI 0CO6M He oTpUMann
TpaBM i He BiABoJliKau onepaTopa.

+ TepeBipTe 3axMCHUIN KOXRYX pidasibHOro Aucka,
o6 Ha HbOMY He 6yJ10 TpIlWH, i Wo6 BiH He 6yB
NOWKOAKEHNN. 3aMiHITb 3aXMCHUIN KOY X, AKLLO
BiH 3a3HaB ynapy abo mae TpiluHy.

+ TepeBipTe, W06 NaHUor, WWHa faHUora Ta
3aXUCHI KORYXM He 6y I NOWKOOKEHUMU YN
TPICHY TUMW. 3aMiHiTb iX, AKLLLO NOLWKOAKEH] UM
TPICHYTI.

+  3aBHOun, nepl Hi BMUKATW iIHCTPYMEHT,
BreBHITbCS, W0 BCi Kabeni Ta wnaHry nogadi
BOAM NPaBWJIbHO NiAKJIIOYEHI.

Myck

[oTprMymTech iIHCTPYKLIM NO 3anyCcKy MalWwvHX B
MocibHMKY KoprcTyBayda, HagaHoMy pas3oMm i3
CUJI0BUM arperaTom.

YBATI Al MepekoHamTecs, Wo Ha NybTi BM6paHo
npaBuJIbHUM pewnm poboTn WSC40. IHakwwe
BiA6yneTbCA HAAMIPHUM 3HOC J1TaHLIOr @ i LWHU
naHLora.

BAKJINBO! MNepexkoHamTecs, Wo OJ18 CUITOBOrO
arperaTy Ta nyJibTy AMCTaHLINHOM O KepyBaHHs
BCTaHOBJIEHO HaMHOBILLE NporpamMHe
3abesneyeHHs. Bu MmoxeTe oTpyMaTu ocTaHHe
nporpamHe 3abesneyeHHs1 y cepBiCHOMY LIeHTpi
Husqvarna.

AKLLOo BUKOPUCTOBYETLCA HacTiHHa nuiika WS 482,
BU6EpiTb MexaHiuHy WBMAKICTb 2.

BrbepiTb penmM poboTu
npvsoay.

PesrMmn MoTOopy 3MIHIOIOTLCA NYyJSIbTOM
AMCTaHLINHOr 0 KepyBaHHS, Lo nocTa4YaeTbeA 3
ob1agHaHHAM A1 HAaCTIHHOMO po3nuny.
MepeMyKamTe IHCTPYMEHT Mit S1I€30M i

J1aHLIIOr OBOIO NiABICKOK HACTIHHOT NUJIKK,
HaTUCKal4M KHOMKM CTPISIOK Bropy Ta BHUS.

[ns cunosoro arperaTy Moe BifobpakaTucs
6inblwe napameTpis. NepekoHarTecs, Wo BU
BUEpann NpaBUIbHUN PERUM OIS IHCTPYMEHTA, Lo
BUKOPUCTOBYETbLCSA.

AKwWwo BMbpaHO HenpaBUJIbHUN perRrM poboTn
MOTOpY, IHCTPYMEHT MOHe 0TpUMaTW HaaMIpHNM
3HOC.

KaniépyBaHHA

Ao NaHLoroBy NiABICKY HACTIHHOT MUK pitke
CTiHy HepiBHO, MOXJ/IMBO, BaM A0BeAeTbCsA
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npoBecTM NOBTOPHE KanibpyBaHHA AaTuuKiB
NOJI0KEHHS.

1 BukKopucToBYyMTe obepTaHHS pyyKwU, W06
nepemMiCTUTU NUJIKY B ii 30BHILUHE MOJIOKEHHS.
[Bi pyYKUM NOBUHHI 6y TK abCcosIloTHO
napaseJsibHAMM.

2 HaTucHITb MeHIo, BU6epiTb KanibpyBaTu
NOJIOKEHHA WTaHrn Ta HaTucHITb OK. Tenep
NnoJIoKeHHA BioKasibpoBaHe.

Binbw aeTanbHy iHpopmaLiiio AMB. y NOCIBHUKY

KopucTyBa4a A1 cuoBoro arperaty Husqvarna.

BuMKHeHHSA

+ MicnA 3aBepleHHs pidaHHA BUTAMHITb WUHY
WSC 40 i3 cTiHM Ta BUMKHITb 06epTaHHSA siesa
Ta BOOAHUM NOTIK.

*  BUMKHITL cnnoBum arperar.

[ eMoHTas NMJIKU

1 JoyekamTecb NOBHOI 3yNVHKW OBUryHa.

2 BioksouiTb AKepesio HUBJIEHHS CUII0BOMO
arperary.

3 BWMKHITb Ta Big’eoHamTe BoAy, WO nofaeTbcsA
Ha cuoBUI arperar.

4 Bip’enHanTe Kabesib HUBJIEHHA Ta WiaHr BiA
MUK,

5 PelTa KpOKiB BUKOHYETbHCS Y 3BOPOTHOMY 10
MOHTay NopsaKy.

YnweHHSNA

Micna 3akiHYeHHA pidaHHS, NKJIKa NoBUHHA 6y TK
ouvuieHa. BakmBo BUUMCTUTU BCe 061aQHaHHA
nNIKN.

BAHKJIMBO! He BMKOpUCTOBYMTE BUCOKOHAaNIpHUIA
npommBay oS8 MUTTA MUKW,

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA

3aBHOM BUMMKaMTe CUIOBUM arperaT Ta
BUTSAryMTE WTENCe b 3 Mepeti M1BJIeHHA nepes
nepemileHHAM ob1agHaHHSA.

Mepen TpaHcnopTyBaHHAM i 36epiraHHAM
HeobxiAHO 3HATM bpmnaKoBsiobmBaui.
3bepiranTe MexaHiYHy NUJIKY y MicLAX He
LOCTYNHWUX OiTAM Ta CTOPOHHIM ocobam.

AKLLO € pU3MK 3aMep3aHHs, 3 IHCTpyMeHTa
HeobXxiAHO 3/IMTU BCIO 3aIMWKOBY BOAY.

36epiranTe obnagHaHHA B pyTaApaXx, WO
nocTavalTbCs 3 HAM.



TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

3arasibHe

YBATI Al KopncTyBay NoBUHEH BUKOHYBaTU ivLe Ti 3aXo4M 3 TeXHIYHOro o6clyroByBaHHsA,
AKi onmncaHo y MocibHMKY KopucTyBaya. binbl ceprosHi po60TW NOBMHHI BUKOHYBaTUCA
npauiBHYKaMmM BiANoBiAHMX LLleHTpPIiB 06C1yroByBaHHS.

MepeBipka Ta/abo TexHi4YHe 06¢cyroByBaHHSA CJlif NPOBOANTM 3 BAMKHEHVM MOTOPOM Ta
BUTArHYTVM LWITENCEEM.

KopucTymTecsa 0cobMCTUM 3aXMCHUM CNOPSAOKEHHAM. IHCTPYKLIi AMBITLCA y po3aini nia
3aroJioBkom "OcobucTe 3axmcHe cnopsAaKeHHs."

TpuBanicTb CJYHO6M IHCTPYMEHTY MOe 3MEeHWNTUCS, a Hebe3neka HelacHUX BUNanKis
3pOCTW, AKLLO MOro 06¢clyroByBaHHA NPOBOANTU HENpaBnJIbHO, abo AKLLO 06Cs1yroByBaHHS
Ta peMOHT BUKOHYBaTUMYyTbCA He paxiBusamMu. AKwo By noTpebyeTe noaaTKoBoi iHpopmaLli,
3BepHITbCSA, byOb Nlacka, 40 HaMbINKYOro LIeHTpY 06CJlyroByBaHHS.

3BepHiTbCcA 00 cBoro Awnsepa ¢ipmm Husqvarna 3 npmBoay BUKOHAHHA peryJsiAspHUX NnepeBipoK iIHCTpyMeHTa,
a TaKoX HeobXioHWX peryJsioBaHb Ta PeMOHTY.

3aBHON BUKOHYMTE PEMOHT Ta TeXHIYHe 06C/lyroByBaHHS B 0XarHOMy cepenoBuLLi 6e3 CMITTA Ha nigJiosi.

padik NnpoBeneHHS TexHiYHOro obcslyroByBaHHA

Y rpa¢iky TexHi4HOro obclyroByBaHHsI MOHa NobaunTi, SKi geTasni NnpucTpoto NnoTpebyoTb
06CclyroByBaHHA i 3 AKVM iHTepBaJsioM. IHTepBav BMpaxyBaHoO 3 po3paxyHKOM Ha WoaeHHe BUKOPUCTaHHS
NpUCTPOIO, | BOHM MOHYTb 3MIHIOBaTUCh 3aJ1eHKHO Bif, 06CAriB BUKOPUCTaHHA.

LloneHHe TexHiuHe

[.1A KOWHOro KBagpaTHOro

MopasamTe macTuiO B TOUKY
3MauleHHA, NOKU WHa naHura
He 3anoBHNTbLCA.

o6cyroByBaHHA MeTpa po3nuitoBaHHA
YnweHHA 30BHIlUHE OUMLLEHHA
HaHeciTb MacTuI0 Ha naHLor i 3MaTe HanpaBasiody WHy 2—3
HanpaBAsAYy WUHY. pasu B TouLli 3MalleHHsI
3MmalLyBaHHs 3MamTe HarnpaBAsYy WUHY.

MepeBipka ¢yHKLIIOHYBaHHS

3arasibHa nepesipka

BoosiHa cuctema

Kpuiwka Ta 6puskoBig6bvsadvi

Hanpasnstova wuHa,
AiaMaHTOBUI NaHLIor | BeAy4Ynn
6apabaH

YnweHHSA

30BHiIWHE OYMLLEHHSA

JaHutoroBy niaoBicKy HacTiIHHOI MUKW CAig, YACTUTU NiCN1S 3aBeplIeHHSA pisaHHA. BukopucToByMTe WITKY
OJ1A YMILEeHHSA, WO NnocTa4YaeTbCA pa3oM i3 HacTIHHOW nuJsiKoto. MiakloyanTe ii A0 WnaHry A BOAW.
OumncTiTb BCe 0blagHaHHA B CUCTEMI.

| c YBATI Al He BUKOPUCTOBYMTE MUAHU NPUCTPIX BUCOKOIrO TUCKY A1 OYMLLLEHHA MaLUHW.

Ukrainian — 19




TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

MepeBipka ¢yHKLIIOHYBaHHA

3aranbHa nepe.ipka

MONEPEOKEHHA! 3abopoHseTbeA
BUKOPUCTOBYBaTW NOLWKOOHKEHI
npoBoan. BoHM MOHY Tb BUKIMKaTW
CepMo3Hi, HaBiTb CMepTeJIbHI TpaBMM.

A

+ TlepeBipTe, W06 rankun i rBUHTU by nobpe
3aTArHyTI.

MepexkoHamTecs, W0 BCi NOBEPXHi YACTI.

+ TepeBipTe KpUWKY Ta 6pM3KoBia6MBavi Ha
03HaKW NOWKOoOKEHHA abo 3HOoCY.

MepeBipAnTe 3HoWyBaHHA NOBIAHOIO
MexaHi3my.

MepeBipTe NaHLOr Ta WMHY JlaHLora 03Haku
NOWKO4KEeHHS abo 3HoCY.

+ [lepeBipTe HaTAr NnaHuora.
+ [lepeBipTe pyHKLIiIO HaTAry NaHLora.

+ PerynsapHo nepesipsnTe cTyniHb 3HOCY
6apabaHa npvBoAy. 3aMiHUTb y pasi HaaMipHoro
3HoCYy.

Po3bupaHHs nepen nepesipKoto

MONEPELOKEHHA! Mepen,
BCTaHOBJIEHHSAM, 3HATTAM, YMLLEHHAM
Ta TeXHIYHMM 06CyroByBaHHAM
3aBKOu BioKJlloYanTe Kabesb
HUBJIEHHS IHCTpPyMeHTa.

‘A

BiokiodiTh BOASAHI WaHr M Bif MUKW i NoBicbTe
iX Ha HanewHe MicLe Ha TpaHCMNOPTHOMY Bi3KY.

Bin’enHavrTe BiO MUKW WaHr1 nogadi Boou ta
nosicbTe iX y NpM3HayeHe MicLie Ha TpaHCMopTHIM
Bi3OK a60 B KOpob6L.

2 3HiMiTb bprsKoBia6MBaUi.
3 BUKpYTiTb ramky py4ku Ta 3HiMiTb KPULLKY.
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Kpuika Ta 6pmnskosinbvsadi
MepeBipTe KpUWKY Ta 6pm3KoBia6MBau.

MepeBipsAnTe 6pn3KoBIA6MBaY i KORYX TpaHCMiICii Ha
HasIBHICTb TPILLMH YW iHWMX NOWKOAKEHb Bif,
6eTOHHOI KPUXTW. Y pasi BUABJIEHHA NOLWKOOKEHb
3aMiHITb KPULLKY Y/ 6pU3KOBin6uBauY.

BapabaH npmuBoAay naHuora

1 TpumanTe naHUor ogHielo pyKoto Ta BiaKpyTiTb
rBWHT 3a [4,0MOMOr Ol Ha,aHoOro TopLIeBoro
KJloya. 3HIMITb ikcyrouy Wwamby.

2 PerynsipHo nepesipAnTe CTyMiHb 3HOCY
6apabaHa npveoAy. 3aMiHUTbL y pasi HaaMipHoro
3HoCY.




TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

3 Kosv BUKpy4eHo rBUHT Ha BeAy4omy 6apabaHi,
3MacTiTb pisbbu Ta rosI0BKU MBUHTIB. AKLLO
FBUHT He HaJsIeHM YMHOM 3MasaHui, BiH
nocs1abnTbeCs.

4 3aBHOW 3aTArymTe FBUHT i3 CUJI00
3aTArysaHHA 20 H6m (15 ¢yTo-dyHTIB).

JlaHutor

1 BuKpyTiTb py4Ky (1) noBHicTIO, W06 nocnabuTm
HaTAr naHuora.

2 MoTArHiTL NaHLor, Wob6 BUMKHY TU MexaHiam
HaTAry (2) Ta 3HATW NaHLULor.

3 TlepeBipTe NaHLOr Ha NOWKOAKEHHA abo 3HOC.
AKwWwo HeobxiaoHo, 36epiTb HOBUIM NaHLLIOr Ha
LWMHI SlaHLLor a.

4 HaTAr naHujora peryJsioeTbCs 3a 40MNOMOrr o0
pyukm (1).

YBAT Al lpaBuibHUM HATArM asiMasHoro JlaHLora
Ha LibOMY iHCTPYMeHTi BiApi3sHAETbCA BiA, iHWMX
naHLorosmx nusok. Ko naHutor ineasbHo
HaTArHY TUA, NTaHLor TiCHO NpUIAIrae [0 WWHU
NaHulora B ineanbHoMy KoJi. [licna HaTAry, mae
By TV MOMAMBICTD LWe NIAHATY NaHLUr Takum
UYMHOM, W06 HanNpAMHI ANA faHuora 6ynm
napaJsieJsibHi BioHOCHO HbOIro, @ TaKoK A5
JIerKoro nepemilleHHsA naHLora.

HanpaBn;uoua lWnHa

1 W06 3HATU FBUHT, AKUM TPUMaE HanpassIsloYy
WMHY, BUKOPUCTOBYMTE rarkoBum Koy 13 Mm.

2 o6 3HATU 2 FrBUHTW, BUKOPUCTOBYMNTE
HapaHUM TopLeBum Kiilod. 36epirante rBUHTU.
AKLWO rBUHTM NOTPEbYIOTH 3aMiH,
BUKOPUCTOBYMTE JILE FBUHTU 3
inocTpoBaHoro cnncky YacTtuH (IPL).

3 BumiTb HanpaBsisAloYy WKHY | nepesipTe i Ha
3HOC.

4 TlepeBipTe, Y/ € Ha KpasiX WMHN 3a0MPKU.
BvoaniTe L 3aAMpKK 3a 4,0MNOMOroto
wigpyBaHHA, SKLLO Lie HeobXiaHo.
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TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

5 TlepeBipTe, UM He 3HOCKMBCS Nas WWHW. 3aMiHITb
WMHY Yy pasi noTpebu.

6 T[epesipTe, W06 KiHeLb WWHW 6yB piBHUM i
He3HoWeHUN. AKLO Ha HUKHIM Yac TUHI KiHUA
WMHW Y TBOPIOETHCS NOPOMHMHA, Lie CTaslocb
yepes nocsiabneHum naHutor. Wo6 nonoBRUTU
TEpPMiH CJYH6M WHK, 3MIHITb HaNPAMOK
obepTaHHA NaHLora B HasawTyBaHHAX Ha
nyAbTi AUCTaHUIMHOro ynpasfiHHA. BifbL
neTasibHy iHpopMaLiito AMB. Y NOCIBHUKY
KopucTyBaya [OJ18 CUJI0BOrro arperaTty
Husqvarna.

N

7 o6 nepekoHaTMCA, WO WMHA He 3irHyTa,
BUKOPUCTOBYMTE NiHiMKY. Mok NaniTe NiHiMKy Ha
KiHeLUb WKHW. JliHiMKa noBMHHa BUPIBHATUCH 40
LWMHWA.

8 LWoaHsA 3mallyTe HanpaBAsilody WWHY Ta
asIMa3HWM NaHLor.
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PyHKLIA HaTAry naHuora

1 MoTArHiTh cipmin 610K, Wo6 nepeBipUTU
eflacTUYHICThb.

YwWinbHioBanbHe KisbLe

1 MMepe.ipTe ywWwinbHEHHA Ha 3HOC. 3aMiHiTb Y pasi
noTpeéwn.

AY

2 OuuncTbTe BCi NOBEpPXHI.



TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

YcTaHoBKa nicsia 06¢csiyroByBaHHA

1

MomicTiTb Beayunin 6apabaH Ha BUXiOHWI Basl.

2 36epiTb BioNOBIAHO 0,0 iSllOCTpaLlii.

3aTArHiTh 2 rBuHTK (1) i3 cKUIot0 3aTAryBaHHA
20 Hom.

MoMicTiTb NaHUor Ha WWHyY JaHLora i
nepeKoHamTecs, Wo BiH TOYHO cJlinye 3ipoykam
Hoca i nppuBoAa MoTopa.

AN

N

5 Ko BUKpy4eHo rBUHT Ha BeAy4omMy 6apabaHi,

3MacTiTb pi3bbu Ta FosI0BKU MBUHTIB. AKLLO

FBUHT He HaJ1IeHUM YMHOM 3MasaHui, BiH
nocslabuTbCsA. 3aBKAOU 3aTAryMTe rBUHT i3
cunoto 3atArysaHHA 20 H6m (15 ¢y To-¢yHTIB).

[lnA perynioBaHHA HaTAry slaHLora
BUKOPWCTOBYMTE NOBOPOTHUM perynaTop.
MepeBipTe HaTAr NaHUora. 3aTArHiTh pikcyrouy
Wwawby 3a aonomMoroto 6os1Ta. BukopuctoBymTe
cuny 3atAarysaHHs 20 H6m (15 ¢yTo-pyHTIB).

3akpurTe KpuilKy. ObeperHo 3aTArHiTL
perynsaTop.
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MOWYK HECMPABHOCTEWN

padik nowykKy HecnpaBHOCTEM

BUKIJ1.

IA

YBAT Al Akuio onepaiii no 06¢cnyroByBaHHIO abo yCyHEeHHI0 HecnpaBHOCTeN He BUMaratoTb
BKJIIOUYEHHA BepcTaTa, ABUIYH Mae 6y TV BUMKHEHUI, @ BUMMKaY 3HaxoOUTUCA B MOJIOKEHHI

HecnpaBHicTb

Mok nmea npmnynHa

MoTeHLujirHe pileHHs

IHCTpyMeHT npaLioe 3
nepeBaHTakeHHsAM abo He
BXOOUTb y MaTepias.

3HoleHW NaHLor abo Ww1Ha.

MepeBipTe i 3aMiHITb, AKLLO Lie
HeobxiaHo.

B naHutory HeobxinHo 3amiatun
HOBI asIMasn.

3MiHITb HanpAM 06epTaHHS NaHLora.

Muna npautoe KpMBo.

3HoLWeHU NaHLuor abo wyrHa.

MepeBipTe i 3aMiHITh, AKLLO Ll
HeobXxiaHo.

3irHyTa pyKoATKa NJIKW.

HanawTymTe abo 3aMiHiThb WWHY pyuYKW.

PisaHHsA noe 3
nepeBaHTaKEHHsIM, a TaKOoH
nosa maTepiasiom.

3abaraTo macTuna npu
3MallLyBaHHI.

[o3BosibTe NuULi obepTaTUChb No3a
MaTepiasioM NPOTArOM XBUJIMHM.

HenpaBusbHa 36ipka.

MepeBipTe NpaBUIbHIC T 36ipKY;
dikcytouy Wwamby, Benyunm bapabaH,
NaHLor, WWHy, Ban

Ipa um Kopoasis.

BuKopucToByMTE MacTusI0 ANA
3malleHHs. 3MiHloMTe aeTasni npyu
3HaYHIM Kopoaii.

linHa Bi6pye Ha NeBHUX
WBUOKOCTAX.

3HocusiocA Beayye Kosieco.

MepeBipTe i 3aMiHITb, AKLLO Lie
HeobXxinHo.

3aB1COKUM piBeHb BibpaLlii

AnmasHu naHuor
BCTaHOBJ1EHO HEMpPaBUJIbHO.

MepeBipTe NWbHY WWHY Ta afIMasHU
NaHLIor Ha npaBUJIbHICTb
BCTaHOBJIEHHS Ta BIACYTHICTb
nowkoaxeHb. [IMB. iIHCTPYKLLi B
posgpinax 'AsimasHi naHuoru' Ta
'TexHiuHe o6cyroByBaHHS'.

HanmipHuin 3Hoc naHuora abo
WWHN.

Mpw pisaHHI BUKOpUCTOBYETHCA
3amaJsio Boau.

3aMiHiTb aniMasHW aHuor Ta
nepeKoHamTech, WO HOBUIM JTaHLLOr
HeyLWKOOKEHUN.

3aHanTo BMCOKa BUXiaHa

noTyxHicTb y PP 480 a6o PP 490.

MepekoHanTecs, Wo B BUbpau
JIaHLIIOr OBUIM PEHM pidaHHs Ha ny b Ti
AUCTaHLUiMHOro KepyBaHHA. AKLLO
LibOro pemmMy Hemae, 3BepHIiTbCS 40
cepsicHoro LleHTpy Husqvarna ons
OHOBJIEHHSI NPOrpamMHoro
3abesneyeHHs.

O6paHo HenpaBUSIbHUM HaTAr
NaHLora

HanamTyVlTe HaTAr nadHuora.

Jlo¢T y 36ipLi / HenpaBubHa
3b6ipka.

MepeMicTiTb IHCTPYMeHT Hasan, i
Brepea, Wob nepesipUTH, Umn
npaBusibHO 3ibpaHi Bci AeTasni Ta un
npaBuJIbHO BCTaHOBJIEHe HacTiHHe
KpinjeHHs.

Y rANBUHI iIHCTPYMEHT npaLitoe
nyroo6pasHo.

MowkoameHa WhHa.

He3BOpoTHe NOWKOAKEHHA. 3aMiHUTN
LWNHY.

PisaHHs BUKOHyBasiocs 6e3
nonepenHLOro pidaHHs J1e30M.

He3BOpoTHe NOWKOAKEHHA. 3aMiHUTU
LWNHY.

Bu HaTpanuan Ha enemeHT
Nno3a,0BHHLOI MeTanleBoi
KOHCTPYKL.

MepeMicTiTb NUAKY B6IK i 3p0o6iTh
HOBUW po3pis.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

WSC 40

Makc. BxioHa noTy®HicTb (KBT)

Makc. wBmMaKicTb obepTaHHA (06/xB)

9,2
1200

3ybuyaTa nepenava

TpaHcMmicis

KpyTHUM MOMEHT HaH Bxogai, Makc. (H6Mm) 230
06’eM Mac1a Kopobku nepepnad, (an/fl oz) 1,5/5
TWCK BOOW OXOJI0AMEHHS - MaKc., (6ap/PSl) 10/145
Miﬁimaani peKoMeHA0BaHi BATpaTV BoAM 3.5/1
(niTp/xB / amep.ran/xs.) ’
Makc. TemnepaTypa BoAV OXOJIOAKEHHSA NpU 60/140
3,5 n/xs / 1 ran/xe. (C/F)

Bara

WSC 40 y T.4. OBa 3axXMCHUX Kowyxa (Kr/¢yHT) 19/42
3arasibHa Bara 3 KOHTerHepoMm (Kr/¢pyHT) 27/60

LlymoBi BUKnAM (AmsrcA NnpuMiTKy 1)
BuMipsiHUM piBeHb noTy®HoCTI 3ByKy L, AB(A) 105

PiBHi 3ByKY (OMBUCA NPUMITKY 2)

PiBeHb 3ByKOBOIro TUCKY Y BYyci onepaTopa, n5(A) 83

MpumiTKa 1: BunpomiHioBaHHSA WymMy B cepenoBuile, BUMIpsIHE AK 3BYKOBa NOTYHHICTb (Lya), Bionosinae
cTaHoapTam EN 15027-1 Ta EN 2/. OuikyBaHa noxnbka sumiptoBaHHA: 2,5 AB(A).

MpunmiTKa 2: PiBeHb WWymMoBOro TUCKY Yy Byci onepaTopa Bianosinae ctaHoapTy EN 15027/A1.

OuikyBaHa noxmbka sumiptoBaHH:A: 4 B(A).

Mepenik cneunikaLi pekoMmeHO0BaHOr o0 pisasibHOro obJslagHaHHSA,

J1laHUor

WnpuHa naHku

MunbHa wnHa KinbkicTb naHok i3 | Kpok asfimasHoro ASIMA3HONO MakcunmarsnbHa
Ta asimasHum asimasHUM naHugora, (Mm/ WBMAOKiCTb laHLUora
JNaHLor NOKPUTTAM: LoMn) naxuora, (Mm/ (m/c / dpyT/c)
: AonMn)
247 (0,444") 37 11,682/0,444 5,7/0,22 28/92

Mepenik pekoMeHO0BaHOI O pi3asibHOro 06 1agHaHHSA, HanpaBJsiso4ya

wnHa
[oBkuHa MakcumanbHa ' Wwitpua .| WupwvHa
. Makc. rambuHa | MiH. wpunHa HanpassloYoi .
HanpaBfisiloYoi | npsAMa ravbuHa | . . HanpassitoYoi
Wk (MM piay (MM/ pisaHHA (MMm/ pisaHHA (MM/ LWMHW 3 Wik (MM
i g aonmmn) AorMUN) naHuorom (Mm/ .
aonMmn) AonMn) iormm) AonMKn)
614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
[eknapauif BianosigHocTi cTaHOapTam €Bponencbkoro Cotosy

(Jlvwe pns KpaiH €sponn)

Husqvarna AB, SE-561 82 micTo 'yckBapHa, LBeLis, TenedoH: +46-36-146500, 3asBs151€ NiA CBOIO BUKJTIOUHY
BiAnoBigasbHICTb, Wo HacTiHHa Nkka Husqvarna WSC 40 (3a BUKOpUCTaHHS BUKJIIOYHO CYMICHO 3
Husqvarna WS 440/WS 482 Ta BUCOKOYaCTOTHMM CU10BMM arperaTom Husqvarna) i3 cepiiHM Homepom 3a
2016 piK i nisHiwe (pik 3a3HayYeHo HeWwdpoBaHNM TeKCTOM Ha 3aBOACbKiM Tab Myl TexHIUHMX OaHuX nepen,
cepirH1MM HoMepoM) Bianosinae sumoram JVUPEKTUBU PALU €C:

Big 17 TpaBHA 2006 p. 'cTocoBHO MexaHiYHoro obsiagHaHHA' 2006/42/EC.
Brpo6u BionoBinaloTh TakuM cTaHOapTam:
ENISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

G'bteborg 23 TpasHsa 2016p.
Joakim Ed

Lo

AvipekTop MikHapoaHoro Binainy HOOKP
Construction Equipment Husqvarna AB
(YnoBHoBaeHUM NpeAcTaBHMK KoMnaHii Husqvarna AB, Wwo Bianoeifae 3a TexHiYHy AO0KYMeHTaLio).
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SEMBOLLERIN ACIKLANMASI

Makinenin iizerindeki semboller:

UYARI! Yanlis veya dikkatsizce
kullanildiginda bu makine, kullanan
veya bagkalar1 agisindan ciddi veya
oliimciil yaralanmalara yol acabilecek
tehlikeli bir ara¢ haline gelebilir.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu iyice okuyarak igerigini
kavrayiniz.

Her zaman kullanilmasi gereken
malzemeler:

*  Onanmis koruyucu migfer

*  Onanmis koruyucu kulaklik

+  Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi
* Nefes alma maskesi

Kesilme riski. Viicudunuzun tiim

parcalarini kesme donanimindan uzak
tutun.

Firlayan nesne tehlikesi. Operator, kesilen
malzemeden firlayan nesnelerin ¢arpma

riskini 6nlemek i¢in her zaman ¢alisan bir
testerenin arkasinda ¢apraz agil1 bir sekilde

durmalidir.

Makineyle aranizda giivenli bir mesafe
birakin. Operator i¢in ¢aligma sirasinda
hareketli parcalara olan minimum
giivenlik mesafesi 4 metredir (13 ft).

Bu iiriin gecerli CE direktiflerine
uygundur.

Makine isaretleme plakasi

( {Husqvarna )

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

| TYPE XXX XX |
SERIAL No.

oo JOXOXXX |
MAX5 XX mis (XXXX rpm) |

K ygv);er:XkW [n[ c E /

1. Sira: Marka
2. Sra: Ureticinin adresi
3. Sira: Tip

4. Sira: Seri numarasi (y1l, hafta, numara)

5. Sira: Maksimum hiz

6. Sira: Maksimum giic, sertifika sembolleri belirli pazarlar i¢in
gegerlidir.

Uyar1 diizeylerinin aciklamasi

Uyarilar ii¢ diizeye ayrilir.

UYARI!

UYARI! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operatér icin ciddi yaralanma
veya oliim tehlikesi varsa veya etrafin zarar
gormesi tehlikesi varsa kullanilir.

ONEMLI!

ONEMLI! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operatoriin yaralanmasi
tehlikesi veya etrafin zarar gormesi tehlikesi
varsa kullanilir.

DIKKAT!

DIKKAT! Kilavuzdaki talimatlara uyulmadiginda
malzemelerin veya makinelerin zarar gormesi tehlikesi varsa
kullanilir.

Makina iizerindeki diger semboller/etiketler kimi
pazarlarda onay almak icin gerekli 6zel kosullarla ilgilidir.
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Makinenin tizerindeki semboller: ...........ccccccecueecenne

Makine isaretleme plakasi

Uyar diizeylerinin agiklamasi ...
ICINDEKILER

Icindekiler
SUNUM
Degerli Miisterimiz,

Tasarim ve 6zellikler
WSC 40 ...
NE NEDIR?

WSC 40’ta ne nedir? .......
MAKINENIN GUVENLIK EKIPMANLARI

Testereyi kontrol edin

Malzeme

Asimma

Tasima ve saklama
MONTAJ VE AYAR

Duvar baglantisinin ve raym montaji ...........ccceeennee.
Testere tastyicisinin ve testerenin montaji ....................
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Atagmanin sokiilmesi
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Tahrik modunu segin.

Kalibrasyon
Stop

Testerenin SOKUIMEST ....c.ooveveviiieriiviiiiiiiiccceeecs
TEMUZITK vttt
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SUNUM

Degerli Miisterimiz,
Bir Husqvarna iirtinii tercih ettiginiz i¢in tesekkiir ederiz!

Dilegimiz, tirtiniimiizden memnun kalmaniz ve uzun yillar
kullanmanizdir. Uriinlerimizden birini satin almaniz tamirler ve
servisler ile birlikte profesyonel yardima ulagmanizi saglar.
Makinenizi satan kisi yetkili bayilerimizden biri degilse, ondan
en yakin servis atolyesinin adresini isteyin.

Bu operator kilavuzunu faydali bulacaginizi umuyoruz.
Kilavuzun igyerinde her zaman el altinda bulunmasini saglayin.
" i¢inde onerilenleri (kullanim, servis, bakim, vs.) yerine
getirerek makinenizin omriinii uzatabilir ve elden diigme satig
degerini artirabilirsiniz.’ Bir giin makinenizi satarsaniz, yeni
sahibine kullanim kilavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.’

300 y1hi asan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, isveg Krali Charles XI misket
tiifegi tiretimi i¢in bir fabrika kurulmas: emrini verdigi 1689
tarihine kadar geri giden bir Isveg sirketidir. Avcilik silahlari,
bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikis makineler ve dig
mekan iirtinleri gibi alanlarda diinyanin 6nde gelen
iiriinlerinden bazilarinin gelistirilmesinin ardindaki
miihendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atilmigti.

Husqvarna ormancilik, park bakimi ve ¢imen ve bahce bakimi
icin dis mekanda kullanilan gii¢ tahrikli @irtinlerin yaninda
ingaat ve tas isleme endiistrileri i¢in kesme ekipmanlar1 ve
elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

Kullanicinin sorumlulugu

Operatoriin makinenin giivenle nasil kullanacagina iliskin
yeterli bilgiye sahip olmasini saglamak iiriintin sahibinin/
igverenin sorumlulugundadir. Amirler ve operatorler Kullanim
Kilavuzunu okumali ve anlamalidirlar. Asagidaki hususlari
bilmelidirler:

* Makinenin giivenlik talimatlari.

*  Makinenin uygulama alanlari ve smurliliklari.

*  Makinenin kullanimi ve bakimu.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanilmasina iligkin yasalar

bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya baglamadan 6nce
calistigimz yerde gegerli mevzuati 6grenin.

Ureticinin sartlari

Husqvarna bu kilavuzun basilmasindan sonra bu iiriiniin
giivenli kullanimina iligkin ek bilgiler yaymlayabilir. En
giivenli kullanim yontemlerinin uygulanmasi kullanicinin
gorevidir.

Husqvarna AB iiriinlerini siirekli olarak gelistirmeye
caligmaktadir, bu yiizden {iriinlerin bi¢im ve goriiniisleri
konusunda 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapma
hakkimiz saklidir.

Kullanicr bilgileri ve yardim i¢in bize web sitemizden ulagin:
www.husqvarna.com

Tasarim ve o6zellikler

Yiiksek performans, giivenirlik, yenilik¢i teknoloji, gelismis
teknik ¢oziimler ve ¢cevreye duyarlilik gibi degerler Husqvarna
tiriinlerinin ayirt edici 6zellikleridir. Operatdr bu tiriinii giivenli
bir bigimde kullanmak i¢in bu kilavuzu dikkatle okumalidir.
Daha fazla bilgiye ihtiyaciniz olmas1 durumunda bayinize veya
Husqvarna’ya danigin.

Uriiniiniiziin benzersiz 6zelliklerinden bazilar1 asagida
belirtilmistir.

WSC 40

Bu duvar kesme makinesi testere atagmani, duvar kesme
sisteminin bir parcasidir ve WS 440 ve WS 482 model duvar
kesme makineleriyle ¢aligir. Duvar kesme makinesi testere
atagsmant; betonarme duvar, tugla duvar ve tas gibi sert
malzemeleri kesmek igin tasarlanmistir ve bu kilavuzda
belirtilmeyen amaglar i¢in kullanilmamalidir. Bu makineyi
calistirmak i¢in Husqvarna WS 440/WS 482 ve Husqvarna
yiiksek frekansli gii¢ iinitesi gerekir.

«  Duvar kesme makinesi testere atagmani, duvarda delik
acarken fazladan kesim yapmay1 6nlemek i¢in kullanilir.

«  Makine; havalandirma ve boru tesisati gibi kurulumlar i¢in
kiigiik delikler agmaya olanak tanir.

+  Zincir hiz1 elektronik olarak kontrol edilir ve giig iinitesinin
uzaktan kumandasi aracthigiyla ayarlanir.

» Testere ve raym hizasi, WS 440 ve WS 482 modellerinin
bigakla olan hizasiyla aynidir.

« Zincirin ddonme yonii, su spreyinin yoniiniin secilebilmesini
saglayan uzaktan kumandayla kontrol edilebilir.

+  Hafif, kompakt ve ergonomik tasarimi makineyi kolay
taginir kilar.

*  Giig tinitesinde WSC 40’1n 6zel yazilimi kuruludur.
Yazilim, diiz daldirmali kesimler yapmak i¢in besleme
motorunun hareketlerinde otomatik ayarlamalar yapar. Gii¢
tinitenizde en yeni yazilimin kurulu oldugundan emin olun.
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NE NEDIR?

WSC 40’ta ne nedir?

1 Hortum baglantisi, su girisi 13 Gres tabancasi

2 Agc1 ayarlama vidasi 14 Altili anahtar (5 mm)

3 Paralel tutacak 15 T lokma anahtar (13 mm)
4 Kelepge kilitleme diigmesi 16 Kullanim kilavuzu

5 Kilitleme diigmesi 17 Saklama kutusu

6 Tespit rondelast 18 Makine isaretleme plakasi
7 Sanziman kapagi 19 Elmash zincir

8 Zincir diglisi 20 Kili¢

9 Zincir gerginligi ayarlama digmesi 21 Tespit plakasi

10 Duvar kesme makinesi tutacagi kelepgesi 22 Burun carki

11 Sifir kesim siperligi 23 Uyar yazist

12 Sigrama koruyucusu
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MAKINENIN GUVENLIK EKIPMANLARI

Genel

Bu boliimde, makinenin giivenlik donanimi konusunda
ayrintilarin neler oldugu, bunlarin hangi islevlere sahip
bulundugu ve dogru calisip caligmadigina emin olmak i¢in
kontrol ve bakiminin nasil gergeklestirilecegi aciklanmaktadir.
Bu techizatin makinenin neresinde oldugunu gérmek icin Ne

nedir? boliimiine bakiniz.

UYARI! Asla arizah giivenlik ekipmanina
! sahip bir makineyi kullanmayin! Giivenlik
ekif gozden gecirilmeli ve bakimi
yapilmahdir. Giivenlik ekipmam veya
herhangi bir makine parcasi herhangi bir
sekilde hasar gormiisse makineyi onarim icin
servise gonderin.

Kapak ve sprey siperlikleri

Testereyle kesim yapilirken kapak ve sprey siperligi daima
kullanilmalidir.

Kapak ve sprey muhafazasi; hareketli pargalar, ¢ikan pislikler,
atik su ve sulu betonlarla temasi engeller. Sprey siperlikleri,
elmas zincirlerin kopmasi veya yerinden firlamas: durumunda
zinciri yakalamak igin tasarlanmistir.

Her iki sprey siperliginin de takili olmasini tavsiye ediyoruz
ancak bazi uygulamalarda (zemine veya tavana hizali kesim)
sprey siperliklerinden biri gecici olarak ¢ikarilabilir. En
azindan sprey y6niindeki sprey siperliginin takili olmasi

gerekir. Kesimden sonra cikarilan sprey siperligini yerine takin.

Kapagi ve sprey siperligini kontrol edin.

Kapakta ve muhafazalarda, sulu beton piiskiirtmesinden dolay1
catlak veya delik olmadigindan emin olun.

Hasarliysa kapag1 veya muhafazalari degistirin.

Sifir kesim icin siperlikler

Bu makine, sifir kesim i¢in kullanilabilir. Sifir kesim i¢in 6zel
olarak tasarlanmis sprey siperlikleri kullanilir. Bu siperlikler
yalnizca sifir kesim i¢indir.

Siperliklerde hasar veya asinma olup olmadigini kontrol edin.
Siperliklerde herhangi bir hasar olmadigindan emin olun.
Hasarliysa siperlikleri degistirin.

Gil¢ iinitesi

Birlikte verilen gii¢ tinitesi tizerindeki giivenlik ekipmanini
kontrol ettiginizden emin olun. Giig linitesine yonelik kullanim
kilavuzuna bakin.

Kullanilacak duvar kesme makinesi ve gii¢ iinitesine ait
kullanim kilavuzundaki giivenlik talimatlarini ve operator
talimatlarin1 da kontrol edin.
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ELMASLI ZINCIRLER

Genel

UYARI! Zincir kirilmasi sirasinda zincir,
kullanan Kisinin iizerine dogru gelirse ciddi
yaral larla sonuclanabilir. Yanlis bir
kesici gere¢ ya da yanlis bir kili¢/zincir
bilesimi geri tepme tehlikesini artirir.
Yalnizca onerdigimiz Kili¢/zincir bilesimini
kullaniniz.

A

« Hasarl ya da eksik sprey muhafazasi.

Malzeme

UYARI! Elmash motorlu testere hicbir
kosulda amaci disindaki malzemeleri kesmesi
icin doniistiiriil lidir. Hicbir
kereste/odun zincirli testeresi ile
donatilmamahdir.

A

UYARI! Kurulum, temizleme ve bakim
1§lemlermden once her zaman kesme

giic kabl cikarin.
Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta
oliime neden olabilir.

‘/z\

UYARI! Zincirle ugrasildisinda, elerinizi
korumak icin her zaman eldiven
kullanilmalidir.

IA

A) Mahmuzlu tahrik baglantist
B) Elmas segmentli kesici baglant:

C) Zincir kilavuzu
) h{

O OJO

C - >

Elmas zincir dis araligi: Dig araligi=D/2
Bu iinite, iki donme y&niinde de ¢alistirtlabildigi igin yalnizca
¢ift mahmuzlu zincir ile kullanilmalidir.

Zincir ¢ift mahmuzla kullanilirken her iki tarafin etrafindan
takilabilir.

Zinciri kontrol edin

*  Zincirin baglantilarindaki hareket seklini, kirik tirmik veya
zincir diglisi ya da kirik segmentler olup olmadigini kontrol
edin. Elmasli zincir hasarliysa degistirin.

* Zincir sikismaya veya asirt yiiklemelere maruz kalmigsa
dikkatli inceleme i¢in kilavuzdan ¢ikarilmalidir.

Testereyi kontrol edin

Testere zincirin kirtlmast durumunda bile kullanan Kisiyi
korumak i¢in pek ¢ok giivenlik 6zelligiyle donatilmistir. Bu
giivenlik ozellikleri ¢caligmaya baglamadan 6nce kontrol
edilmelidir. Asagidaki pargalardan herhangi biri zarar gormiis
veya kaybolmugsa testereyi asla kullanmayn:

*  Sanziman kapagi

+  Zarar gormiis zincir
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Bu makine beton, tugla ve farkli tag malzemelerini kesmek
amactyla tasarlanmistir. Bagka amaglarla kullanmak dogru
degildir.

Testere, saf metalleri kesmek igin asla kullanilmamalidir.
Boyle bir hareket biiyiik ihtimalle segment kirtlmalari veya
zincir kopmasiyla sonuglanir. Elmas segment gii¢lendirilmis
betonu kesebilir. Kesim iglemi sirasinda miimkiin oldugu kadar
genis beton alani kesmeye caligin, bu iglem zincirin zarar
gdrmesini engeller.

Asinma

Asirt sert betonu veya tasi kestikten sonra elmas segment,
kesme kapasitesinin bir kismini veya tamamini yitirebilir. Bu
ayrica diisiik kismi basing ile kesmeye zorlandiginizda da
olusabilir (elmas zincir, i par¢asinin iizerinde, kilavuz boyunca
¢aligir). Bu sorunun ¢6ziimii, zincirin donme yoniinii
degistirmektir.

Tasima ve saklama

+  Is tamamlandiktan sonra, kilavuz, zincir ve tahrik
mekanizmasindaki pargaciklar: temizlemek amaciyla
elmasli motorlu testere en az 15 saniye siireyle su basinci
ile caligtirilir. Makineyi su ile durulayin. Makine bir siire
kullanilmayacaksa, asinmay1 dnlemek igin zincirin ve
kilavuzun yaglanmasini tavsiye ederiz.

* Tagima ve depolama sirasinda hasar olup olmadigini
gormek igin tiim kesme donanimini kontrol edin.



MONTAJ VE AYAR

Genel

UYARI! Kurulum, temizleme ve bakim
islemlerinden once her zaman kesme

il giic kabl cikarm.
Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta
oliime neden olabilir.

A

Duvar kesme makinesi testere
atasmaninin montaji

Duvar baglantisinin ve rayim montaji

Sistemi, bu duvar kesme makinesine ait kullanim kilavuzuna
uygun sekilde kurun.

Testere tasiyicisinin ve testerenin
montaji

Sistemi, bu duvar kesme makinesine ait kullanim kilavuzuna
uygun sekilde kurun.

Bicak siperligi kilavuzunun bicak ile
paralel olup olmadigimin kontrol
edilmesi

WSC 40’1 kesim ile hizalamak i¢in duvar kesme makinesinin

tutacaginda herhangi bir deformasyon olmadigindan emin olun.

1 Bigak siperligi kilavuzunu kilavuza monte edin ve her
uctaki carklar ile bicak arasindaki mesafeyi ol¢iin. Cark
kilavuzunun dis tarafi ve bigak arasindaki mesafe yaklagik
102 +/- 2 mm olmalidir.

2 Fark 2 mm’den fazlaysa kilavuzu kaldirin ve kilavuzu
bigaga paralel hale getirmek i¢in metal bir ¢ubuk ile
govdeyi ayarlayin.

kutunun i¢inde tutun.

| c UYARI! Ellerinizi eldivenlerle koruyun.

I ONEMLI! Kullanilmadig1 sirada makineyi her zaman verilen I
UYARI! Beklenmedik olaylar: 6nleyebilmek |

icin makinenin montaj prosediiriinii yalmizca
bir kisi gerceklestirmelidir.

UYARI! Ezilme nedeniyle yaralanma riski!
Makineyi sabit tutun.

ONEMLI! Montaj sirasinda zemini temiz tutun. Montaj
alaninda baska nesneler olmadigindan emin olun.

1 Ilgili duvar kesme makinesinin kullanim kilavuzuna uygun
olarak bigagi ve bigak flangini ¢ikarin.

2 Saft gobeginin dig konumda oldugundan emin olun.
Altigen saft i¢ konumdayken WSC 40’n takilmast
miimkiin degildir.
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MONTAJ VE AYAR

3 Makinenin ve testere bagliginin lizerindeki yiizeylerin
temiz oldugundan emin olun.

edin. Testere atagsmaninin makine koluna kilitlendiginden
emin olun.

6 Atagmani tutacaga sabitleyen kelepceyi katlayn. Kilitleme
diigmesini sikin.

= O

) Ui |’;‘ A

A5

4 Makineyi paralel tutacaklardan tutarak saklama 7  Saft gobegindeki civatayla makineyi testere baghgia
kutusundan ¢ikarimn.

sabitleyin. Direng saglamak igin bir elinizi zincirin tizerine
koyun. Eldiven giymeyi unutmayn. Alet ¢cantasinda
verilen 18 mm’lik Ingiliz anahtarini kullanin. 70-80 Nm
(52-59 ft-1b) degerinde sikma torku kullanin.

5  WSC 40’1 kaydirarak duvar kesme makinesi koluna takin.
Saft1 hizalamak i¢in {initeyi dikkatlice dondiiriirken altigen
safta basin. Saft artik orta kilitli konumunda olmalidir.
Duvar kesme makinesi testere atasmanini ¢ekerek kontrol
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MONTAJ VE AYAR

8  Sprey siperliklerini takin.

9 Su hortumunu takin.

A

UYARI! Gii¢ kablosunu baglamadan 6nce
montajin dogru yapildigindan emin olun.

Elmas zincirin takilmasi

UYARI! Gii¢ kablosu ile kesme iini
baglantisim1 kesmeden once asla aleti ya da
siperlikleri takmaym veya ¢cikarmayin.
DikkKatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta
oliime neden olabilir.

A
A

UYARI! Kesme sirasinda gevsememesi icin
duvar kesme makinesi testere atasmanini
monte ederken dikkatli olun. Dikkatsizlik,
ciddi yaralanmalara ve hatta 6liime neden
olabilir.

Elmash zinciri germe

UYARI! Gevsek bir elmash zincir yerinden
! cikabilir ve hatta ciddi veya oliimciil

yaral ya neden olabilir.

Bu atagmandaki dogru elmas zincir gerginligi diger motorlu
testerelerin zincirlerinin gerginliginden farklidir. Zincir
gerginligi kusursuz bir sekilde ayarlandiginda zincir, testere
kilavuz ¢cubugunun etrafinda siki haldedir ve cubugun etrafinda
kusursuz bir halka olusturur. Gerginlik ayar1 yapildiktan sonra,
zincir kilavuzlari kilavuz ¢ubuguna paralel oldugu i¢in zinciri
yukart kaldirmak ve kolayca hareket ettirebilmek miimkiin
olmalidir.

e
A5 oo olo ol
b alo o 2 o ol

</ vvévé

2N
S
JON
2s

IS

O AL
13 mm’lik bir t lokma anahtar kullanarak tespit rondelasinin

vidasini arkadan gevsetin. Zinciri germek i¢in ayarlama
diigmesini kullanin.

Turkish — 35



MONTAJ VE AYAR

Sprey siperliginin montaji

Kesme ekipmaninin sprey siperligi, makinenin kenarlarina
kauguk kayislar araciligiyla monte edilmelidir. Kesilen
malzemeden sigrayanlar ve ¢ikan kivilcimlar siperlik
tarafindan toplanir ve kullanicidan uzaga yonlendirilir.

Elmas zincirin dénme yonii segilebildiginden zincirden gelen
su spreyi yonii de testerenin ray iizerinde nasil dondiiriildiigiine
bagli olmaksizin segilebilir.

Testere hem sifir kesim hem de normal kesim i¢in
kullanildiginda sprey siperlikleri zincirin donme yoniinde
monte edilmelidir.

BHusep
©
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Giic iinitesini baglayin

UYARI! Bu iiriin yalmzca Husqvarna PP 400
serisi gii¢ iiniteleriyle birlikte kullanilmak
iizere tasarlanmistir. Tiim diger kullanimlar
yasaktir.

A

Makineyi kullanmadan 6nce gii¢ paketi ile birlikte verilen
kilavuzu tamamen okuyun.

Uniteye verilen maksimum gii¢ 9,2 kW degerindedir; bu
yiizden WSC 40’1 PP 480 ve PP 490 ile kullanirken 16 A modu
gosterilir. Uzaktan kumandadan testere modu segildiginde bu
otomatik olarak ayarlanir. Gii¢ iinitesinin en yeni yazilim ile
giincellenip giincellenmedigini kontrol edin.

Atagsmanin sokiilmesi

UYARI! Kurulum, sokme, temizleme ve
bakim islemlerinden 6nce her zaman kesme
iini giic kabl ckarmn.
DikkKatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta
oliime neden olabilir.

A

1 Makineye bagl gii¢ kablosunu ve su hortumunu ¢ikarin.

2 Sprey siperliklerini ¢ikarin.

3 Hareket etmesini engellemek igin bir elinizi zincirin
iizerine koyun ve saft gobegindeki civatayr 18 mm Ingiliz
anahtariyla gevsetin. Civatay1 sokiin ve saft gobeginin orta
konumda oldugundan emin olun.

4 WSC 40’1n su baglantisini sikica kavraym. Kilitleme
kelepcesi tizerindeki kilitleme diigmesini sokiin. Paralel
tutacaklar1 sabitlemek icin kilitleme kelepgesini katlayin.

5 Bostaki elinizle paralel tutacagi sikica kavrayin. Duvar
kesme makinesi kolundaki saft gobegini cekerek dig
konumuna getirin. Testere atasmanini ¢ikarin.

6 Kullanilmadig sirada makineyi her zaman verilen kutunun
icinde tutun.



CALISTIRMA

Koruyucu ekipman

Genel

Herhangi bir kaza durumunda, yardim olmadan asla bir daha
makineyi ¢aligtirmayniz.

Kisisel koruyucu araclar

Makineyi her kullandiginizda, onaylanmis kisisel koruyucu
araclar kullanmalisiniz. Kisisel koruyucu araclar sakatlanma
tehlikesini ortadan kaldirmasalar da, herhangi bir kazanin
meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltirlar.
Uygun kisisel koruyucu araglar segmekte saticinizin yardimin{
isteyiniz.

A

UYARI! Testereler, ogiitiiciiler ve matkaplar
gibi iiriinlerin kullanimi saghga zararh
kimyasallar iceren tozlarin ve buharlarin
iiretilmesine sebep olabilir. islem yapacagmz
malzemenin yapism kontrol edin ve uygun
bir solunum maskesi kullanin.

Kesme islemini yaparken uzun siire
giiriiltilye maruz kalma, duyma bozukluguna
yol acabilir. Bu nedenle daima onayl
bulunan, giiriiltiiye karsi koruma cihaz
kullanmniz. Giiriiltiiye karsi koruma cihazi
kullanilirken, uyar1 sinyallerine ve seslerine
kars1 daima dikkatli olunuz. Motor
durdurulduktan hemen sonra, giiriiltiiye
karsi koruma cihazim ¢ikartimz.

Hareketli parcalar iceren iiriinler ile
cahisirken her zaman sikisma sonucu
yaralanma riski vardir. Viicut

yaral larmi 6nlemek icin koruyucu
eldivenler takin.

Her zaman kullanilmas{ gereken malzemeler:

Onanmfs koruyucu migfer

Giiriiltiiye karsi kulaklik

Gozlerin korumasi onaylanmistir. Migferin 6n pargasinda
kullanilan koruma gozliigii de mutlaka onaylanmig
olmalidir. Koruma gozliigiiniin onaylanmis olmasi demek,
ABD’nin ANSI Z 87.1. standartlarina veya AB iilkelerinin
EN 166 standartlari i¢in aranan sartlara uygun olmast
anlamina gelir. Migferin 6n kismi, EN 1731 standartlar
i¢in aranan sartlara uygun olmalidir.

Nefes alma maskesi

Saglam, siki kavrayan eldiven.

Tam hareket serbestligi saglayan, sikica oturan, saglam ve
rahat giysiler. Sort giymeyin

Celik burunlu, kaymaz ¢izme.

Giysiler, uzun saclar ve takilar hareketli parcalara
takilabilecegi i¢in dikkatli olun.

Diger koruyucu ekipmanlar

A

UYARI! Makineyle cahsirken kivileim
cikabilir ve yangin baglatabilir. Yangin
sondiirme ekipmanlarim her zaman elinizin
altinda tutun.

.

Yangin sondiiriicti

ilk yardim kiti

Genel giivenlik aciklamalari

A

UYARI! Liitfen tiim giivenlik uyarilarim ve
talimatlari okuyun. Uyarilar ve talimatlarm
g0z ardi edilmesi elektrik carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden
olabilir.

Bu boliim, makine kullanimiyla ilgili temel giivenlik
talimatlarini agiklar. Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin
yerine gecemez. Kendinizi kullanimla ilgili glivensiz
hissettiginiz bir durumda kalirsamz ¢aligmay1 birakin ve uzman
tavsiyesi alin. Bayinizle, servis noktanizla veya deneyimli bir
kullaniciyla irtibata gecin. Emin olmadigimiz higbir islemi
gergeklestirmeyi denemeyin!

.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice
okuyarak igerigini kavrayiniz.

Makineyi kullanmadan 6nce gii¢ paketi ile birlikte verilen
kilavuzu tamamen okuyun.

Bu atagmanin yalmzca Husqvarna WS 440 / WS 482 ile
birlikte kullanilmasi amaglanmugtir. Tiim diger kullanimlar
yasaktir.

Makine ciddi yaralanmalara neden olabilir. Giivenlik
talimatlarini dikkatle okuyun. Makinenin nasil
kullanilacagini 6grenin.

insanlarin veya mallarin kazalara veya tehlikelere maruz
kalmasindan operatoriin sorumlulugu olacagini unutmayin.

Tiim operatorler makinenin kullanimi konusunda
egitilmelidir. Operatorlere egitim verilmesi makine
sahibinin sorumlulugundadir.

Makine temiz tutulmahdir. Isaretler ve etiketler tam olarak
okunakli olmalidir.

Tiim uyar1 ve talimatlari ilerde bagvurmak iizere saklayin.
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UYARI! Yanhs veya dikkatsizce
kullanmildiginda bu makine, kullanan veya

bagkalar1 acisindan ciddi veya oliimciil
yaralanmalara yol acabilecek tehlikeli bir
arac haline gelebilir.

Cocuklarin veya makinenin kullamlmasi
konusunda egitilmemis yetiskinlerin
makineyi kullanmasina veya makinede servis
islemleri yay hicbir izin
vermeyin.

Kullanim kilavuzu icerigini anladigindan
emin olmadan hicbir ki in makineyi
kullanmasina izin vermeyin.

UYARI! Makine iizerinde yetkisiz olarak
degisiklik yapilmasi ve/veya onayh olmayan

aksesuarlarm kullanilmasi, makineyi
kullanan Kisi veya baska Kisilerin
yaralanmasina veya oliimiine neden olabilir.

Makineyi orijinal tasarimindan uzaklasacak
bicimde modifiye etmeyin, baskasi tarafindan
modifiye edilmis gibi goriiniiyorsa
kullanmayn.

Arizal bir makineyi, akiiyii veya akii sarj
cihazim asla kullanmaymn. Bu kilavuzda
belirtilen tiim kontrol, bakim ve servis
talimatlarina uyun. Bazi bakim ve servis
islerinin sadece yetkili ve kalifiye teknisyenler
tarafindan yapilmasi gerekir. Bakim
boliimiindeki talimatlara bakmn.

Sadece orijinal yedek parca kullanmn.

Her zaman sagduyulu davranin.

Kargilagabileceginiz tiim olas1 durumlari incelemek miimkiin
degildir. Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.

Kendinizi kullanimla ilgili giivensiz hissettiginiz bir durumda
kalirsaniz, ¢caligmay1 birakin ve uzman tavsiyesi alin.
Saticinizla, servisinizle veya daha deneyimli bir motorlu testere
kullanicistyla irtibata ge¢in. Kendinize giivenemediginiz higbir
isi denemeyin!

Calisma alan giivenligi

Kesim yaparken kilavuz ¢ubugunun ve elmas zincirin
duvarin arkasindan ¢iktig1 yeri her zaman kontrol edin.
Giiven altma alin, seritle kapatin ve hi¢ kimsenin
yaralanmamasini veya malzemenin zarar gormemesini
saglayin.

Daima gaz borularinin yonlendirildigi yeri kontrol edin ve
belirleyin. Gaz borularina yakin yerde kesim yapmak
daima tehlikelidir. Patlama riski goz 6niinde
bulundurularak kesim iglemi yaparken kivilcim
¢ikmadigindan emin olun. Goreve konsantre olun ve
odaklanin. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara veya 6liime
neden olabilir.
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* Calisma alaninda veya kesilecek malzemeden boru veya
elektrik kablosu gegmediginden emin olun.

*  Calisma alaninda akima bagl elektrikli kablolar
olmadigindan emin olun.

*  Yetkili olmayan kisi veya kisilerin calisma alanina
girmemesine 6zen gosteriniz, aksi takdirde bu insanlarin
yaralanmalari riski almis olursunuz. Giivenlik mesafesi 15
metre (50 ft).

+ Kaotii hava kosullarinda ¢alismaktan kacininiz. Ornegin
yogun sis, kaygan zemin, agacin diisme yoniinii etkileyecek
hava kogullari v.b.

« Kot havalarda ¢alismak yorucu olur ve tehlikeli durumlar
olusturabilir, 6rnegin, kaygan zemin.

«  Giivenli bir sekilde ¢alisabilmeniz i¢in, calistiginiz alan
yeteri kadar aydinlik olmalidir.

*  Her zaman giivenli ve saglam bir ¢calisma pozisyonunda
oldugunuzdan emin olun.

Makinenin risk alam

15 m (50 ft)

UYARI! Yetkili olmayan Kkisi veya Kisilerin
cal 1 gir ine 6zen gosteriniz,

aksi takdirde bu i larin yaral lar1
riski almus olursunuz. Giivenlik mesafesi 15
metre (50 ft).

UYARI! Operator icin ¢calisma sirasinda
hareketli parcalara olan minimum giivenlik
mesafesi 4 metredir (13 ft). Operator, kesilen
malzemeden firlayan nesnelerin carpma
riskini 6nlemek icin her zaman calisan bir
testerenin arkasinda capraz acih bir sekilde
durmahdir. Bicagin malzemeye ilk girdigi an
daha dikkatli olun.

ONEMLI! Yukarida belirtilen koruyucu ekipman
bulunmayan hi¢ kimsenin malzeme firlamasi riski bulunan
bir alana girmesine izin verilmemelidir.




CALISTIRMA

Elektrik giivenligi

Kullanilan duvar kesme makinesi ve gii¢ tinitesinin kullanim
kilavuzlarindaki elektrik giivenligi boliimlerine bakin.

A

UYARI! Su elektrik sistemine veya motora
kacabilecegi ve makineye hasar verebilecegi
veya kisa devreye neden olabilecegi icin
makineyi basinch suyla yikamayin.

Kisisel giivenlik

Motor ¢alisirken makinenin bagindan asla ayrilmayin.
Kesim iglemini, hi¢bir zaman uzaktan kumanda veya gii¢
tinitesi tizerindeki acil durum durdurma diigmesine kolayca
ulagsamayacaginiz bir sekilde gergeklestirmeyin. Giig
tinitesinin kullanma kilavuzuna bakin.

Makineyi kullanirken yakinimizda bagka birinin
oldugundan emin olun boylece bir kaza oldugunda yardim
isteyebilirsiniz.

Kesim sirasinda ses seviyesi 85 dB(A) nin iizerinde
oldugundan, makinenin yakininda bulunmasi gereken
kisiler kulak koruyucular1 dahil olmak iizere gereken
koruyucu giysileri kullanmalidir.

Kaldirirken dikkatli davranin. Agir parcalar
kaldirdiginizdan, sikisma veya benzeri yaralanma riski
mevcuttur.

Insanlar ve hayvanlar dikkatinizi dagitarak makinenin
kontroliinii yitirmenize sebep olabilir. Bu yiizden siirekli
isinize konsantre olun ve odaklanin.

Giysiler, uzun saclar ve takilar hareketli parcalara
takilabilecegi i¢in dikkatli olun.

Elektrikli aleti agmadan 6nce ayarlama anahtarlarim
veya Ingiliz anahtarlarim cikarin. Elektrikli aletin donen
kismina takili birakilan Ingiliz anahtari veya anahtar
yaralanmaya neden olabilir.

Motor ¢alisirken makinenin bagindan asla ayrilmayin.

Ezilme tehlikesi. Yanlis sekilde monte edilen bir makine
diiserek operatore zarar verebilir.
Kaldirirken dikkatli davranin. Agir parcalar

kaldirdigimizdan, sikisma veya benzeri yaralanma riski
mevcuttur.

Kullanim ve bakim

Kesme tinitesine giden gii¢ kablosunu ¢ikarmadan 6nce
asla aleti ya da siperlikleri takmayin veya ¢ikarmayin.

Giig tinitesini kapatmadan ve motorun tamamen durmasini
beklemeden once, kesinlikle gii¢ kablosunu ¢ekmeyin.

Dogru siperlikler olmadan kesinlikle kesim yapmayin.
Makine ¢aligtirldiginda zincirin herhangi bir nesneyle
temas etmediginden emin olun.

Operator igin ¢aligma sirasinda hareketli pargalara olan
minimum giivenlik mesafesi 4 metredir (13 ft). Operatdr,
kesilen malzemeden firlayan nesnelerin ¢arpma riskini
onlemek icin her zaman ¢alisan bir testerenin arkasinda
capraz agil1 bir sekilde durmalidir.

Su ile sogutma her zaman yapilmalidir. Bu, testereyi ve
testere kilavuz cubugunu sogutur, kullanim dmiirlerini
uzatir ve toz birikimini engeller.

Tiim kaplinlerin, baglantilarin ve kablolarin hasarsiz ve
temiz oldugunu kontrol edin.

Testereyle kesim iglemlerine baglamadan 6nce, yapilacak
tiim kesimleri belirgin bi¢imde isaretleyin ve iglemleri
insanlara veya makineye tehlike olusturmadan yapilacak
sekilde planlayin.

Beton bloklari kesmeden dnce saglamca sabitleyin veya
tespit edin. Kesilen malzemenin agirligi kontrollii kosullar
altinda taginamazsa makineye kapsamli hasar verebilir ve
ciddi kigisel yaralanmalara neden olabilir.

Tasima ve saklama

.

Ekipmani tasimadan 6nce her zaman elektrik kablosunu
¢ikarin.

Nakliyat ve depolama islemlerinden 6nde bigagi ve bigak
kilavuzunu sokiin.

Ekipman kilitlenebilir bir yerde tutarak ¢ocuklarin ve
izinsiz kisilerin erismesini engelleyiniz.

Donma riski varsa, makinede kalan sogutma suyu tahliye
edilmelidir.

Ekipmani saklamak i¢in saglanan kurulart kullanin.

Calisma tekniginin temeli

|A

UYARI! WSC 40’mn cahisma teknigi yalmzca
bu iiriin icin gecerlidir. Asla bu calisma
tekniklerini baska bir ekipmana
uyarlamaym.

A

UYARI! Her zaman testerenin boliimlerinden
daha genis boliimleri olan bir bicak kullanin.
Elde tasman bir makineyle kesme islemi

t 1 aksa bu cok 6 lidir. WSC 40
gibi rayh bir makine kullanilacaksa bu yok
sayilabilir.

Resimde gosterildigi gibi bicakli (1) duvar kesme makinesini
kullanarak kesmeye baglayin. Daha sonra resimde gosterildigi
gibi duvar kesme makinesi testere atasmanini (2) kullanin.
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Kesme islemi resimde gosterildigi gibi gerceklestirilir:

Duvara bigakla 3-7 cm (1,2-2,8 ing) girin. Diiz bir kesim elde
etmek ve bir sonraki kesime taban olusturmasi i¢in pilot kesimi
yapin. Kesim dikkatli bir sekilde yapilmalidir. Kesim kolu, en
fazla 1000 mm (40 ing) genisligindeki bigaklarin baslangig
bigagi olarak kullanilmasina olanak tanir. Ancak tavsiye edilen
800 mm’lik (31,5 ing) bir bigakla kesime baglanmasidir.

+ Pilot kesim tamamlandiginda daha derin bir kesim
yapilabilir. Bu kesimlerin derinligi uygulamaya gore
belirlenir ve betonun sertligi, gliclendirme ¢ubugunun
kullanilip kullanilmamasi vb. faktdrlere baglidir.

* Ayni kesim hatti icerisinde daha derin bir kesim yapmak
icin bigaklari degistirirseniz, bigaklarin kalinliginin
girintinin genisligiyle ayni oldugundan emin olun.

* Makinenin bicagi zorlamadan veya sikistirmadan
caligmasini saglayin.

Bigakla yapilan kesimler tamamlandiginda bicagi, duvar kesme
makinesi testere atasmaniyla degistirin ve keskin koseler elde
etmek i¢in malzemenin geri kalanini kesin.

Betonarme duvar veya sert ¢cakilli kum kesiyorsaniz koseden A
eksi 50 mm (2 ing) uzaklikta kesime baslamalisiniz. A degerleri
i¢in fazladan kesme boliimiindeki tabloya bakin.

NOT! Duvar kesme makinesi testere atasmanini kullanirken
uzaktan kumandadaki ayari testere moduna degistirin.

Duvar kesme makinesi testere atasmaniyla duvara girin ve
burun ¢arkiyla kesin. Yazilim, burun ¢arkiyla kesim yapmak
i¢in otomatik olarak uzunlamasina girisi ayarlar. Kesim
bagladig1 zaman testere tagtyicinin rayin son noktasindan yeteri
kadar uzakta oldugundan emin olun (kolun dénme yoniinii
dogru segin).

NOT! Uzaktan kumandada testere modunun segili
oldugundan emin olun. Bu mod segilmezse alet agir1
stirtiinmeye maruz kalacaktir.
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Fazladan kesme

Fazladan kesme uzunlugu, duvarimn kalinligia ve kullanilan
bigaga baghdir.

A

f——

Bicak boyutu 800 mm/32” | 1000 mm/40”
T (mm/inch) A (fazladan kesme mm/ing)
200/8 100/4 80/3

250/10 160/6 120/5

300/12 250/10 160/6

350/14 - 230/9

400/16 - 335/13
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Diiz kesim

Normal kesim sprey siperliklerini ve sanziman kapagini sokiin.
Sprey siperliklerini, sifir kesim i¢in verilen siperliklerle
degistirin.

Her iki sifir kesim siperliginin de takili olmasini tavsiye
ediyoruz ancak bazi uygulamalarda (zemine veya tavana bitigik
kesim) sifir kesim siperliklerinden biri gegici olarak
¢ikarilabilir. En azindan zincir yoniindeki siperligin takili
olmas: gerekir. Kesimden sonra siperligi degistirin.

Ac1 ayarlamasi

Ac1 ayarlamasi; tavan, duvar veya zemine yakin agilarda
kusursuz bir kesim elde etmek i¢in kullamlir. A¢ty1 maksimum
konuma ayarlaymn. Yon, kesime bagli olarak degisir.

Vidayi gevsetin ve aciy1 ayarlayim.

UYARI! Viday1 her zaman 20 Nm (15 ft-1b)
sikma torkuyla sikin.

A

Tavsiye edilen zincir hizi

En iyi kesme performansi i¢in yumusak ve orta sertlikteki
betonlarda tam kesme hizi olan 28 m/sn (92 ft/sn) hizini
kullanin.

WS 482 kullaniliyorsa zincir hizinin dogru gosterilmesi icin 2.
mekanik vitesin etkinlestirildiginden emin olun.

NOT! Cok diisiik devirlerde kesim yapmak testereye ve
testere kilavuz ¢ubuguna hasar verebilir. Dogru mekanik
vitesin segildiginden emin olun! Sert betonu kesiyorken
yumusak betonu keserken kullanilan zincir hizindan daha
diisiik bir zincir hiz1 kullanilmalidir.
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Baslatmadan once

*  Kesim iglemi yapilacak alani kapatin boylece yetkili
olmayan kimseler zarar gérmezler ve operatorii rahatsiz
edemezler.

*  Bigagin ve bigak koruyucusunun hasarsiz ve saglam
oldugunu kontrol edin. Darbe almig veya catlamigsa bicagi
veya bicak koruyucusunu degistirin.

* Zincir, testere kilavuz ¢ubugu ve testere siperliklerinin
hasarli veya catlak olmadigindan emin olun. Darbe almig
veya catlamigsa degistirin.

*  Makineyi baglatmadan 6nce, makinenin tiim kablo ve su
besleme baglantilarinin dogru sekilde yapildigini kontrol
edin.

Calistirma

Giig tinitesi ile birlikte verilen kilavuzdaki baglatma
talimatlarint uygulayin.

NOT! Uzaktan kumandada WSC40 i¢in dogru tahrik
modunun segili oldugundan emin olun. Aksi takdirde zincir
ve testere kilavuz ¢ubugu asir1 aginmaya maruz kalir.

Stop

*  Kesim tamamlandig1 zaman WSC 40 kilavuzunu duvardan
¢ikarin ve bigak doniisiinii ve su akigini kapatin.

*  Giig tinitesini kapatin.
Testerenin sokiilmesi

1 Motor tamamen durana kadar bekleyin.
2 Giig tinitesine giden gii¢ kaynagnin fisini ¢ekin.

3 Giig iinitesine giden suyu kapatin ve su hortumunun
baglantisini kesin.

4 Gii¢ kablosunun ve su hortumunun testere iinitesiyle
baglantisini kesin.

5 Diger adimlar montaj sirasinin tersine yapilmalidir.
Temizlik

Kesim islemi bittikten hemen sonra testere temizlenmelidir.
Testere ekipmanlarinin hepsinin temizlenmesi ¢ok dnemlidir.

ONEMLI! Testereyi temizlemek igin yiiksek basinglt
yikayici kullanmayin.

ONEMLI! Giig iinitesinde ve uzaktan kumandada en yeni
yazilim siiriimiiniin kurulu oldugundan emin olun. Husqvarna
servis merkezi size en yeni yazilim siiriimiinii saglayabilir.

WS 482 model duvar kesme makinesi kullaniliyorsa 2.
mekanik vitesi secin.

Tahrik modunu secin.

Tahrik modlari, duvar kesme makinesi ekipmaniyla birlikte
verilen uzaktan kumandadan degistirilir. Yukar1 ve asag1 ok
tuglarina basarak bigak ve duvar kesme makinesi testere
atagmani modlar1 arasinda gegis yapabilirsiniz.

Giig tinitesi daha fazla secenek gosterebilir. Kullanilan alet igin
dogru modu sectiginizden emin olun.

Yanlis tahrik modu segilirse aletler agiri aginmaya maruz
kalabilir.

Kalibrasyon

Duvar kesme makinesi testere atasmani duvari diiz bir sekilde
kesmiyorsa konum sensorlerini tekrar kalibre etmeniz
gerekebilir.

1 Testereyi dig konumuna getirmek igin kol dondiirme
islevini kullanin. iki tutacak tam olarak paralel olmalidir.

2 Meniiye basin, kol konumunu kalibre et 6gesini se¢in ve
Tamam diigmesine basin. Bu iglem ile konum kalibre
edilir.

Daha fazla ayrinti i¢in Husqvarna giig tinitesi kullanim

kilavuzuna bagvurun.
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Tasima ve saklama

Ekipmani tasimadan nce mutlaka gii¢ tinitesini kapatin ve
elektrik kablosunu ¢ekin.

Tasima ve saklamadan 6nce sprey siperliklerini sokiin.

Ekipmani kilitlenebilir bir yerde tutarak ¢ocuklarin ve izinsiz
kisilerin erismesini engelleyiniz.

Donma riski varsa makinede kalan tiim su tahliye edilmelidir.

Ekipmani saklamak i¢in saglanan kurulart kullanin.



BAKIM

Genel

UYARI! Kullanicimin, Kullanim Kilavuzu’nun yalmz bu béliimiinde belirtilen bakim ve servisi yapmasi
gerekir. Daha kapsambh islerin yetkili bir servis tarafindan yapilmasi zorunludur.

Kontrol ve/veya bakim islemleri, motor kapalh ve gii¢c kablosu cekiliyken yapilmahdir.
Kisisel koruyucu araclar kullaniniz. Kisisel koruyucu araclar béliimiine bakiniz.
Makine dogru bir sekilde kullanilmaz ve gerekli onarimlar ve bakimlar yetkili servis ve bilirkisiler

tarafindan yapilmazsa, o taktirde makinenin 6mriiniin uzunlugu kisalabilir ve kaza riski artabilir. Eger
daha fazla bilgiye ihtiya¢c duyuyorsaniz, en yakin servis istasyonuna basvuruda bulununuz.

Husqvarna saticinizin diizenli olarak makineyi kontrol etmesini ve gerekli ayarlari ve tamiratlar1 yapmasini saglaym.

Bakim ve servis iglemlerini dokiintii olmayan zeminde ve temiz bir ortamda gerceklestirin.

Bakim semasi

Bakim takviminde, makinenizin hangi parcalarinin bakim gerektirdigini ve bakim araliklarinin neler oldugunu gorebilirsiniz.
Araliklar, makinenin giinliik kullanimina gore hesaplanir ve kullanim oranina gére degisiklik gosterebilir.

Giinliik bakim Her bir metre kare kesimden sonra
Temizlik Harici temizlik
- . o Kilavuz ¢ubugunu yaglama
Z.1'nc1"re V e kilavuz cubuguna yag noktalarmdan 2-3 defa piiskiirterek
piiskdirtiin. <
. yaglaym
Yaglama

Kilavuz ¢ubugunu yaglayin. Testere
kilavuz ¢ubugu yag ile dolana kadar
yaglama noktalarindan yaglayn.

islev kontrolii

Genel denetim

Su sistemi

Kapak ve sprey siperligi

Kilavuz ¢ubugu, elmas zincir ve tahrik
dislisi

Temizlik

Harici temizlik

Duvar kesme makinesi testere atasmani kesim bittiginde temizlenmelidir. Duvar kesme makinesi ile birlikte verilen temizleme

firgasini kullanin ve su hortumuna baglaym. Sistemdeki tiim ekipmanlari temizleyin.

| c UYARI! Makineyi temizlemek icin yiiksek basinch yikayicilar kullanmaym.

Turkish — 43



BAKIM

Islev kontrolii

Genel denetim

UYARI! Asla hasarh kablolar kullanmayin.
Hasarh kablolar ciddi ve éliimle
bil a neden

A

sonucl
olabilir.

1 1
ek yar

*  Vidalarin ve somunlarin sikisma durumlarini denetleyiniz.
*+  Tiim yiizeylerin temiz olup olmadigini kontrol edin.

+ Kapak ve sprey siperliklerinde hasar veya aginma olup
olmadigini kontrol edin.

*  Motor diglisini asinmaya kars1 kontrol edin.

+  Zincir ve testere kilavuz cubugunda hasar veya aginma olup
olmadigini kontrol edin.

* Zincir gerginligini kontrol edin.

* Zincir gerginligi islevini kontrol edin.

* Zincir diglisindeki aginma diizeyini diizenli olarak
denetleyiniz. Anormal derecede asinmissa, degistiriniz.

Kontrolden once parcalara ayirma

UYARI! Kurulum, sokme, temizleme ve
bakim islemlerinden énce her zaman kesme
iini giic kabl cikarm.

A

1 Su hortumlarini testere initesinden ayirin ve bunlari da
tagima arabasi tizerindeki yerlerine asin.

Su hortumlarini testere iinitesinden ¢ikarin ve bunlar tagima
arabasi veya kutusu iizerindeki belirli yerlerine asin.

2 Sprey siperliklerini ¢ikarin.

3 Tutacak civatasim sokiin ve kapagi ¢ikarin.
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Kapak ve sprey siperlikleri
Kapag1 ve sprey siperligini kontrol edin.

Sanziman kapaginda ve sprey siperliginde, sulu beton
piiskiirtmesinden dolay1 catlak veya delik olmadigindan emin
olun. Hasarliysa kapag1 veya muhafazay1 degistirin.

Zincir dislisi
1 Bir elinizle testereyi tutun ve verilen alyan anahtartyla
viday1 sokiin. Tespit rondelasini sokiin.

2 Zincir diglisindeki asinma diizeyini diizenli olarak
denetleyiniz. Anormal derecede asinmissa, degistiriniz.




BAKIM

3 Tahrik dislisi gevsetildiginde vida, disler ve civata basi
yaglanmalidir. Vida tam olarak yaglanmazsa gevser.

4 Viday1 her zaman 20 Nm (15 ft-1b) stkma torkuyla stkin.

Bicki zinciri
1 Zincir gerginligini azaltmak icin tutacagi (1) tamamen
sokiin.

2 Zinciri ¢cekerek gerdirme mekanizmasini (2) serbest birakin
ve zinciri ¢ikarin.

3 Zincirde hasar veya aginma olup olmadigin1 kontrol edin.
Gerekirse kilavuz ¢cubuguna yeni bir zincir takin.

4 Zincir gerginligi, tutacak (1) araciligiyla ayarlanir.

NOT! Bu atasmandaki dogru elmas zincir gerginligi diger
motorlu testerelerin zincirlerinin gerginliginden farklidir.
Zincir gerginligi kusursuz bir sekilde ayarlandiginda zincir,
testere kilavuz gubugunun etrafinda siki haldedir ve gubugun
etrafinda kusursuz bir halka olusturur. Gerginlik ayar1
yapildiktan sonra, zincir kilavuzlart kilavuz ¢ubuguna paralel
oldugu i¢in zinciri yukar1 kaldirmak ve kolayca hareket
ettirebilmek miimkiin olmalidir.

Kili¢

1 Kilavuz ¢ubugunu tutan viday: 13 mm’lik t lokma anahtar
kullanarak sokiin.

2 2 gémme viday1 sokmek icin verilen alyan anahtari
kullanin. Vidalari saklaym. Bu vidalarin degistirilmesi
gerekirse yalnizca Resimli Parca Listesindeki (IPL)
vidalar1 kullanin.

3 Kilavuz ¢ubugunu ¢ikarin ve ¢ubukta aginma olup
olmadigini kontrol edin.

4 Kilavuz ¢ubugunun kenarlarinda ¢apak olup olmadigini

kontrol edin. Gerekirse bunlar1 bir egeyle giderin.

<

~—~— O
a
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5 Kilavuz ¢ubugundaki girintinin kotii bir sekilde aginip
aginmadigini kontrol edin. Gerekirse kilavuzu degistirin.

6 Kilavuz ¢ubugunun ucunun esit olup olmadigini veya kotii
bir sekilde agmip aginmadigini kontrol edin. Cubugun
ucunun alt tarafinda bir oyuk olusursa bu, testereyi gevsek
bir zincirle kullanmaktan dolayidir. Kilavuz ¢ubugunun
kullanim 6mriinii uzatmak icin uzaktan kumandadaki
ayarlardan zincirin donme yoniinii degistirin. Ayrintilar
icin Husqvarna gii¢ tinitesi kullanim kilavuzuna bagvurun.

|

P

N

7 Kilavuz ¢ubugunun biikiilmediginden emin olmak i¢in bir
cetvel kullanin. Cetveli kilavuz ¢ubugunun yanina koyun.
Cetvel, kilavuz ¢ubuguna sabitlenmelidir.
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Zincir gerginligi islevi

1 Esnekligi kontrol etmek i¢in gri blogu ¢ekin.

Kece bilezigi

1 Contada aginma olup olmadigini kontrol edin. Gerekirse
degistirin.

\

2 Tiim yiizeyleri temizleyin.
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Bakimdan sonra montaj 5 Tahrik dislisi gevsetildiginde vida, disler ve civata bast
. .. . yaglanmalidir. Vida tam olarak yaglanmazsa gevser.

1 Tahrik diglisini ¢ikig miline yerlegtirin. Viday1 her zaman 20 Nm (15 ft-1b) sitkma torkuyla sikin.

2 Resme uygun olarak monte edin. 6 Zincir gerginligini ayarlamak i¢in doner diigmeyi kullanin.

Zincir gerginligini kontrol edin. Tespit rondelasini civata
ile sikin. 20 Nm (15 ft-1b) sikma torku uygulayim.

7 Kapagi degistirin. Elinizle diigmeyi dikkatlice sikin.

2 gomme viday1 (1) 20 Nm sikma torkuyla sikin.

4 Zinciri testere kilavuz ¢ubuguna takin ve dikkatli bir
sekilde zincirin burun diglileri ile tahrik dislilerini takip
ettiginden emin olun.

N
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SORUN GIDERME

Sorun giderme cizelgesi

A

UYARI! Servis islemleri veya sorun giderme icin makinenin acilmasi gerekmiyorsa, motor kapatilmalh ve
durdurma diigmesi STOP konumunda olmalidir.

Sorun

Olasi sorun

Potansiyel Coziim

Makine agir ¢alistyor veya malzemeyi
kesmiyor.

Zincirde veya kilavuz cubugunda
asinma.

Kontrol edin ve gerekirse degistirin.

Zincire yeni elmaslar islenmelidir.

Zincirin donme yoniinii degistirin.

Testere yamuk calistyor.

Zincirde veya kilavuz ¢cubugunda
agimma.

Kontrol edin ve gerekirse degistirin.

Testere tinitesi tizerindeki tutacak
biikiilmiis.

Tutacagi ayarlayin veya degistirin.

Kesme iglemi agir ¢alistyor ve
malzemenin digina ¢ikiyor.

Yaglama noktalarinda ¢ok fazla yag.

Testereyi malzemenin disinda bir dakika
boyunca calistirin.

Yanlis montaj.

Yanlig montaj olup olmadigini kontrol edin;
tespit rondelasi, tahrik dislisi, zincir, kilavuz
cubugu, saft

Pas veya aginma.

Yaglamak icin gres kullanin. Cok asinan
parcalart degistirin.

Bazi hizlarda kilavuz ¢ubugu titriyor.

Asmmus tahrik tekerlegi.

Kontrol edin ve gerekirse degistirin.

Titresim seviyeleri cok yiiksek

Elmasli zincir yanlis takilmig

Kilavuzun ve elmash zincirin diizgiin sekilde
takilmis oldugundan ve hasarli
goriinmediginden emin olun. 'Elmash
zincirler' ve 'Bakim' boltiimiindeki talimatlara
bakin.

Zincirde veya kilavuz ¢ubugunda
anormal aginma.

Kesme sirasinda ¢ok az su
kullaniliyordur.

Elmasl zinciri degistirin ve bozuk
olmadigindan emin olun.

PP 480 veya PP 490°da ¢ok yiiksek
gii¢ cikist.

Uzaktan kumandada 'testere’ modunun segili
oldugundan emin olun. Bu mod kumandada
yoksa yazilim giincellemesi i¢cin Husqvarna
servis noktasiyla iletisime gegin.

Diizensiz zincir gerginligi

Zincir gerginligini ayarlaym.

Montajda oynama/hatalt montaj.

Tiim pargalarin dogru monte edildiginden ve
duvar montajinin dogru yapildigindan emin
olmak i¢in makineyi ileri geri hareket ettirin.

Derin mesafede makine egri ¢alistyor.

Kilavuz ¢ubugu hasarlidir.

Kalict hasar. Kilavuz ¢ubugunu degistirin.

Kesme islemi, bicakla 6n kesim
yapmadan yapilmistir.

Kalict hasar. Kilavuz ¢ubugunu degistirin.

Uzunlamasina bir demir pargasina
carpmigsinizdir.

Testereyi yana dogru hareket ettirin ve
yeniden kesin.
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TEKNIK BILGILER

WSC 40

Maksimum gii¢ girisi (kW)

Giris, maks (dev/dak)

Gii¢ aktarma

Tahrik torku girisi, maks (Nm)

Disli kutusu yag hacmi, (dl/fl oz)

Sogutma suyu basinct - maks, (bar/PSI)

Onerilen min. su akust, (I/dak / gal/dak)
3,5 I/dak / 1 gal/dak’da sogutma suyu maks. sicakligi (C/F)

Agirlik

iki siperlikle birlikte WSC 40 (kg/Ib)
Tasima kutusuyla birlikte toplam agirlik (kg/lb)

Giiriiltii emisyonlari (1 nolu dipnota bakiniz)

Ses giicii seviyesi, 0l¢iilmiis L, dB(A)

Ses diizeyi (2 nolu dipnota bakiniz)

Operatoriin kulaginda ses basinci diizeyi, dB (A)

9.2

1200

Disli tahrik
230

1,5/5
10/145
3.,5/1
60/140

19/42
27/60

105

83

Not 1: Cevreye giiriiltii yayma, EN 15027/A1 standardina uygun sekilde ses giicii (L) olarak 6l¢iilmiistiir. Genel 6l¢iim degiskenligi

2,5 dB(A).

Not 2: EN 15027/A1’e gore ses basinci diizeyi.
Genel dl¢iim degiskenligi 4 dB(A).

Onerilen kesme ekipmam teknik ozellikleri, zincir

Kilavuz ve elmash | Elmash zincir segmenti | Elmas zincir dis arahg, | Elmas zincir segment | Maks. zincir hizi (m/sn
zincir sayisi: (mm/ing) genisligi, (mm/in¢) / ft/sn)
24”7 (0,444”) 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92

Onerilen kesme ekipmam teknik ozellikleri, kilavuz cubugu

Kilavuz cubugu

Maks. diiz kesim

Maks. kesim

Zincirle birlikte

uzunlugu (mm/ | derinligi, (mm/ | derinligi, (mm/ Ni::: lll‘els'g‘n ming) | 1avez gubugu K;:f:vl'l‘zf(':n‘:’fl‘; ,
inc) ing) inc) genisligl, €| genisligi (mm/in¢) | EE™M¥'E <
614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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TEKNIK BILGILER

Uygunluk konusunda AB deklarasyonu
(Sadece Avrupa igin gecerlidir)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Isveg, tel: +46-36-146500, Husqvarna WSC 40 (yalnizca Husqvarna WS 440/WS 482
ve Husqvarna yiiksek frekansh giic iinitesi ile birlikte) duvar testeresi zincir atagmaninin 2016 ve sonrast tarihli seri
numaralarindan itibaren (yil, ilgili seri numarasiyla birlikte nominal degerler plakasi iizerinde diiz metin seklinde agikca
belirtilmistir) asagidaki KONSEY DIREKTIFININ gereksinimlerine uydugunu yegane sorumlulugu altinda beyan eder:

* 17 Mayis 2006 tarihli, “makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.
Uygulanan standartlar:
EN ISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

Goteborg, 23 Mayis 2016

Joakim Ed

Kiiresel AR-GE Miidiirii
Construction Equipment Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokiimantasyon sorumlusu.)

Tirk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
GULLAS ORMAN BAHGE VE TARIM MAKINELERI SAN.
TIC.LTD.ST«

SUADIYE MAHALLESI BAGDAT CADDESI NO:455/3
KADIKOY / ISTANBUL / TURKIYE

+90216 519 88 82
MAHMUT GUNAY GURCAY
mgg@cullas.com.tr
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EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Simboluri pe magina:
AVERTISMENT! Masina poate deveni
o unealta periculoasa i poate produce
raniri grave sau mortale ale utilizatorului
sau a altor persoane, in cazul in care este
folositd in mod gresit sau neglijent.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
si asigurati-vi ci ati ingeles conginutul
inainte de a folosi magina.

Folositi intotdeauna:
+  Casca de protectie omologatd

*  Dispozitiv de protectie a auzului
omologat

* Ochelari sau masci de protectie

*  Masci de protectie

Pericol de tiere. Pistrati toate partile

f {
corpului la distanta de echipamentul de
taiere.

Pericol de proiectare a obiectelor in aer.
Operatorul trebuie si se ageze intotdeauna
diagonal, la un anumit unghi, in spatele
ferdstraului pornit pentru a nu fi lovit de
buciti de material.

Pistrati o distanta sigura fad de utilaj.
Pentru operator, marja minima de
siguranta fagd de componentele mobile

in timpul functiondrii este de 4 metri (13

fr).

Acest product corespunde normelor
previzute in indicatiile CE.

Plicuga cu informagii a utilajului

( {Husqvarna )

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden
[TPEXOKXX |
SERIAL No.
et XXX |
MAX
MAX5 XX mis (XXXX rpm) |

K ygv);er:XkW [n[ c E /

Réndul 1: Marca

Randul 2: Adresa producitorului

Réndul 3: Tipul

Randul 4: Numirul de serie (anul, siptimana, numarul)
Réndul 5: Turagia maxima

Randul 6: Puterea maxima, simbolurile de certificare aplicabile
anumitor piege.

Explicatia nivelurilor de avertizare

Avertismentele sunt impdrtite pe trei niveluri.

AVERTISMENT!

AVERTISMENT! Se utilizeaza daca exista
pericolul de vitimare corporala grava sau deces
pentru operator sau pericolul de deteriorare a
mediului inconjuritor in cazul in care nu se
respecta instructiunile din manual.

‘A

IMPORTANT!

IMPORTANT! Se utilizeaza daca exista pericol
de vitimare corporali a operatorului sau
pericolul de deteriorare a mediului
inconjurator in cazul in care nu se respecta
instructiunile din manual.

‘A

ATENTIE!

ATENTIE! Se utilizeazd daci exista pericolul de deteriorare a
materialelor sau a utilajului in cazul in care nu se respectd
instructiunile din manual.

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe magini se refera la
conditii speciale de certificare pentru anumite piete de
desfacere.
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PREZENTARE

Stimate client!

Vi mulfumim ci agi ales produsele Husqvarna!

Sperim si fiti mulfumit de masina dumneavoastri si ci aceasta va
va insoti un timp indelungat. Achiziionarea unuia dintre
produsele noastre va ofera acces la ajutorul profesional referitor la
lucriri de reparatii si service. Dacid vinzitorul cu amanuntul care
va vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii nostri
autorizati, intrebati-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperim ca acest manual de utilizare si vi fie foarte util. Asiguragi-
vi ci acest manual este intotdeauna la indemani la locul de
muncd. Prin a urma conginutul acestuia (folosire, service,
intreginere etc) veti putea prelungi considerabil viaga de lucru a
maginii, cAt §i valoarea ei la revanzare. In cazul in care vindeti
magina, aveti grijd si dati noului proprietar manualul de utilizare.

Peste 300 de ani de inovatii

Husqvarna AB este o companie suedezi bazati pe o traditie care
dateaza inci din 1689, cind regele suedez Carol XI a ordonat
construirea unei fabrici pentru productia de muschete. In acele
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la
baza dezvoltirii unora dintre produsele de talie mondiald din
domenii cum ar fi armele de vAnatoare, bicicletele, motocicletele,
aparatura casnicd, maginile de cusut i produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global in produsele electrice de utilizare in
exterior pentru exploatarea padurilor, intrefinerea parcurilor si
ingrijirea peluzelor si a gradinilor, precum si al echipamentelor de
taiere si al uneltelor diamantate pentru industriile de constructii si
prelucrare a pietrei.

Responsabilitatea proprietarului

Proprictarul/angajatorul este responsabil si se asigure i
operatorul detine cunostinge suficiente despre operarea in
siguranta a utilajului. Supervizorii i operatorii trebuie si citeasca
si s inteleagd Manualul de utilizare. Trebuie si cunoasci detaliat:

* Instructiunile de siguranta ale utilajului.

*  Gama de aplicatii si limitarile utilajului.

* Modul in care trebuie folosit si intretinut utilajul.

Legislatia nationald poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv.

Aflagi ce legislagie este in vigoare in locul in care lucrati nainte de
a utiliza dispozitivul.

Clauza de rezervare a producatorului

Ulterior publicirii acestui manual, Husqvarna poate transmite
informatii suplimentare, in vederea utilizirii in sigurangd a acestui
produs. Este responsabilitatea proprietarului si fie la curent cu
cele mai sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazi in mod continuu pentru dezvoltarea
produselor sale si de aceea isi rezervd dreptul de a modifica
produsele in ceea ce priveste printre altele forma si infatisarea, fira
obligatia de a comunica aceasta in prealabil.

Pentru informatii si asistentd pentru clienti, contactai-ne pe site-
ul nostru Web: www.usa.husqvarna.com

Model si caracteristici

Valorile cum ar fi tnalta performantd, fiabilitatea, tehnologia
inovatoare, solutiile tehnice avansate si considerentele de mediu
diferentiaza produsele Husqvarna. Pentru utilizarea in siguranta a
acestui produs este necesar ca operatorul si citeascd acest manual
cu atentie. Daci aveti nevoie de mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre functiile unice ale produselor.

WSC 40

Acest atatament de tip lang pentru ferdstraie de ziddrie face parte
dintr-un sistem de ferastriu de zidarie ¢i este compatibil cu
modelele WS 440 ¢i WS 482. Atatamentul de tip lang pentru
ferdstraie de ziddrie este proiectat pentru tiierea materialelor dure,
precum betonul armat, zidaria ¢i piatra ¢i nu trebuie utilizat in
scopuri care nu sunt descrise in acest manual. Pentru utilizarea
acestui echipament, aveti nevoie de un sistem Husqvarna WS
440/WS 482 ti un bloc de alimentare Husqvarna de inalcd
frecventa.

*  Acatamentul de tip lang pentru ferdstraie de ziddrie este
utilizat pentru evitarea depatirii contururilor dorite ale
deschiderilor.

»  Echipamentul permite tiierea de deschideri mai mici pentru
ventilatie, tevi etc.

* Viteza langului este controlata electronic ti reglati cu ajutorul
telecomenzii blocului de alimentare.

*  Pe modelele WS 440 i WS 482, alinierea langului pe tini se
efectueazd in mod similar cu cea a lamei.

+  Sensul de rotatie a langului poate fi controlat cu ajutorul
telecomenzii, care permite selectarea directiei jetului de apa.

+  Structura este ugoard, compactd §i ergonomica, facilitind
transportul utilajului.

+ Inblocul de alimentare este instalat software-ul necesar
pentru WSC 40, care regleazi automat mitcrile motorului de
introducere pentru realizarea unor tdieturi prin patrundere
drepte. Asigurati-va ci aveti cea mai recentd versiune software
instalatd in blocul dvs. de alimentare.
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PARTILE COMPONENTE

Care sunt componentele sistemului WSC 402

1 Racord pentru furtunul de intrare a apei 13 Pompid de gresat

2 Eurub de reglare a unghiului 14 Cheie hexagonali (5 mm)

3 Maner paralel 15 Cheie tubulard cu méaner in T (13 mm)
4 Rozetd de blocare a colierului 16 Instructiuni de utilizare

5 Rozetd de blocare 17 Cutie de depozitare

6 Eaibi de prindere 18 Placuta cu informatii a utilajului
7 Capacul transmisiei 19 Lang diamantat

8 Roata motoare de lang 20 Lama de ghidaj

9 Rozeta de reglare a tensiondrii langului 21 Placi de prindere

10 Colier pentru méanerul ferastraului de zidarie 22 Roati frontald

11 Apiritoare pentru tiierea la nivel 23 Etichetd de avertizare

12 Apiritoare de noroi
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ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE AL UTILAJULUI

Generalitigi

In acest capitol se explici diferitele detalii e sigurangi ale maginii,
care este rolul lor, precum si controlul §i intretinerea ce trebuie
executate pentru a vi asigura cd acestea functioneazd. A se vedea
capitolul Pirgile componente pentru localizarea acestor detalii pe
magina Dvs.

AVERTISMENT! Nu utilizati niciodata utilaje
! ale ciror echipamente de siguranta sunt defecte!
Echi le de siguranti au nevoie de

p
inspectii i intretinere. Daca echipamentul de
siguranta sau orice componente ale utilajului
sunt deteriorate in orice mod, asigurati
repararea acestora de catre un atelier de service.

Capacul ti apdritorile anti-stropire

Capacul (i apdritoarea anti-stropire trebuie utilizate intotdeauna
in timpul tdierii.

Capacul §i apirdtoarea impotriva stropirii asigurd protectie
impotriva contactului cu piesele aflate in miscare, cu reziduurile
proiectate, cu apa sau betonul umed aruncat. Aparirorile anti-
stropire sunt proiectate astfel inct sa prinda langul diamantat daca
acesta se rupe sau sare de pe tind.

Vi recomandim si instalati ambele aparitori anti-stropire, insa, in
anumite aplicatii (tdierea paraleld cu podeaua sau tavanul), o
apdritoare anti-stropire va trebui si fie demontata temporar.
Trebuie ca cel putin apdritoarea din directia de pulverizare si fie
montatd. Instalagi aparitoarea anti-stropire demontata dupa
realizarea tdieturii respective.

Verificati capacul ¢i apdritoarea anti-stropire.

Asigurati-va ci nu exista cripituri sau giuri provocate de betonul
umed care loveste capacul si aparitoarele.

Inlocuiti capacul sau aparitoarele dacd sunt deteriorate.

Aparitorile pentru taierea la nivel

Acest utilaj poate fi utilizat pentru tiierea la nivel. Pentru tiierea
la nivel, se utilizeazd aparirtori anti-stropire special proiectate in
acest scop. Aceste apdrdtori sunt permise numai pentru tiierea la
nivel.

Verificati apritorile pentru a detecta eventualele semne de
deteriorare sau uzurd. Asigurai-vi ci aparatorile nu prezinta
semne de deteriorare. Inlocuiti apritorile daci sunt deteriorate.

Generator

Nu uitagi sa verificati echipamentul de sigurangd de pe blocul de
alimentare furnizat. Consultagi manualul de utilizare al blocului
de alimentare.

Consultagi, de asemenea, instructiunile de sigurangi i utilizare
din manualele de utilizare ale ferastriului de zidarie ti blocului de
alimentare care vor fi utilizate.
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LANTURI DIAMANTATE

Generaliti;i

AVERTISMENT! Ruperea lantului poate duce
la raniri grave, daci lantul este aruncat spre
operator. Un mecanism de tiiere defectuos, sau
o combinatie gresita de lama de ghidaj si lant
de ferastrau maregte riscul reculului! Folositi
numai combinatii de lama i lang de ferastrau
recomandate de noi.

+  Capacul transmisiei
*  Lang deteriorat

*  Apdritoare impotriva stropirii deteriorata sau lipsi.

Material

AVERTISMENT! Deconectati intotdeauna
cablul de alimentare al unitatii ferastraului
inainte de instalarea, curitarea sau intretinerea
acestuia. Neglijenta poate cauza accidente grave
sau chiar mortale.

AVERTISMENT! In niciun caz fieristriul cu
lant diamantat nu trebuie modificat pentru a
taia alte materiale decit cele pentru care a fost
proiectat. Acesta nu trebuie sa fie niciodata
transformat intr-un motoferastrau pentru
cherestea/lemn.

AVERTISMENT! La orice manevrare a lantului
trebuie folosite manusi.

A

A) Articulatia de transmisie cu amortizor
B) Conexiune de tiiere cu segment diamantat

C) Ghidajul langului
B

(@]
A
Y

Pasul lantului diamantat: Pas = D/2

Aceasta unitate trebuie utilizatd numai cu un lang cu paragoc
dublu, deoarece utilajul poate fi actionat in ambele sensuri de
rotatie.

Cand utilizati un lang cu paragoc dublu, langul poate fi montat pe
oricare parte.

Veriﬁcagi langul

*  Asigurati-vi cd langul nu are semne de deteriorare in forma
jocului conexiunilor, a unei raclete sau conexiuni de migcare
rupte, sau a segmentelor rupte. Daca langul diamantat este
deteriorat, inlocuiti-1.

* Daci lantul a fost expus la blocaje puternice sau alte
suprasarcini anormale, trebuie demontat de la bara si trebuie
inspectat atent.

Verificati ferastraul

Feristraul este dotat cu un numar de caracteristici de siguranga
care protejeaza operatorul in cazul ruperii langului. Aceste
caracteristici de siguranga trebuie verificate inainte de inceperea
lucririi. Nu utilizagi niciodati ferdstraul, daci oricare dintre
urmitoarele componente sunt deteriorate sau lipsi:
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Acest utilaj este proiectat si destinat taierii betonului, a cirimizii
si a diferitelor materiale pietroase. Orice altd utilizare este
necorespunzitoare.

Feristraul nu trebuie niciodata utilizat pentru tiierea metalelor
pure. Acest lucru va duce probabil la segmente rupte sau la ruperea
langului. Segmentul diamantat poate tiia beton armat. Incercati si
tdiati partea de armitura cu cAt mai mult beton posibil; astfel
langul va fi protejat.

Tocirea

Dupa tiierea materialelor precum betonul foarte dur sau piatra,
este posibil ca segmentele diamantate sd iti piardi o parte din
capacitatea de tdiere. Acest lucru este posibil (i daci sunteti nevoit
sd taiati cu presiune partiald redusi (lantul diamantat se freaci de
piesa de lucru pe intreaga lungime a barei). Solugia acestei
probleme constd in schimbarea sensului de rotagie a lantului.

Transport si depozitare

*  Dupi finalizarea lucririi, ferastraul cu lang diamantat va fi
actionat cu ajutorul presiunii apei pentru cel putin 15 sec.
pentru a curdga de particule gina, langul si mecanismul de
angrenare. Clatigi utilajul cu apd. Daca utilajul nu urmeaza sa
fie utilizat pentru o perioadi, va recomandiam si lubrifiagi
lantul §i sina pentru a impiedica aparitia coroziunii.

* Inspectati toate echipamentele de tiiere pentru a detecta

eventualele defectiuni provocate in timpul transportului sau
depozitirii.
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Generalitigi

AVERTISMENT! Deconectati intotdeauna
! cablul de alimentare al unitatii ferastraului
inainte de i ea, curatarea sau intretinerea
acestuia. Neatentia poate duce la riniri grave

sau chiar la moarte.

Instalarea suportului de montare pe
perete ti a tinei

Asamblati sistemul conform instructiunilor din manualul de
utilizare al ferdstraului de ziddrie.

Montati sania ferastraului ti ferastraul

Asamblati sistemul conform instructiunilor din manualul de
utilizare al ferastriului de zidarie.

Verificati paralelismul dintre ghidajul

aparatorii lamei ti lama

Pentru alinierea unitigii WSC 40 cu tdietura, asigurati-vi ca bara

ménerului ferdstriului de zidarie nu a suferit nicio deformare.

1 Montati ghidajul aparitorii lamei pe ghidaj (i masurati
distanta dintre lama ti cele doua roti de la capete. Distanga

dintre exteriorul ghidajului rogii ¢i lama trebuie sa fie de cca
102 +/- 2 mm.

L

2 Daci diferenta este mai mare de 2 mm, demontati ghidajul ¢i
reglati cadrul folosind un levier pentru a asigura paralelismul
dintre ghidaj ¢i lama.

Montati atatamentul de tip lant al
ferastraului de zidarie

atunci cind nu il utilizai.

I IMPORTANT! Pistrati intotdeauna utilajul in cutia furnizata

AVERTISMENT! Purtati manuti pentru a va
proteja mainile.

AVERTISMENT! Pentru prevenirea
evenimentelor neprevazute, procedura de
montare a utilajului trebuie efectuati de o
singurd persoana.

AVERTISMENT! Pericol de strivire! Asigurati
stabilitatea utilajului.

Asigurati-va ci nu exista obiecte care va stinjenesc mitcirile.

I IMPORTANT! Pistrati podeaua curatd in timpul montirii.

1 Demontati lama ¢i flanga lamei conform instructiunilor din
manualul de utilizare al ferastraului de zidarie.

2 Asiguragi-vi ¢ butucul arborelui se afli in pozitia exterioara.
Nu vei putea monta unitatea WSC 40 daci arborele
hexagonal se afld in pozitia interioara.
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3 Asigurati-vi ci suprafetele utilajului ti capului ferdstraului
sunt curate.

4 Ridicagi utilajul din cutia de depozitare cu ambele maini,
folosind manerul paralel.

5 Glisati unitatea WSC 40 pe bragul ferastraului de zidarie.
Apisati arborele hexagonal in timp ce deplasati cu grija
unitatea in jurul centrului pentru a alinia arborele. In acest
moment, arborele ar trebui i se afle in pozitia blocata
intermediard. Verificati acest lucru trigind atatamentul de tip
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lan al ferdstraului de zidarie. Asigurati-va ca utilajul este fixat
corect pe bragul ferdstraului.

6 Rabatati colierul care blocheazi atatamentul pe bara
manerului. Stringeti butonul de blocare.

7 Fixagi utilajul pe capul ferastraului stringénd turubul din
butucul arborelui. Prindei langul pentru a impiedica rotaia
acestuia atunci cAnd stringeti urubul. Nu uitati s purtagi
manuti. Utilizati cheia de 18 mm inclusi in trusa de scule.

Strangeti la un cuplu de 70-80 Nm (52-59 fi-Ib).
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8 Montati aparitorile anti-stropire.

AVERTISMENT! Asigurati-vi ca totul este
asamblat corect inainte de a conecta cablul de
alimentare.

IA

Montarea lantului diamantat

AVERTISMENT! Nu montati ti nu demontati
niciodati unealta sau apiratorile fira a
deconecta mai intdi cablul de alimentare de la
unitatea ferastraului. Neglijenta poate cauza
accidente grave sau chiar mortale.

A

AVERTISMENT! Procedati cu atentie atunci
cand asamblati atatamentul de tip lant al
ferastraului de zidarie, astfel incat acestea sa nu
se slabeasca in timpul taierii. Neatentia poate
duce la raniri grave sau chiar la moarte.

‘A

Tensionarea langului diamantat

IA

Pe acest utilaj, tensiunea langului diamantat difera de alte
motoferastraie. Atunci cAnd lantul este tensionat perfect, acesta va
filipit de bara langului ¢i va descrie un cerc perfect in jurul acesteia.
Dupi tensionare, trebuie s puteti ridica langul astfel incat
ghidajele acestuia si fie paralele cu bara langului {i sa puteti migca
langul cu uguringa.

AVERTISMENT! Un lant diamantat slabit
poate sari §i cauza vatimari corporale grave sau
chiar mortale.

36 o IS ok

ey N N/ N N as

—
0

3 RO T
Din spate, slabii turubul taibei de prindere folosind cheia

tubulard de 13 mm cu maner in T. Rotifi rozeta de reglare pentru
a tensiona langul.

Montarea aparatorii anti-stropire

Apiritoarea anti-stropire pentru echipamentul de taiere trebuie
montata pe partile laterale ale utilajului, cu curele din cauciuc.
Stropii ti scAnteile generate de materialul tiiat vor fi oprite de
apdritori (i nu vor ajunge la utilizator.

Deoarece lantul diamantat se poate roti in ambele sensuri, directia
jetului de apa poate fi selectatd indiferent de cum este rotit
ferastraul pe tind.
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Indiferent daci ferastraul este utilizat pentru tiierea la nivel sau
tiiere normald, apdritorile anti-stropire sunt montate in directia
de rotatie a langului.

BHusan
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Conectarea sursei

AVERTISMENT! Acest produs trebuie utilizat
numai impreuna cu blocurile de alimentare
Husqvarna din seria PP 400. Este interzisa
orice alta utilizare.

Citigi manualul furnizat impreuna cu generatorulinainte de a
incepe utilizarea masinii.

Puterea maxima a unititii este de 9,2 kW; prin urmare, va fi afitat
modul de 16 A atunci cind utiliza¢i unitatea WSC 40 impreuna
cu un bloc de alimentare PP 480 sau PP 490. Acest mod este setat
automat atunci cind selectati modul langului pe telecomanda.
Asigurati-vi ci software-ul blocului de alimentare este actualizat la
cea mai recenta versiune.

Demontati ata;amentul

AVERTISMENT! Deconectati intotdeauna

! cablul de alimentare al unitatii ferastraului
inainte de i larea, d blarea, curitarea
sau intretinerea acestuia. Neatentia poate duce
la raniri grave sau chiar la moarte.

1 Deconectati cablul de alimentare i furtunul de alimentare cu
apd.
2 Demontati aparatorile anti-stropire.

3 Prindeti langul cu mana pentru a impiedica rotatia acestuia ti
slabiti gurubul din butucul arborelui folosind cheia de 18 mm.
Degurubati turubul ti asigurati-va cd butucul arborelui se afla
in pozitia intermediari.

4 Prindeti ferm racordul de api de pe unitatea WSC 40.
Deturubati rozeta de blocare de pe colierul de prindere.
Rabatati colierul de prindere pentru a fixa manerele paralele.

5 Prindeti ferm ménerul paralel cu ména libera. Aduceti
butucul arborelui de pe bragul ferastraului de zidirie in pozigia
exterioard. Demontati utilajul.

6 Pistrati intotdeauna utilajul in cutia furnizatd atunci cind nu
il utilizagi.
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Echipamentul de protectie

Generalitati

Nu folositi niciodata masina dacd nu puteti cere ajutorul cuiva in
caz de accident.

Echipament personal de protectia muncii

La orice folosire a maginii trebuie folosit un echipament de
protectie personal omologat. Echipamentul de protectie personal
nu elimina riscul de rinire dar reduce efectul unei riniri in cazul
unui accident. Cereti ajutor la magazinul de vanzare pentru
alegerera echipamentului.

AVERTISMENT! Utilizarea produselor, cum ar
fi freze, polizoare, burghie care sableaza sau
formeaza materialul, poate genera praf si vapori
ce pot contine substante chimice periculoase.
Verificati natura materialului pe care
intentionati sa il procesati si utilizati o masca
de respiratie corespunzitoare.

Exp e indelungati la zg poate duce la
defecte de auz definitive. De aceea folositi
intotdeauna protectia auzului omologata. Fiti
intotdeauna atent la semnale de alarma sau
strigate atunci cind folositi protectia auzului.
Indepirtati intotdeauna protectia auzului

imediat ce ati oprit motorul.

Exista intotdeauna pericolul de riniri produse
prin strivire cAnd se lucreazi cu produse care
contin piese in migcare. Purtati minusi de
protectie pentru a evita vatimarile corporale.

Folositi intotdeauna:
+  Casci de protectie omologatd
*  Protectia auzului

+  Dispozitive omologate de protecie a ochilor. Daci se
foloseste o mascd de protectie trebuie sd se foloseasca si
ochelari de protectie omologati. Ochelari de protectie
omologati inseamni aceia care indeplinesc standardul ANSIT
787.1 pentru SUA sau EN 166 pentru girile Pietii Comune.
Masca de protectie trebuie s corespundi standardului EN

1731.
* Masci de protectie
*  Minusi de protectie rezistente, care asigura priza bund.

*  Haine potrivite, rezistente si confortabile, care nu ingridesc
libertatea in migcare. Nu purtati pantaloni scurti

*  Cizme cu bombeu de otel si talpa cu aderentd buna.

*  Atentie, deoarece hainele, parul lung si bijuteriile pot fi prinse
in piesele in miscare.

Alte echipamente de protectie

AVERTISMENT! Se pot genera scintei care pot
provoca un incendiu atunci cind lucrati cu
utilajul. Pastrati in per ta echip
de stins incendiile la indemana.

*+  Stingdtor de incendiu

*  Trusa de prim-ajutor

Masuri generale de protectia muncii

averti ti instructiunilor poate avea ca
rezultat tocuri electrice, incendii ti/sau leziuni

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele de
! siguranta ti i:lstruc;iunile. Nerespectarea
grave.

Aceasta sectiune descrie instructiunile de sigurantd fundamentale
pentru utilizarea echipamentului. Aceste informatii nu trebuie si
inlocuiasci niciodatd aptitudinile profesionale si experienta. Daca
vi aflagi intr-o situagie in care vi simgiti nesigur, opriti-vi si
solicitati asisten(d profesionala. Contactati distribuitorul, agentul
de service sau un utilizator de magini de gaurit experimentat. Nu
incercati nicio activitate asupra careia va simtiti nesigur!

«  Citigi cu atentie instructiunile de utilizare §i asigurati-vi ci agi
inteles conginutul inainte de a folosi magina.

+  Citigti manualul furnizat impreuni cu generatorulinainte de a
incepe utilizarea maginii.

*  Acest utilaj trebuie utilizatd numai impreund cu o unitate
Husqvarna WS 440/\WS 482. Utilizarea altor unitagi e
interzisa.

*  Magina poate provoca vitimari corporale grave. Citii cu
atentie instructiunile de siguranga. Invatati sa utilizati magina.

*  Retineti ci operatorul este responsabil pentru eventuala
accidentare a altor persoane sau a bunurilor lor.

*  Toti operatorii trebuie si fie instruiti in legitura cu utilizarea
dispozitivului. Proprietarul este responsabil pentru a se
asigura ca operatorii sunt instruii.

+  Utilajul trebuie pastrat in stare de curigenie. Indicatoarele si
autocolantele trebuie si fie complet lizibile.

+  Distrati toate avertismentele si instructiunile pentru
consultari ulterioare.

AVERTISMENT! Magina poate deveni o
unealta periculoasa si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor
persoane, in cazul in care este folosita in mod
gresit sau neglijent.

Nu permiteti copiilor sau altor persoane
neinstruite in operarea utilajului sa il utilizeze
sau sa il depaneze.

Nu lasati niciodati o altd persoana si foloseasca
magina inainte de a va asigura ca continutul din
instructiunile de folosire sunt intelese.
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AVERTISMENT! Modificirile gi/sau accesoriile
neaprobate pot duce la rini grave sau la
moartea utilizatorului sau a altor persoane.

Niciodata nu modificati aparatul in aga fel incat
sa nu mai corespunda design-ului original si
nu-l utilizati daci exista suspiciunea cd a fost
modificat de citre altcineva.

Nu utilizati niciodata utilaje, baterii sau
incircatoare de baterii defecte. Efectuati
verificarile, operatiile de intretinere si de service
descrise in acest manual. Anumite operatii de
intretinere si de service trebuie efectuate de
specialisti instruiti si calificati. Consultati
instructiunile din subcapitolul Intretinerea.

Utilizati doar piese de schimb originale.

Zona de risc a dispozitivului

4'm(13 ft)

15 m (50 ft)

Procedati permanent conform rationamentului
de bun simt¢

Nu este posibil si prezentim toate situagiile imaginabile cu care vd
puteti confrunta. Lucrati intotdeauna cu atentie si luati decizii de
bun simg.

Dacava aﬂa;i intr-o situatie in care va simtiti nesigur, opriti-va si
solicitati asistentd expertd. Contactati distribuitorul, agentul de
service sau un utilizator de freze electrice experimentat. Nu
incepeti nicio activitate asupra careia va simtiti nesigur.

Siguranta zonei de lucru

*  Verificati intotdeauna partea din spate a zidului, in locul prin
care ies bara de ghidare i lantul diamantat in timpul tiierii.
Asigurati zona, delimitai-o cu bariere ¢i asiguragi-vi i nu
existd riscul de accidente sau pagube materiale.

* Verificati si marcati intotdeauna locul in care tevile de gaz
sunt trasate. Taierea in apropiere de tevile de gaz atrage
intotdeauna dupi sine situatii periculoase. Asiguragi-vi ci nu
se produc scntei la tiiere {indnd seama de pericolul de
explozie. Riméneti concentrat si atent asupra lucrului.
Neatentia poate duce la riniri grave sau la moarte.

*  Asigurati-vd ¢ in zona de lucru sau in materialul care urmeaza
si se taie nu existd trasee de conducte sau de cabluri.

* Asiguragi-vi ci nu existi cabluri electrice sub tensiune in zona
de lucru.

Controlati ca nici o persoand neautorizatd sa nu se afle in zona
de lucru, pentru a nu exista risc de riniri grave. Distanta de
siguranta este de 15 metri (50 fo).

*  Evitati folosirea in vreme proastd. Ca de exemplu ceatd deasa,
ploaie puternici, vant tare, frig excesiv, etc.

Lucrul pe vreme rea este obositor si poate duce la aparitia de
situatii periculoase cum ar fi suprafegele alunecoase.

*  Asigurati o iluminare corespunzitoare pentru a asigura un loc
de munci sigur.

*+ Convingeti-vi ci aveti o pozitie de lucru sigura si stabila.
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AVERTISMENT! Controlati ca nici o persoana
neautorizati sa nu se afle in zona de lucru,
pentru a nu exista risc de raniri grave. Distanta
de siguranta este de 15 metri (50 ft).

AVERTISMENT! Pentru operator, marja
minima de siguranta fati de componentele
mobile in timpul functionarii este de 4 metri
(13 ft). Operatorul trebuie si se ateze
intotdeauna diagonal, la un anumit unghi, in
spatele ferastraului pornit pentru a nu fi lovit
de bucati de material. Procedati cu deosebita
atentie la pornire, atunci cind ferastraul
patrunde in material.

IMPORTANT! Din cauza materialului aruncat, nu i se va
permite niciunei persoane care nu are echipamentul de protectie
descris mai sus sd intre in zona periculoasa.

Siguranta privind echipamentul electric

Consultati sectiunile privind siguranta echipamentelor electrice
din manualele ferdstraului de zidirie ¢i blocului de alimentare
utilizat.

AVERTISMENT! Nu spilati aparatul cu un
spalator cu presiune ridicata, deoarece apa
poate patrunde in sistemul electric sau in motor
si poate produce avarii sau scurtcircuite la
aparat.

Siguranta personala

*  Nu lasagi niciodatd aparatul nesupravegheat cu motorul in
functiune.

* Nu ddiati niciodatd intr-o manierd in care nu ajungeti usor la
oprirea de urgentd de pe telecomandai sau de pe sursa.
Consultagi manualul sursei.

*  Asigurati-vd ci existd intotdeauna o persoand prin preajma
cand utilizati dispozitivele, astfel incat s3 o putefi chema in
ajutor in cazul unui accident.
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Persoanele din imediata apropiere a maginii trebuie s poarte
echipament de protectie, inclusiv pentru protectia auzului,
deoarece nivelul de zgomot la tiiere depaseste 85 dB(A).

Lucrati cu atentie cind ridicagi. Manevrati piese grele care
implici pericol de raniri prin ciupire sau de alte tipuri de
raniri.

Persoanele si animalele vi pot distrage atentia, ficindu-va si
pierdeti controlul asupra aparatului. Din acest motiv,
riméneti intotdeauna concentrat si atent asupra lucrului.

Atentie, deoarece hainele, parul lung si bijuteriile pot fi prinse
in piesele in migcare.

indepirta;i toate penele de reglare sau cheile fixe inaintea
pornirii uneltei electrice. O cheie fixd sau o cheie rimasi
atagatd la o piesd rotativi a uneltei electrice poate duce la
raniri.

Nu lasati niciodati dispozitivul nesupravegheat cu motorul in
functiune.

Pericol de strivire. Daci este asamblat incorect, utilajul poate
cidea, vitimand operatorul.

Lucrati cu atentie cAnd ridicagi. Manevrati piese grele care
implicd pericol de raniri prin ciupire sau de alte tipuri de
raniri.

Utilizarea si intretinerea

Nu montati {i nu demontati niciodatd unealta sau aparitorile
fird a deconecta mai intai cablul de alimentare al unitgii
ferstriului.

Nu deconectati niciodatd cablul de alimentare firi a opri mai
intai generatorul si fird a agtepta ca motorul s se opreasca
complet.

Nu efectuati niciodatd operatiuni de tdiere fira a utiliza
apdritorile corespunzitoare.

Asigurati-va ci lantul nu intrd in contact cu niciun obiect in
momentul pornirii utilajului.

Pentru operator, marja minima de siguranga faga de
componentele mobile in timpul functionirii este de 4 metri
(13 ft). Operatorul trebuie s se ageze intotdeauna diagonal, la
un anumit unghi, in spatele ferdstriului pornit pentru a nu fi
lovit de buciti de material.

Trebuie utilizatd intotdeauna ricirea cu apa. Acest lucru va
mengine o temperaturd mai scizutd a langului {i a barei
lantului, va prelungi durata de viatd a acestora i va preveni
acumularea prafului.

Asigurati-vi ci toate cuplele, conexiunile si cablurile sunt
intacte si curate.

Marcati clar toate tdieturile care urmeazi si fie efectuate
inainte de a incepe tdierea; planificati-le astfel inct acestea sa
poati fi efectuate fird a fi riscante pentru persoane sau pentru
dispozitiv.

Fixati sau ancorati bine blocurile de beton inainte de a tiia.
Greutatea materialului tdiat poate provoca atit deteriorarea
extinsi a maginii, cit §i vitimare corporald grava a persoanelor
dacd magina nu poate fi deplasati in conditii controlate.

Transport si depozitare

Deconectati intotdeauna cablul electric inainte de a
transporta echipamentul.

Demontati discul i apardtoarea discului inainte de transport
si depozitare.

Deporzitagi echipamentul intr-o zond blocabild, unde nu pot
ajunge copliii §i persoanele neautorizate.

Daci exista risc de inghet, lichidul de ricire pe bazi de apa din
ma?ini trebuie evacuat.

Utilizagi husele furnizate pentru a depozita echipamentul.

Reguli principale de lucru

AVERTISMENT! Tehnica de lucru descrisa
pentru WSC 40 se aplici numai acestui produs.
Nu adaptati niciodata aceste tehnici de lucru
pentru un alt echipament.

AVERTISMENT! Utilizati intotdeauna o lama
cu segmente mai late decit segmentele lantului.
Acest lucru este extrem de important daca veti
utiliza un utilaj portabil pentru finalizarea
taieturii. Daca se utilizeazd un utilaj cu tine de
ghidare, precum WSC 40, aceasta instructiune
poate fi ignorata.

Incepeti tietura cu lama (1) montati pe feristriul de zidirie, in
modul indicat in imagine. Apoi, utilizati atatamentul de tip lang al
ferastraului de zidarie (2), in modul indicat in imagine.

Tiierea are loc in modul indicat in imagine:

0.3m

¢

Introduceti lama pani la o adancime de 3-7 cm (1,2-2,8").
Realizati o tiieturd de ghidare pentru a obtine o tdietura dreapti,
care va reprezenta punctul de pornire pentru urmitoarea
operatiune. Taiati cu grijd. Bragul de tdiere permite utilizarea
lamelor de pani la 1000 mm (40") pentru tdietura initiali. Se
recomandd, ins3, s incepeti cu o lamd de 800 mm (31,5").

Dupi efectuarea tiieturii de ghidare, puteti efectua o tdieturd
mai adinci. Adincimea acesteia va fi determinatd de la caz la
caz {i va depinde de factori precum duritatea betonului,
existenta fierului-beton etc.
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*  Daci schimbati discurile pentru a tiia mai adinc in aceeasi
tdieturd, asiguragi-vi ci grosimea discului se potriveste cu
lagimea canalului.

* Lasati utilajul sa funcgioneze fird a forta gi fird a apasa lama.

Cand terminati taieturile efectuate cu lama, inlocuigi lama cu
atagamentul de tip lang al ferdstriului de ziddrie ¢i tdiagi restul de
material pentru a obgine colguri bine conturate.

Daci tdiafi beton puternic armat sau agregate dure, incepeti
tdietura A la distanta de 50 mm (2') fagd de colt. Pentru
misurdtorile tdieturii A, consultati sectiunea supra-tiiere din

tabel.

ATENTIE! Schimbati setarea telecomenzii pe modul lang
atunci cAnd utilizagi atagamentul de tip lang al ferdstraului de
zidrie.

Introduceti atatamentul de tip lang al ferdstriului de zidirie in zid
ti efectuati tdietura cu roata frontal. Software-ul va regla automat
patrunderea longitudinald pentru a executa tiietura cu roata
frontald. Asigurati-va ci dispuneti de suficient spatiu pentru sania
ferastraului pAni la opritorul de cursd atunci cAnd incepeti taietura
(alegeti sensul corect de rotatie a bragului).

telecomandi. In caz contrar, unealta va suferi o uzuri excesivi.

I ATENTIE! Asigurati-vi ci ati selectat modul lang pe

Taierea la nivel

Demontati aparatorile anti-stropire pentru tdierea normala ¢i
capacul transmisiei. Inlocuiti aparitorile anti-stropire cu cele de
tiiere la nivel.

Vi recomandim si instalagi ambele apdritori pentru tiierea la
nivel, insd, in anumite aplicatii (tdierea paraleld cu podeaua sau
tavanul), o apdritoare va trebui si fie demontata temporar.
Trebuie ca cel putin aparitoarea din directia de rotatie a langului
si fie montatd. Montai din nou aparatoarea dupi tiiere.

Supra-taierea

Lungimea de supra-taiere depinde de grosimea zidului ¢i de lama
utilizata.

Dimensiunea lamei 800 mm/32” | 1000 mm/40”
T (mm/inch) A (supra-taiere mm/in)

200/8 100/4 80/3

250/10 160/6 120/5

300/12 250/10 160/6

350/14 - 230/9

400/16 - 335/13
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Reglarea unghiului

Reglarea unghiului permite obtinerea unor tiieturi perfecte in
unghi in apropierea tavanului, a podelei sau a unui perete. Reglati
unghiul in poziia maxima. Directia depinde de tiietura.

Slabiti furubul ¢i reglagi unghiul.

Viteza recomandati a langului

Pentru performante optime de tdiere, utilizagi viteza maximi de
tiiere, de 28 m/s (92 ft/s) in betonul moale sau de duritate medie.

Daci utilizagi unitatea WS 482, asigurati-va ca este cuplat
pinionul mecanic 2 pentru a asigura afitarea corectd a vitezei
langului.

ATENTIE! Tiierea la viteze prea mici poate cauza deteriorarea
langului i a barei langului. Asigurati-vi ci este selectat pinionul
mecanic corect! Atunci cind taiati beton dur, trebuie utilizatd o
vitezd mai mici a langului decat in cazul betonului moale.

AVERTISMENT! Stringeti intotdeauna
turubul la un cuplu de 20 Nm (15 fe-Ib).

A
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PORNIRE S$I OPRIRE

Inainte de a incepe

* Ingradii zona in care se efectueazi tiieri pentru ca persoanele
neautorizate si nu fie ranite §i sd nu deranjeze operatorul.

*  Asiguragi-vi ci lama gi apdritoarea lamei nu sunt avariate sau
fisurate. Inlocuiti lama sau apiritoarea lamei, daci acestea
sunt expuse impactului sau daci sunt fisurate.

* Asiguragi-vi ci langul, bara langului ¢i apdritorile langului nu
prezinti cripituri sau semne de deteriorare. Inlocuiti
componentele cripate sau cele care au fost supuse tocurilor
mecanice.

* Verificati daci toate cablurile si sistemul de alimentare cu apa
sunt conectate corect la dispozitiv inainte de a-l porni.

Pornire

Urmati instructiunile pentru pornire din manualul furnizat
impreund cu sursa.

Demontarea ferastraului
1 Agteptati oprirea completd a motorului.
Deconectati sursa de alimentare de la blocul de alimentare.

Obpriti i deconectati sursa de apa de la blocul de alimentare.

E NS S

Decuplati cablul de alimentare i furtunul de api de la
unitatea ferdstraului.

5  Ceilalgi pasi sunt parcursi in ordinea inversd asamblarii.
Curatarea

Feriastriul trebuie curdgat dupd incheierea lucririlor de tdiere. Este
important sa curagati toate componentele ferastraului.

IMPORTANT! Nu utilizati un spalitor cu presiune ridicatd

pentru a curifa ferastraul.

ATENTIE! Asigurati-vi ci ati selectat pe telecomandd modul
corect de actionare pentru unitatea WSC 40. In caz contrar,
lantul ¢i bara langului vor fi supuse unui nivel excesiv de uzura.

IMPORTANT! Asigurati-vi cd aveti cea mai recentd versiune
software instalatd in blocul dvs. de alimentare i pe telecomanda.
Puteti obtine cea mai recentd versiune software de la centrul de
service Husqvarna.

Daci utilizagi ferdstraul de zidarie WS 482, selectai pinionul
mecanic 2.

Selectati modul de angrenare.

Modurile de acgionare sunt schimbate pe telecomanda furnizata
impreuna cu feristriul de zidarie. Comutati setarea uneltei intre
lami ¢i atagamentul de tip lang al ferdstriului de zidarie apasind
butoanele-sigeata sus {i jos.

Pe blocul de alimentare, pot fi afitate mai multe optiuni.
Asigurati-vi ca ati ales modul corect pentru unealta utilizata.

Daci este selectat un mod incorect de actionare, uneltele se pot
uza excesiv.

.
Calibrarea

Daci ataamentul de tip lang al ferastraului de zidirie nu taie zidul
in linie dreaptd, poate fi necesari recalibrarea senzorilor de pozitie.

1 Rotiti bragul pentru a aduce ferastriul in pozitia exterioara.
Cele doud ménere trebuie si fie perfect paralele.

2 Apisati butonul de meniu, selectati calibrarea pozitiei
bragului ti apasagi OK. Pozitia este acum calibrata.

Pentru mai multe detalii, consultagi manualul de utilizare al
blocului de alimentare Husqvarna.

Oprire

*  Dupi finalizarea tdieturii, extrageti bara WSC 40 din zid i
opriti rotatia lamei ¢i debitul de apa.

* Opriti blocul de alimentare.
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Transport si depozitare
Opriti intotdeauna sursa si deconectati cablul electric inainte de a
muta echipamentul.

Demontati aparitorile anti-stropire inainte de transportul sau
depozitarea echipamentului.

Depozitati echipamentul intr-o zond blocabild, unde nu pot
ajunge copiii §i persoanele neautorizate.

Daci exista riscul de inghet, trebuie eliminatd complet apa din
echipament.

Utilizagi husele furnizate pentru a depozita echipamentul.



INTRETINERE

Genera.litigi

AVERTISMENT! Utilizatorul poate efectua doar acele lucriri de intretinere si service care sunt descrise in acest
manual de utilizare. Interventii mai cuprinzitoare trebuie efectuate de un atelier de service autorizat.

Lucrarile de intretinere trebuie efectuate cu motorul oprit ti fita de alimentare decuplata.

Purtati echipament individual de protectie. A se vedea instructiunile de la paragraful Echipamentul individual
de protectie.

Durata de folosire a maginii se poate scurta iar riscul de raniri poate cregte daca intretinerea masinii nu se
efectueaza in mod corect si daci service si/sau reparatii nu se efectueaza intr-un mod profesional. Daca aveti
nevoie de informatii suplimentare, contactati atelierul service cel mai apropiat.

Permiteti distribuitorului Husqvarna si verifice in mod regulat utilajul si s efectueze ajustarile si reparatiile esentiale.

Efectuati intotdeauna lucririle de intreginere {i service intr-un mediu curat, unde nu exista resturi pe podea.

Planificarea intretinerii

In programul de intretinere puteti vedea care dintre componentele utilajului necesitd intreginere si la ce intervale trebuie s fie efectuati
aceasta. Intervalele se calculeaza pe baza utilizrii zilnice a utilajului i pot varia in functie de rata de utilizare.

intre;inere zilnica La fiecare metru pitrat taiat

Curitarea Curdgare externd

Lubrifiagi bara de ghidare prin niplul de lubrifiere,

Pulverizagi ulei pe lang ti bara de ghidare. actionind pompa de vascling de 2-3 ori.

Lubrifierea Lubrifiagi bara de ghidare. Adaugati vaselini prin

punctul de lubrifiere pani ce bara langului se
umple cu vaselina.

Inspecgle generala

Sistemul de apa

Inspectie functionala Capacul (i apdritoarea anti-stropire

Bara de ghidare, langul diamantat ¢i pinionul de
transmisie

Curi;area

Curitare externa

Atagamentul de tip lang al ferdstraului de zidarie trebuie curdgat dupd incheierea lucririlor de tdiere. Utilizagi peria de curigare furnizatd
impreuni cu feristriul de zidirie, conectati la furtunul de apa. Curigati toate componentele sistemului.

| rj AVERTISMENT! Nu utilizati un spélator cu presiune ridicati pentru a curita aparatul.
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INTRETINERE

Inspectie functionala

Inspectie generala

AVERTISMENT! Nu utilizati niciodata cabluri
avariate. Acestea pot cauza rani grave, chiar
fatale.

* Verificati ca suruburile si piulitele s fie strinse.
* Asiguragi-vi ci toate suprafegele sunt curate.

* Verificagi capacul {i aparitorile anti-stropire pentru a detecta
eventualele semne de uzurd sau deteriorare.

*  Verificati uzura mecanismului de acgionare.

*  Verificati langul ¢i bara lantului pentru a detecta eventualele
semne de uzuri sau deteriorare.

* Verificati dacid langul este tensionat corect.
*  Verificati funcgia de tensionare a langului.
*  Verificagi periodic gradul de uzuri a rotii de actionare.

Schimbati-o in caz de uzurd excesiva.

Dezasamblarea inainte de verificare

AVERTISMENT! Deconectati intotdeauna

A cablul de alimentare al unitatii ferastraului
A H de H 1 d N

ea, ea, curi;a:ea
sau intretinerea acestuia.

1 Deconectati furtunurile de apd de la unitatea feristraului si
agitati-le in locul stabilit de pe ciruciorul de transport.

Deconectati furtunurile de apa de la unitatea ferastraului ¢i
suspendati-le in locul corespunzitor de pe ciruciorul de transport
sau din cutie.

2 Demontati apdratorile anti-stropire.

3 Degurubati gurubul manerului ti scoateti capacul.
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Capacul ti aparatorile anti-stropire
3
Verificati capacul (i apiritoarea anti-stropire.

Asigurati-va ci nu exist cripituri sau giuri provocate de betonul
umed care lovegte capacul transmisiei {i aparatoarea anti-stropire.
Inlocuiti capacul sau aparitoarea daci sunt deteriorate.

Roata motoare de lang

1 Prindeti langul cu 0 ménd ¢i deurubati turubul cu cheia
imbus furnizatd. Demontati taiba de prindere.

2 Verificati periodic gradul de uzuri a rotii de actionare.
Schimbati-o in caz de uzurd excesiva.




INTRETINERE

3 Odati ce pinionul de transmisie este slabit, lubrifiagi filetul ¢i
capul qurubului. Daci turubul nu este lubrifiat corect, acesta
se va slabi.

4 Strangeti intotdeauna turubul la un cuplu de 20 Nm (15

fe-b).

Lantul de ferastrau

1 Detgurubati complet manerul (1) pentru a reduce tensionarea
langului.

2 Trageti langul pentru a elibera mecanismul de tensionare (2)
ti scoateti langul.

3 Verificati langul pentru a detecta eventualele semne de
deteriorare sau uzurd. Daci este necesar, montati un lang nou
pe bara langului.

4 Tensionarea langului este reglatd cu manerul (1).

ATENTIE! Pe acest utilaj, tensiunea langului diamantat difera
de alte motoferistraie. Atunci cAnd langul este tensionat perfect,
acesta va fi lipit de bara langului (i va descrie un cerc perfect in
jurul acesteia. Dupi tensionare, trebuie sd puteti ridica langul
astfel incit ghidajele acestuia si fie paralele cu bara langului ¢i si
puteti mitca lantul cu uguringa.

Lama de ghidaj

1 Utilizai cheia tubulard de 13 mm cu méner in T pentru a
scoate furubul care fixeazd bara de ghidare.

2 Folositi cheia imbus inclusi in trusa de scule pentru a scoate

cele 2 guruburi cu cap inecat. Pastragi quruburile. Daci aceste
turuburi trebuie inlocuite, folositi numai guruburi din lista
ilustrata de piese (LIP).

3 Scoateti bara de ghidare ti verificagi-o pentru a detecta

eventualele semne de uzuri.

4 Verificati daci existi bavuri pe marginile barei. Indepirtati

bavurile cu o pili daca este necesar.

\I“Q/y

Romanian — 69




INTRETINERE

5 Verificagi canelura barei pentru a va asigura ¢i nu este uzatd
excesiv. Inlocuiti bara daci este necesar.

6 Verificati varful barei pentru a vé asigura ca nu este uzat
excesiv sau neuniform. Daci se formeazi o concavitate pe
interiorul varfului barei, aceasta este cauzati de tensionarea
insuficienti a langului. Pentru a prelungi durata de viati a
barei, schimbati sensul de rotatie a lantului in setirile
telecomenzii. Pentru mai multe detalii, consultagi manualul
de utilizare al blocului de alimentare Husqvarna.

|

P

N

7 Folositi o rigld pentru a vi asigura c bara nu este indoita.

Lipiti rigla de varful barei. Rigla trebuie si se alinieze cu bara.
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Functia de tensionare a lantului

1 Trageti blocul gri pentru a verifica elasticitatea.

Inel de etangare

1 Verificai garniturile pentru a detecta eventualele semne de
uzurd. Inlocuiti-le daci este necesar.

\

2 Curdgati toate suprafetele.



INTRETINERE

Montarea dupa lucririle de intretinere
1 Instalati pinionul de transmisie pe arborele de transmisie.

2 Asamblagi componentele in modul indicat in imagine.

3 Strangeti cele 2 turuburi cu cap inecat (1) la un cuplu de 20

Nm.

4 Instalagi langul pe bara langului ¢i verificagi-l cu atengie pentru

a vi asigura ¢ urmeaza pinionul frontal (i pinionul de
transmisie.
.

5

Odata ce pinionul de transmisie este slabit, lubrifiati filetul ¢i
capul qurubului. Daci turubul nu este lubrifiat corect, acesta
se va slabi. Stringeti intotdeauna gurubul la un cuplu de 20
Nm (15 fe-b).

Rotiti rozeta pentru a regla tensionarea langului. Verificagi
tensionarea langului. Stringeti taiba de prindere cu turubul.
Utilizagi un cuplu de stringere de 20 Nm (15 ft-Ib).

7 Montati capacul. Stringeti atent rozeta cu mana.
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DEPANARE

Programul de depanare

A

AVERTISMENT! Daca operatiunile de service sau problemele de functionare nu necesita ca utilajul sa fie
pornit, motorul trebuie sa fie oprit, iar comutatorul de oprire trebuie sa fie in pozitia OPRIT.

Problema

Cauza probabila

Solutie posibila

Utilajul taie greu sau nu patrunde in
material.

Langul sau bara s-au uzat.

Verificati ¢i inlocuiti conform necesitatilor.

Pe lang trebuie scoase la suprafagd
diamante noi.

Schimbati sensul de rotatie a langului.

Ferastraul nu taie drept.

Langul sau bara s-au uzat.

Verificati ti inlocuiti conform necesitatilor.

Bara ménerului sau unitatea feristriului
este indoita.

Reglati sau inlocuiti bara manerului.

Utilajul taie greu ¢i funcgioneaza cu
greutate {i in afara materialului.

Echipamentul este lubrifiat excesiv.

Lisati ferastraul s functioneze in gol timp de un
minut.

Asamblare incorecti.

Verificati taiba de prindere, pinionul de
transmisie, langul, bara ti arborele pentru a vi
asigura cd sunt asamblate corect.

Rugina sau coroziune.

Lubrifiai cu vaselind. Inlocuiti componentele
puternic corodate.

Bara vibreazi la anumite viteze.

Roata de antrenare este uzata.

Verificati ti inlocuiti conform necesitatilor.

Nivelurile de vibragie sunt prea ridicate

Lang diamantat montat incorect

Asigurati-vi ca bara de ghidare si langul
diamantat sunt montate corespunzator i cd nu
prezintd semne de deteriorare. Consultati
instructiunile din sectiunile Languri diamantate"
si Intreginere”.

Uzuri anormali a langului sau barei.

Cantitatea de api utilizatd in timpul
taierii este insuficienta.

Schimbati langul diamantat i asigurati-vi ci este
intact.

Puterea generatd de PP 480 sau PP 490

este prea mare.

Asigurati-va ci ati selectati modul “lang” al
ferdstriului pe telecomandd. Dacd aceasta
optiune nu este afitatd, contactati agentul de
service Husqvarna pentru a solicita o actualizare
software.

Tensiune necorespunzitoare a lan;ului

Reglati tensionarea langului.

Componentele asamblate prezintd joc/
asamblarea este incorectd.

Deplasai utilajul inainte ¢i inapoi pentru a va
asigura cd toate componentele sunt asamblate
corect (i ¢ sistemul este montat corect pe perete.

La adancime mare, utilajul taie curbat.

Bara este deteriorata.

Defectiune permanenti. Inlocuiti bara.

Tiietura a fost realizati fird tiierea
preliminari cu lama.

Defectiune permanenta. Inlocuiti bara.

Ati atins o bari de fier-beton amplasatd
longitudinal.

Deplasati ferastriul in lateral {i efectuai o noud
tdieturd.
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DATE TEHNICE

WSC 40

Putere max. de intrare (kW)

Turatie max. de intrare (rpm)

Sistem de actionare

Cuplu max. de intrare pentru actionare (Nm)

Volum ulei cutie de viteze (dl/fl oz)

Presiune max. apa de ricire (bari/PSI)

Debit min. recomandat de apa (I/min, gal/min)

Temp. max. api de racire la 3,5 [/min / 1 gal/min, (°C/°F)

Greutate

WSC 40 incl. doud aparitori (kg/Ib)

Greutate totald, incl. cutia de transport (kg/Ib)

Producere de zgomot (vezi nota 1)

Nivel mdsurat de presiune sonord, L,, dB(A)

Nivele de zgomot (vezi nota 2)

9,2
1200

Transmisie cu pinioane

230
1,5/5
10/145
3,5/1
60/140

19/42
27160

105

Nivelul de presiune a sunetului la urechea operatorului, dB(A) 83

Nota 1: Emisii de zgomot in mediul inconjuritor, masurate ca presiune sonori (L,,) in conformitate cu EN 15027/A1. Incertitudine
generald de masurare 2,5 dB(A).

Nota 2: Nivelul de presiune a zgomotului conform EN 15027/A1.

Incertitudine generald de masurare 4 dB(A).

Specificatii recomandate echipament de taiere, lant

Bara de ghidare si | Numir de segmente ale | Pas lant diamantat Litime segment lant Viteza max. lang
lant diamantat lantului diamantat: (mm/in) diamantat (mm/in) (m/s, ft/s)
24” (0,444”) 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92
Specificatii recomandate echipament de tdiere, bara de ghidare
. . Adincime max. de .. .. . . . .. .
Lungime bara siere in lini Adéncime max. de Latime min. de Baria de ghidare cu Latime bara de
hidare (mm/in) tatere In linie taiere (mm/in) taiere (mm/in) lant (mm/in) ghidare (mm/in)
g dreapta (mm/in) 4
614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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DATE TEHNICE

Declaratie de conformitate EC

(Valabil doar in Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel: +46-36-146500, declari pe propria rispundere ci atagamentul de tip lang al
ferastraului Husqvarna WSC 40 (in combinatie numai cu Husqvarna WS 440/WS 482 ti un bloc de alimentare de inalti frecventa
Husqvarna ), din numerele de serie 2016 i in continuare (anul este clar mengionat pe plicuga cu datele tehnice, urmat de numarul de
serie), sunt conforme cu ceringele previzute in DIRECTIVELE CONSILIULUI:

+ din 17 mai 2006 ,referitoare la aparat” 2006/42/EC.
Au fost aplicate urmitoarele standarde:
EN ISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

Goteborg 23 mai 2016

Joakim Ed

Director General Cercetare §i Dezvoltare
Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu documentatia tehnica.)
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OBACHEHUE HA YCJ1IOBHUTE OBO3HAYEHUA

Y c1i0BHM 0603HaYEeHUA Ha
MalmHaTa:

MPEOYNPEXRIOEHUE!
MalwmHaTa Moe fa ce oKame
ornaceH MHCTPYMEHT aKo ce
13MoJ13Ba HenpaBuIHO 1N
6e3rpukHO, KOeTo Moke Aa
noBefe L0 CEepUO3HO MU
$aTasHo HapaHsiBaHe Ha
ornepaTopa WUav 4pyru auua.

Mpenwn na 3anoyHeTe paboTa c
MaluHaTa npo4eTeTe
BHYMAaTeJIHO PbKOBOACTBOTO
3aekcrnsoaTaumsa nce ybeneTe,
Ye ro pasbuvpaTe npaBuJIIHO.

Heobxooumo e BuHarm na
mnsnosi3BaTe:

Puck oT nopsisBaHe. [pbwTe
BCWYKU YacTM Ha TASI0TO cU
[arneu oT perel,oTo obopynBaHe.

OnacHoCT OT JieTAWM NpeaMeTH.
OnepaTopbT BYHaruM Tpsibea oa
CTOM nopA, 'brrbJ1 AMaroHasiHo 3a[,
onepupalis TpUoH, 3a Aa
npenoTBpaTK pUcka OT yaap oT

Opno6peH wiem

OnobpeHn aHTUPOHU
3aWmTHM ounia UM Macka
Macka 3a ovwaHe

OTXBbp4ally YaCcTU OT MaTepumasna.

MononbpwanTe 6esonacHo
pascTosiHWe oT MawmHaTa. 3a
onepaTopa MUHUMasIHOTO
6e3onacHo pa3cTosiHNE OT
OTXBbpYaLLM YacTV Mo BpemMe
Ha paboTa e 4 meTpa (13 ft).

Tasv npoayT oTroBaps Ha
M3NCKBaHWATa Ha BanoHUTe
EO nupekTumBw.

NoeHTunPMKaumoHHa Tabesika
Ha MawuvHaTa

( {Husqvarna
Husqvarna AB, Huskvarna Sweden
| TYPE XXX XX |
SERIAL No.
et XXX |
WA XX mis (XXXX rpm) |

K ’I;’/Igv):er:XkW [n[ c E /

Pen 1: Mapka

Pen 2: Aopec Ha npomnssoamnTens

Pen 3: Bua

Pen 4: CepueH Homep (roavHa, ceamumLa, Homep)
Pepn 5: MakcvmasHa ckopocT

Pepn 6: MakcrmasiHa MOWHOCT,
cepTUPNKALMOHHUTE CUMBOJIM Ca NPUJIOKUMU 3a
onpenesieHy nasapu.

Ob6scHeHVe Ha HMBaTa Ha
npenynpemroeHmne

Tesn npenynpewxneHnsa ca cteneHyBaHuM B TpU
HVBa.

NPEAYMNPEROEHNE!

MPELOYMNPEXIOEHUE! Usnonaea ce, ako
MMa pUCK OT CEpPMO3HO HapaHsiBaHe
WM CMBPT 3a onepaTopa WUav Bpena 3a
3aobukanswaTa cpena, ako
MHCTPYKLMNTE B PbKOBOACTBOTO He ce

A

cnasBart.

3AIMNOMHETE!
3ANOMHETE! U3nonsea ce, ako Mma
PUCK OT HapaHsiBaHe Ha onepaTopa U
Bpepna 3a 3aobvKanswaTa cpeaa, ako
MHCTPYKLUUNTE B pPbKOBOLCTBOTO HE Ce
cnasBart.

BHUMAHUE!

BHUMAHWE! N3nonsBa ce, ako MMa pyCK noBpeau
B MaTepuaauTe UM MawmrHaTa, ako
VHCTPYKLIMUTE B pbKOBOACTBOTO HE Ce cnaseaT.

OcTaHanmMTe CUMBOJIN/ SIENEHKU CbC CUMBOJIU,
0603Ha4YeHN UM NocTaBeHU Ha MalWKrHaTa, ce
O0THacAT 40 crneundUUHU U3NCKBaHMUS Mo
OTHOLIEHWe Ha cepTUdMKaTU 3a onpenesieHn
nasapw.
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CbAbPHKAHNE

CbObpkaHne
OBACHEHWME HA YCJTOBHUTE
OBO3HAYEHUA
YcoBHM 0603HaYeHVs1 HA MaWMHATA: ............
NoeHTUPMKaUMoHHa Tabesika Ha MaWwmHaTa ...
Ob6sicHeHWe Ha HVYBaTa Ha NpenynpemaeHue ...
CbAbPHAHUNE
CbAabpHaHue
NPEOCTABAHE
YBamkaeMm NOTPEOUTEINO! ...
YCTPONCTBO U QYHKLIAM eoveeereeeereereeseeeseenseeneeens
WSC 40
KAKBO - KbAE?
KakBo — kbae Ha mogena WSC 407 ................

OBOPY[OBAHE 3A BE3OMNACHOCT HA
MALWNHATA

OCHOBHW NpUHLLAMU
OVWAMAHTEHWV BEPUTU
OCHOBHW NpUHLMNM
MpoBepeTe BepuraTta
lMpoBepka Ha TpuoHa
MaTepuan
MonupaHe
TPaHCMOPT U ChXPAHEHME .....ccoieirceiiieriaiineans
MOHTUPAHE U HACTPOMBAHE

OCHOBHM NpUHLMNA

MOHTVIpaHe Ha cTeHHaTa cToMKa U1 peJsicaTa ...

MoHTVpaHe Ha 3axBalialaTa Kosimdka u
TpuoHa

MocTaBsHe Ha Bogaya 3a npeanasnTesis Ha
0CTpMETO ycropenHo CrpsIMO OCTPUETO .......

MoHTMpaHe Ha o6opynBaHeTo 3a CTeHHWUA
BepuKeH TPUOH

MoHTWpaHe Ha AMaMaHTeHa BEPUra .......ccee.
Kak ce HaTsAra ouamaHTeHaTa BepUra ...........
MoHTWpaHe Ha npeanasnTes oT NPpbCKaHe ...
CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaWMA 610K ...
[eMOHTa Ha 060pYABAHETO .....ccovruireeircrians
EKCMJIOATALMA
MpennasHu cpencTea
OCHOBHW NPUHLIMNM HAa PAb0oTa ...c.ovceeecerencerenas
MpenopbYaHa CKOPOCT Ha BEPUMATA ..c.oveeverene
CTAPTUPAHE U U3KJTIOYBAHE

Mpenw na sanodHeTe
CTapTuvpaHe
MN360p Ha pernM Ha 3a0BUKBAHE. .........cceunee.
KanubpvpaHe
NskouBaHe
Pa3rnobsBaHe Ha TPUOHA ......ccveireeniineerieniinians
MouncteaHe
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NMPEOCTABAHE

YBawaeMum notTpebuTeso!
Bnaronapvm Bu1, Ye nsbpaxTte npoAyKT Ha Husqvarna!

Huve ce HansBame, Ye BME Lie OCTaHaTe AOBOJIHA OT
MallvHaTa 1 Ye TS e ocTaHe Ball BepeH NOMOLWHWVK B
npoa’bJiKeHe Ha MHOIro roAuHW. MoKynkaTa Ha eauH
OT NPOAYKTUTE HW BU OCUrypsiBa AOCTbMN A0
npodecrioHasiHa NOMoLL, NPy PEMOHTW U 06CyHBaHe.
AKO TbproBeLbT Ha Ape6bHo, KOMTO BM e npoaasl
MalvHaTa, He € e4VH 0T 0TOpU3MPaHNTE HK
ONCTpUBYTOpU, NOMCKamTe OT Hero agpeca Ha Ham-
6JIM3KMSA 0,0 Bac Hal CepBuma.

HansBame ce, Ye ToBa pbKOBOACTBO 3a
eKcnioaTauus we BY 6'bae oT rosisiMa nosisa.
YBepeTe ce, Ye TO BMHaAru e noapbka Ha paboTHOTO
mscTo. Cna3BaHeTo Ha UHCTPYKUMMTe (3a paboTa,
obcykBaHe, NoAAPbHKKA U T.H.) MOKe 3HaUNTESTHO
nanonobpu cpoka Ha ekcnsioaTauus Ha MalmHaTa B
M [opy .a NOBULIM CTOMHOCTTa M Npy Npenpoaaba.
AKo pelwmnTe na npoaaBaTe MawWwWHaTa cy,
HenpemMeHHo npepanTe HapbyHMKa Ha onepaTopa Ha
HOBWSA M1 CO6CTBEHUK.

MoBeye oT 300 roanHM MHoBaUMA

Husqvarna AB e wBeacka KOMnaHuA ¢ AbJra
NCcTOpUA, NpocTUpalla ce Yak a0 1689 r.,korato Kpan
Kapn Xl nocTpoun ¢abprka 3a npon3BoLACTBO Ha
MyckeTw. [1o ToBa BpeMe Beuye b611a NosioKeHa
OoCHoBaTa 3a UHKeHepHUTe yMeHUA 3an,
paspaboTkaTa Ha HAKOW OT BoAelWMnTe NPOAYKTU B
cBeTa B 06,1acTV KaTo JIOBHU OP'bHUS, KoJleneTa,
MOTOLMKIIETU, OOMALIHW NOTPE6U, WWEBHW MaLIMHA U
npoaoyKTU 3a NoJsi3aBaHe Ha OTKPUTO.

Husqvarna e rno6anHuAT maep B NpoM3BoACTBOTO
Ha NpoAYyKTW 3a BbHIUHO NOJI3BaHe 3a Fopcku paboTw,
noanpbHKa Ha NnapKoBe, FpaanHapCcTBO, KakTo 1
perelLo obopyasaHe U AMamMaHTeHU MHCTPYMEHTU 3a
CTPOMUTESICTBOTO M KAMEHOA,EJ/ICTBOTO.

OTFOBOpHOCT Ha npuTemwaTtessA

OTroBopHOCT Ha cobcTBeHVKa/paboTonaTens e na

noacurypu onepaTtopa iavma AocTaTbyHO No3HaHWe

3a M3non3BaHeTo Ha MawyHaTa 6e3onacHo.

HanawvpaTenuTte v onepaTopuTe TpsibBa Aa ca

npoyeJsiv 1 pasbpasv pbKOBOACTBO 3a

ekcnioaTauus. Te TpsibBa fa ca 3ano3HaTu C:

*  WHCTpyKUMMTe 3a 6e30nacHOCT Ha MallmMHaTa.

+ JmanasoHa OT NPUSIOKEHUS U OrpaHNYEeHNs Ha
MallmHaTa.

+ Kak TpsibBa oa ce 13nosi3Ba U noaabpia
MalmHaTa.

HaupoHanHWTe 3aKoHM Moe aa perynvpaTt
M13MnoJs13BaHeTo Ha Ta3u MawmHa. OTKpUNTe KakBu
3aKOHMU ca NpUJIoKNMN Ha MACTOTO, KbAETO
paboTuTe, Npeav na 3anoyHeTe Aa M3nosi3BaTe
MawmHaTa.

3anaseHo npaeo Ha NPoV3BOANTESNSA

Cnepn nybsMKyBaHeTO Ha ToBa pPbKOBOACTBO
Husqvarna vma npaso oa ny6/mKyBa OOMbJHUTeHa
MHPopmaLmsa 3a 6esonacHa paboTa ¢ TO3M NPOAYKT.
3anbiikeHMe Ha NpuTewaTesIA e Aa cnassa MepkuTe
3a 6esonacHa paboTa.

Husqvarna AB HenpecTaHHO yCbBbpLEHCTBYBa
cBOMTE NPOAYKTW M Nopaav ToBa CY 3anassa npaBoTo
[.a NpOMeHS NPUMEPHO 0GOPMAHETO UM, BBHLHUA UM
BUO 1 Op. 6e3 npeaBapUTesIHO YBeOOMJIEHME.

3a noTpebuTesicka MHpopmaLMA 1 NOMOLL, ce
CBBbPKETE C Hac Ha Hawms yebcamT:
www.husgvarna.com

YCcTponCcTBO U pyHKLUUN

MpoAyKkTunTe Ha Husqvarna ce oT/M4aBaT ¢ KadecTBa
KaTo BMCOKa NPOM3BOANTESIHOCT, HaAemaHOCT,
VMHOBaTMBHAa TeXHOJ10r Vs, HanpeAHUYaBM TeXHNYECKU
pelueHMA 1 cbobpassABaHe ¢ okKosHaTa cpena. 3a
6esonacHa paboTa C TO3M NPOAYKT € HYHHO
BHVMMaTeJIHO [a ce NpoyeTe ToBa pPbKOBOACTBO OT
onepaTopa Ha MawwnHaTa. 3a noseye MHPopmaLMA
Moe [a ce 06'bpHeTe K'bM BalWMsA ANCTPUBYTOp Un
Husqvarna.

HsiKom oT Teau yHUKaHW ¢YHKLMM Ha Balms NPOAYKT
ca onMcaHu no-aoy.

ToBa obopynBaHe 3a CTEHeH BepuKeH TPUOH e YacT oT
cucTema 3a CTeHHM BEPUKHN MOTOPHU TPUOHN U
paboTu cbC cTeHHUTe TpmoHn WS 440 1 WS 482. Toea
obopynBaHe 3a CTEHHWSA BepUKeH TPUOH e
npenHasHa4yeHo 3a psidaHe Ha TBbpAM MaTepuam
KaTo CTOMaHo6eTOH, 3naapusi U KaMbK 1 He Tpsabsa
[a ce N3Mn0Ji3Ba 3a LieJSI1, KOUTO He ca on1caHv B ToBa
pbKOBOACTBO. 3a fla paboTUTe ¢ Tasm MallmHa ca
Heobxoaumu Husqvarna WS 440/WS 482 n
BMCOKOYeCTOTEeH 3axpaHBall, 6,10k Ha Husqvarna.

+ ToBa obopynBsaHe 3a CTeHeH BepueH TPUOH ce
13nos13Ba 3a n3bsAreaHe Ha NPEKOMEPHOTO psidaHe
npv psisaHe Ha OTBOPW.

+ MawwvHaTa no3BosisiBa psA3aHeTo Ha No-Masikun
0TBOPW 3a BEHTUaLUMsA, Tpbbu 1 ap.

+ CkopocTTa Ha BepuraTa ce KOHTpoJsipa
eJ1IeKTPOHHO 1 Ce HacTpoMBa ¢ nomMolLTa Ha
AMCTaHUMOHHOTO yrpaBJieH1e Ha 3axpaHBalums
6.J10K.

+ EnHakBo noopaBHsiBaHe Meway BepuraTta mn
K0J10B03a, KakTo npy WS 440 n WS 482 c ocTpwme.

+ [MocokaTa Ha BbpTeHe Ha BepuraTa Mowe Aa ce
ynpasJisiBa ¢ AUCTaHLMOHHOTO ynpasJieHne, KoeTo
nosBoJsisiBa U36op Ha NocokaTa Ha BogHaTa CTpys.

+  [OM3arHDBT e SieK, KOMNakKTeH 1 eproHOMUYEH,
KOeTO npasu MallmHaTa JleCHa 3a TpaHcnopTupaHe.

«  CneumpmnuHmnaT codpTyep 3a WSC 40 e HcTanmpaH
B 3axpaHBalvs 6J10K U M3BbpILBa aBTOMaTUYHU
HacTPOVKW Ha ABUHKEHUATa Ha ABUraTeNnAa Ha
3axpaHBalMsa Moy, 3a Aa NocTUrHe Npasn
paspesu ¢ BKonaBaHe. YBepeTe ce, Ye Ham-HOBUAT
codTyep e MHCTanMpaH Ha Bawwsa 3axpaHBsall 6710K.
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KAKBO - KbOE?

KakBo — kbae Ha moaena WSC 407

Bxopn 3a MapKyu4a, Bfi3a BoAa

BWHT 3a perysivpaHe Ha brbna
MapanenHa pbkoxBaTKka

duKcupalla rnaBa 3a 3aTsraHe
duKcupalla rnaea

3aTArauwa wanba

Kanak Ha TpaHcMucusiTa
3a4BUHBALLOTO KOJIESIO Ha BepuraTa

© 0O N OO O~ ON =

I naBa 3a perysiMpaHe Ha 06 TAraHeTo Ha
BepuraTta

-
o

Ckoba 3a opbiKaTa Ha CTEHHWUS TPUOH

-
=y

MpennasuTen 3a ppe3oBo psizaHe
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12 lMpennasuTes cpeLly pasnjnckBaHe
13 I'pecbopka

14 lecTocTeHeH KoY (5 mm)

15 T-o6paseH ksou (13 mm)

16 PbKOBOLCTBO 3a eKcrnsioaTauus

17 KyTusa 3a cbxpaHeHvne

18 MoeHTuUpvKaumoHHa Tabesika Ha MalmHaTa
19 OmnamaHTeHa Bepura

20 WwvHa

21 3aTArawa nsova

22 YenHo Koneso

23 CTuKep c npenynpennTesieH Haonmc




OBOPYOBAHE 3A BE3OMNACHOCT HA MALLMHATA

OcHoBHM npUHUMNN

B To3u paspen ca onmcaHu passiMyHUTe 3alnTHN
ycTponcTBa Ha MawvHaTa, TAXHOTO AencTBue,
KaKTO U HauMHbT 3a M3BbpLIBaHe Ha npersen u
noaapbika 3a oa ce rapaHTupa 6esonacHocTTa
npu paboTa. Bu pasnen KakBo - Kbae?, B KOMTO e
nocoyYeHo K'be Te3n ycTpomcTBa ce HamvpaT Ha
BawaTa MawuHa.

NMPEOYNMPEMOEHUNE! Hukora He
M3nosi3BanTe MallnHa, KOSTo € C
HeunsnpasHO 3alMTHO obopyaBaHe!
3awuTHOTO 0bopyaBaHe TpsAbsa na
6bae NnpoBepsABaHO U NoALbPHKaHO. AKO
3alWMTHOTO obopyaBaHe U
MalUVHHUTE YacTn ca NoBpea.eHn Nno
HAKaKbB Ha4uH, TpsibBa Aa 6bae
M3BbPLIEH PEMOHT B CEPBU3.

Kanak v npeanasnTesim oT nNp’bCKaHe

KanakbT v npegnasntesiMTe oT nNpbcKaHe BUHAru
TpsA6Ba fa ce 1M3nos3BaT Npu psi3aHe.

KanakbT v npennasnTenaT Ha Al3aTa ocurypsisaT
3aluTa cpelly KOHTaKT C ABUHKeLlM ce YacTu,
N3XBBbPJIEHM OTNaabUW, Booa 1 6eToHHa Kala.
I'Ipeu.na3MTenV|Te OT NpbCKaHe ca NpoeKTUpaHu
TakKa, Ye Oa xBawaT AMaMaHTeHaTa Bepura npu
pasKbCcBaHe NN OTKa4yBaHe.

MpenopbuyBamMe na ce MoHTVMpaT U ABaTa
npeanasnTesiv oT Np'bCKaHe, HO MPY HAKOU
npusioKeHUs (psisaHe Ha HUBOTO Ha nona 1M
TaBaHa) eAVHWAT OT NpeanasnTesInTe Moxe aa
6bae BpeMeHHo oTcTpaHeH. Tpsbsa na 6bae
MOHTUpaH NoHe npeanasmMTesis 0T NpbCcKaHe no
nocoka Ha npbckaHeTo. Cnep psisaHe nocTaeBeTe
obpaTHO cBaJieHWs NpeanasnTes oT NpbCKaHe.

lMpoBepeTe Kanaka v NnpegnasnTess oT NpbCKaHe.

YBepeTe ce, Ye B Kanaka 1 npeanasmtennTe Hama
NyKHaTUHU NI OTBOPU, HanpaBeHN OT N3XBbPJ1eHU
oTnagab4YHU MaTepuann.

CMeHeTe Kanaka W npeanasnTesimTe, ako ca
noBpeneHn.

MpennasuTesnn 3a ¢pesoBo psA3aHe

Tasn MawmHa Moe [a ce 13MoJi3Ba 3a ¢pesoBo
psizaHe. 3a ¢pe3oBO psA3aHe ce M3Mos3BaT
cneumanHo paspaboTeHV npeanasuTesiv oT
npbcKaHe. ManonissaHeTo Ha Tean NpeanasuTesiv e
O0MycTUMO camo 3a dpe3oBo psi3aHe.

MpoBepeTe NpennasTesMTe 3a NOBpeau U
M3HoCBaHe. YBepeTe ce, Ye HsiMa NoBpeam no
npeanasnTennTe. NooMeHeTe npeanasnTennTe,
aKo ca noBpeAeHu.

3axpaHBaly, 610K

YBepeTe ce, Ue CTe NPOBEPUSIN 3aUTHOTO
obopynBaHe Ha NpUIoKeHUs 3axpaHBaly, 610K.
BuTe pbKOBOLCTBOTO 3a eKcrnsioaTaums 3a
3axpaHBalmsi 6J10K.

C'blLo NpoBepeTe MHCTPYKLUMMTE 3a 6e30nacHOCT U
VHCTPYKLIMMTE 3a onepaTopa B pbKOBOACTBOTO 3a
eKcnsioaTaLums 3a HacTOSAWMSA CTEHEH TPUOH U
3axpaHBalLysa 610K, KOMTO Lie ce MN3MoJsI3Ba.
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ONAMAHTEHW BEPUT U

OcHOBHM npuHUMNA

MPEOYMNPEXRIOEHUE! CuynBaHeTo Ha
BepuraTa Moe [a aoeene oo
Cepuo3HO HapaHsiBaHe, ako BepuraTta
n3neTn KbM onepaTtopa. HemsnpasHo
petelLo obopyaBaHe MUY HenpaBUITHO
cbYeTaHVe Ha lWHa/Bepura nosuwasaT
pucka oT obpaTeH T/acbk!
Ms3nonsyBanTte eanHCTBEHO
cbyeTaHUATa Ha WKHa/Bepura
npenopbyBaH/ OT Hac.

A

MPEOYNPEROEHUE! BuHarum

V3K JIloYBanTe 3axpaHBawms Kabes
K'bM pemelms ypen npeay MoHTam,
rnouMcTBaHe 1 NoAOPbHKKA.
HeBHVMaHWeTo Moe na AoBene A0
Cepyrio3HN TeJslecH NoBpean Uan Lopu
CMBPT.

A

NPEOYNPEXOEHWE! Mpu paboTta c
BepuraTta TpsibBa BUHaru na HocuTe
pbKaBMLN.

IA

A) KynncHa npenaeka ¢ 6poHs
B) PewelLo 3BeHO ¢ AMaMaHTeH cerMeHT
C) Bopauy Ha BepuraTta

N
ﬁ)@@@@

Bl
! NG

- -

CTblNKa Ha AuamMaHTeHaTa Bepura: Ctbnka=D/2

Tosu ypen Tpsi6Ba Aa ce 13Mn0J13Ba camo ¢ Bepura ¢
[BOEH npeAnasnTes 3a pefyLumpaHe Ha o6paTHUsA
brbJI, Th1 KaTo MalvHaTa Mote Oa paboTu B ABe
NOCOKW Ha BbpTEHE.

KoraTto usnonseate Bepura c oBoeH npeanasmnTen,
BepuraTa Mote fa 6bae MoHTUpaHa 1 B OBeTe
NOCOKW.

80 — Bulgarian

MpoBepeTe BepuraTa

+ lMpoBepeTe Oafnv BepuraTa HsAMa BUAVMM
npy3HaUM Ha WweTa nod opmaTta Ha JiydT,
cuyneH orpaHUuYnTes Ha nooasaHe UN
KyJIMCHa npeaaBKa vin cuUyneHn cerMeHTU. AKo
OMamaHTeHaTa Bepura e noBpefeHa, CMeHeTe
A.

+  AKo BepuraTa e 6uia noasIoKeHa Ha TERKO
3acsfaHe WM Opyro aHopMasiHo
npeToBapBaHe, BepuraTa Tps6sa na 6bae
OoTCTpaHeHa OT WKWHaTa 3a BHUMaTeJsleH
npernen.

MpoBepka Ha TpuoHa

TpUOHBT e 06opyaBaH C MHOKECTBO 3alWUTHN
PyHKLIMW, KOWUTO 3alumMTaBaT onepaTopa B ciydam
Ha noBpena Ha TpuoHa. Tesu 3aWnTHU pyHKLMN
TpFlGBa na 6'b,El,aT npoeepsABaHu npean Ha4asziotTo
Ha paboTaTa. Hukora He 13nonsBanTe TpMoHa, ako
HSIKOS1 OT CJlefHNTe YacTW e NoBpedeHa Un
nvncea:

+  Kanak Ha cbeanHUTENA
+ T[loBpeneH TpuoH

+ ToBpeneH WAV UNCBaLY, NpeanasuTen Ha
ntosaTa.



ONAMAHTEHW BEPUTU

MaTepuman

NMPEOYTMNPEXROEHUE! Mpu HUKakBU
obcToATeNCTBa He 61Ba
AMamMaHTEeHUAT MOTOpPEH TPUOH Aa ce
13noJi3Ba 3a psAi3daHe Ha MaTepuasu,
passIMYHKM OT Te3n, 3a KOUTO e
npenHasHadeH. To HUKora He 6vBa oa
6'bae obopynBaH c Bepura 3a MOTopeH
TPWOH 3a AbpBecuHal/abpBa.

Taan mawvHa e cb3faneHa U npefHasHadYeHa 3a
psizaHe Ha 6€TOH, TYXJIM 1 pasiuHU KaMeHHM
MaTepuanm. Bcuuku opyrv BuaoBe ynoTpeba ca
HenpaBUIHW.

TpUOHBT HMKOra He 6KBa Aa ce 13Mnosi3Ba 3a
psi3aHe Ha YMCTU MeTann. ToBa Moe Aa noBene
[0 CUyrneHU cerMeHTU UV NoBpeAa Ha BepuraTa.
[MaMaHTEeHUAT cerMeHT MOoKe La pewe
cToMaHo6eToH. OnNuTanTe Oa peweTe apmaTypaTa
3aeiHO C Bb3MO¥HO Hal-MHOro 6eToH, 3a Aa
3aWwmTUTe BepuraTa.

MonupaHe

Cnen pA3aHe Ha USKJIIYNTESTHO TBBPA 6eToH umn
KaMbK, OMaMaHTeHUAT cerMeHT Moe [a n3rybm
YacT OT UM uAnaTa CcU perella cnocobHocT. ToBa
MoHe fia ce CJZIy4YM Cblo N aKo CcTe NpuHyneHn na
peeTe Npy HACKO YaCTUYHO HanAraHe
(.umamaHTeHaTa Bepura ce gonvpa no obekTa no
usAnaTa ObKMHaA Ha W1HaTa). PeweHneTo Ha
npo6neMa € [la ce NpoMeHM nocokaTa Ha BbpTeHe
Ha Bepurarta.

TpaHcnopT 1 cbXxpaHeHWe

+ Cnep npuknouyBaHe Ha paboTaTa
OVaMaHTeHUAT MOTOpeH TPUOH TpsibBa fa
6'bAOe nycHaT ¢ BogHO HanAraHe 3a noHe 15
CEeKyHOM 3a noYncTBaHe Ha lWiMHaTa, Bepuratam
3a[BUHBALLUSA MEXAHU3'BM OT YacTULIA.
M3nnakHeTe MawmHaTa ¢ Boga. AKo MalwmHaTa
HsMa [a ce 13noJi3aBa U3BEeCTHO BpeMe,
npenopbyBamMe cMasBaHe Ha BepuraTta u
lWMHaTa 3a npenoTBpaTsABaHe Ha KOPO3Us.

+ TpoBepeTe LIANOTO pemwelo obopynsaHe 3a
noBpeam OT TPaHCMOPT UM CbXpaHeHue.
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MOHTUPAHE M HACTPOWVBAHE

OcHOBHM npuHUMNA

MPEOYNPEXOEHUE! BuHarn
M3KJIloYBalTe 3axpaHBalms Kabes K'bM
pewelms ypen npeam MoHTas,
noyncTBaHe 1 noaapbHKKa.
HeBHMMaHMeTO Moe Oa fAoBene 40
CEepuo3HN TesIeCHN NoBPean UV Lopr
CMBPT.

A

MOHTVIpaHe Ha cTeHHaTa
cToMKa v peJicaTa

CrnobeTe cnucTemaTta CbrjlacHo pbKOBOACTBOTO
3a eKcruioaTauuMsa 3a HaCcToAWMA CTeHeH TPUOH.

MoHTupaHe Ha 3axBallalaTa

KOJIM4YKa N TPUOHa

CrnobeTe cmctemaTta CcbrjacHo PBKOBOACTBOTO
3a eKcnJsjioaTauuMA 3a HacTOAWNA CTeHeH TPpUOoH.

NMocTaBAHe Ha BoOa4ya 3a
npenonasnTesiA Ha ocTpmneTo

ycnopenHo cnpAMoO OCTpneTo
3aunspaBHaBaHe Ha WSC 40 c pa3pesa ce yBepeTe,
Ye He e Bb3HWKHaa nedopmMauys Ha
pbKoxBaTKaTa Ha CTEHHWST TPUOH.

1 MoHTuWpanTe BoAada 3a npeanasnTens Ha
ocTpMeTOo BbpXy Bodada n usmepeTte
pascTOAHMETO MewAYy BCAKO €HO OT KpaH1UTe
KoJienia n ocTpueTo. UaMepeHOTO pascTosiHWE
MeRAy BbHWHaTa cTpaHa Ha Bogada Ha
KOJ1eJ10TO M OCTpMEeTOo TpsAbBa fa 6bae
npuéamanTenHo 102 +/- 2 mm.

Y = AN

2 AKo pasJsvkaTa e no-rosisima ot 2 mm, ceasneTte
BOJaya U KopuyrvpamTe pamaTa C Hessi3Ha
WMHa, 3a Aa HarjlacuTe Boaadya ycnopeiHo Ha
ocTpmeTo.
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MoHTWpaHe Ha obopyaBaHeTo 3a
CTEHHWVA BEPUKEH TPMOH

3AINMOMHETE! KoraTo He nsnosisBaTe MawmHaTa,
BMHaru s cbxpaHsiBanTe B npefocTaBeHaTa
KyTuA.

NMPEOYMNMPEXOEHUE! 3awmnTteTe
pbLEeTe CU C pbKaBUL.

MPEOYNPEXOEHME! Camo enHo nvue
TpAbBa Aa n3BbplUBa npoLieaypaTa no
MOHTaa Ha MalmHaTa, 3a ga ce
npenoTBpaTAT HenpeaBUaOeHU
cbbuTUA.

MPEOYNPEXOEHME! OnacHocT oT
cmasBaHe! [IpbKTe cTabusiHo
MawuHaTa.

> B>

3AMNOMHETE! Mo Bpeme Ha MOHTata
noonbptanTe nofa YICT. YBepeTe ce, Ye Hama
HVKaKBM B'b3NpensaTcTBalM NnpeaMeTH.

1

M3BapneTe ocTpmeTo U dnaHeLla Ha oCTpMeTOo B
CbOTBETCTBME C PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnsjioaTauMAa Ha HacToAWMA CTeHeH TPUOH.

2 YBepeTe ce, Ye WNMHOENBT € BbB BbHLWHA
nosunums. He moteTe na 3akpennte WSC 40,
aKo WeCTObMbJIHUAT BaJl € BbB BbTpellHa
nosvums.




MOHTUPAHE M HACTPOWVBAHE

3 YBepeTe ce, Ye NOBBPXHOCTUTE Ha MaWwMHaTa 1
Ha rnaeBaTa Ha TpUOoHa ca YMICTWU.

4 VsnonseanTe OBeTe CU pbLie, 3a Oa
noBAUrHeTe MallMHaTa B NapaJjiesiHaTa ApbkKa
OT KYyTUsITa 3a CbXpaHeHue.

5 TMnb3HeTe WSC 40 BbpXy paMoOTO Ha CTEHHUA
TPWOH. HaTUCHETe WecTobM bJIHUA Basl, L,OKATO
BHMMaTeJsIHO NpemMecTBaTe ypeaa okoJsio
LeHTbpa, 3a Aa nspaBHUTe Basla. Cera BasbT
TpA6Ba Oa e B MeXANHHO 3aKJIIo4YeHo
noJioeHue. MposepeTe Ypes n3obpneaHe Ha
060opynBaHeTO 3a CTeHEH BepUKeH TPUOH.

YBepeTe ce, Ye MalwvHaTa e 3aKJilodeHa Ha
pamMoTO Ha TpuoHa.

6 CrbHeTe ckobaTa, KOSATO 3acTonopsisa
obopynBaHeTo KbM OpbHKaTa. 3aTerHeTe
¢vKcHpalaTa riasea.

7 3aTerHeTe MawuHaTa 3a rsiaBaTa Ha TpUYoHa C
6onTa B wWnuHAena. MocTaBeTe pbKa BbPXY
BepuraTa 3a cTabusHocT. He 3abpaBanTe na
HocuTe pbKasuuy. NanonssamTte 18-
MUIMMETPOBUA raeyeH KoY, NpefocTaBeH B
KyTuUATa 3a MHCTpyMeHTW. M3anonssamTe
BBPTAL, MOMeHT Ha 3aTAraHe 70 — 80 Nm (52 —
59 ft-lbs).
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8 MoHTuWpamTe npeanasnTennTe oT NpbCKaHe.

Kak ce HaTAra oMamaHTeHaTa
Bepura

NMPEOYMNMPEXOEHUNE! HepocTaTbuyHO
HaTerHaTa AnamaHTeHa Bepura Moxe
[a ce 0TKauu 1 na npeomsemka
Cepuvo3HU U ,0pU CMbPTOHOCHM
TpaBMM.

A

NPEOYMNPERIOEHUE! MNpenuv na
CBbpHeTe 3axpaHBalms Kaben,
npoBepeTe Oasii MOHTawbT e
npaBnJIHO N3BBbPLIEH.

A

MoHTupaHe Ha onamaHTeHa
Bepura

NPEAYNPEXOEHWME! Hvkora He
MOHTUpaMTe UM OEMOHTUpanTe
WHCTpPYMeHTa Uau npeanasmtenuTe,
npenu na nakKJounTe 3axpaHBawms
Kabes oT ypela 3a psAsaHe.
HeBHMMaHKMeTO Moe fna aosene 00
CEepU03HWN TeJsIeCHM NoBpeau Ui oopu
CMBpPT.

MPEOYNPEXROEHUE! BHumaBamTe npu
MOHTUWpaHeTo Ha obopyaBaHeTo 3a
CTeHHUA BepUKeH TPUOH, 3a Aa He ce
pasxsabBa npu psisaHe. HeBHUMaHMeTo
Morke [la [oBeAe 00 CePUO3HM TesIeCHU
nospenu U O,0py CMbpPT.

A\
VAN
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MpaBunHOTO 06TAraHe Ha AMaMaHTeHaTa Bepura
npy Tasu MallMHa ce pasJsiMyaea oT OpyruTe
BEPUKHIN TPMOHW. KoraTo BepuraTa e onTumasiHo
obTerHaTa, TS e npUcTerHaTa KbM BepUHaTa
WK1Ha 1 e B nepdeKTeH Kpblr 0KoJ1o WwinHaTa. Cren
HaTsraHeTo [, 61 TpsibBasio fa MoseTe na
noBOMrHeTe BepuraTa, Taka ye BofaumTe Ha
BepuraTa fa ca ycropenHu Ha BepusHaTa WmHa,
KaKTOo 1 [ a MoeTe JIecHo Aa A npemMecTBaTe.

PasxnabeTe BUHTa Ha 3aTArauwaTa Wwamnba oT3an ¢
nomouiTa Ha 13-mMmnmmeTpoB T-obpaseH KJiou.
M3nonssanTe 6yTOHBLT 3a perysivpaHe, 3a na
HaTerHeTe BepuraTa.

MoHTVpaHe Ha npennasmTen oT
npbckaHe

MpeanasuTenaT OT NP'bCKU 3a PEKELLOTO
obopynBaHe TpsibBa [a ce MOHTMpa OTCTpaHW Ha
MalumHaTa ¢ nomouLTa Ha rymeHa fieHTa. Mpu Toea
noJioeHne N3XBBPJISHNTE NpU psi3aHe YacTuLm U
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WCKpU Cce yNnaBAT OT npeanasntesia u ce
OTKJIOHABAT BCTpaHW OT onepaTopa.

TbM KaTo NocokaTa Ha BbpTeHe Ha AnaMaHTeHaTa
Bepura moe na 6bOoe |/|36V|paHa, nocokaTa Ha
npbCKaHe Ha BoAaaTa OT BepuraTa Cbl,0o MOoHe fa
6bae n3bpaHa, He3aBMCKMO OT NOCOKaTa, B KOSATO
TpUoHa e NnoCcTaBeH BbpXYy peJsicaTa.

KakTo npu nanosisBaHe Ha TproHa 3a ¢pe3oBo
psisaHe Taka 1 3a HopMaJiHO psi3aHe,
npeanasvTesiTe OT NpbCKaHe ce MOHTUpaT no
nocoka Ha 3aBbpTaHe Ha BepuraTa.

BHusa

B Husar

CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalwms
6J10K

NPEAYNPEXROEHME! Tosun npoaykT e
npenHasHadeH 3a 13noJsisBaHe camo
3axpaHBaly 610koBe oT cepunTe PP
400 Ha Husqvarna. Bcuukun opyrm
ynoTpebu ca 3abpaHeHW.

MpoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO, MPUJIOKEHO K'bM
3axpaHBalus 610K, npeaun Oa 3anodHeTe Aa
msnoJsisBaTte MalmMHaTa.

MakcrmanHaTa MowHocT Ha ypena e 9,2 kW un
cnepoBaTeJsHO ce nokasea pexum 16 A npum
mnanonssaHe Ha WSC 40 c PP 480 nPP 490. ToBace
HacTpoviBa aBTOMaTU4YHO, KoraTo oT
AVCTaHLIMOHHOTO € 13bpaH pernm Ha Bepura.
MpoBepeTe [anu 3axpaHBaWMAT 6J10K e
aKTyasm3vpaH ¢ Han-HoBWsA codTyep.

JemMoHTax Ha obopynBaHeTO

NPEOYMNPEMOEHUE! BuHarum
M3KJlloUBaMTe 3axpaHBalma Kabes
K'bM pemelms ypen npeam MoHTam,
LEeMOHTaM, NoUMCTBaHe 1 NoAOpPbHKKa.
HeBHMMaHMeTO Moe Oa AoBene 40
CEepuo3HN TesleCHU NoBpeau UM oopu
CMBPT.

1 WskoveTe BXOOAWMA 3axpaHBaLl, Kabenu
BXOoOAWNA MapKy4 3a Boaa.

2 OTcTpaHeTe npeanasuTenmTe oT NpbCKaHe.

3 TocTaBeTe pbKa BbpXy BepuraTa, 3a na sl
obe3nBuMKUTE M pasxsabeTe 60Ta B WNMHOeNa
¢ 18-MmnmmeTpoBUA KJllod. Pa3BuinTe 6ontau
ce yBepeTe, 4Ye wnmHaesia e B MeanHHO
noJioweHue.

4 3axBaHeTe 3[paBo BOLONPOBOAHAaTa Bpb3ka Ha
WSC 40. PassunTe puKcupalwaTa roasa Ha
3aKJioYBalaTa ckoba. OTBopeTe
3aKJloYBallaTa ckoba Harope, 3a na
noacurypuTe napaszieJIHNTe OPBbHRKU.

5 3axBaHeTe 34paBo nNapasiesiHaTa ApbHKKa CbC
cBoboaHaTa pbKa. UsobpnanTe wnvHaea Ha
pamMoTO Ha CTEeHHUsI TPUOH [0 AOCTUraHe Ha
BBbHLWHO MoJsiomeHMe. CBaneTe MawvHaTa.

6 KoraTto He U3nosisBaTe MawwuHaTa, BUHaru s
cbXpaHsiBaTe B npefocTaBeHaTa KyTUs.
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MpennasHu cpencTBa
OCHOBHM NpUHLMNU

He paboTeTe HMKOra ¢ MawWwuHaTa, Korato HAMaTe
Bb3MOHHOCT [,a NoBvKaTe NoMoLy, B cJlyyan Ha
3s1oMosyKa.

JInyHa 3awmTHa eKnnmpoBKa

Mpw paboTa c MawmHaTa Tpsi6Ba BUHaru na
noJsisBaTe JIMYHa 3aluMTHa eKUNMPOBKa of06peHa
OT CbOTBETHOTO BEAOMCTBO. JIuHaTa 3awmTHa
eKUMMPOBKa He MU3KJIoUBa PUCK OT TpaBMU, HO
HamaJsisiBa Cep1o3HOCTTa Ha TpaBmaTa npu
3sionoJsiyka. MomosieTe cBoSt AUCTpUBYTOp 3a
noMmolL, Npy n36opa Ha NoAXoAsILa eKUNMPOoBKa.

NMPEOYNPEXRIOEHUE! N3nonasaHeTo
Ha NPOAYKTW, KaTo pesLiv, ApobUIIKY,
60pMalLUnHA, KOUTO nosvpaT Un
odopMAT MaTepwasi, Moe Oa OoBene
[0 06pasyBaHeTOo Ha npax 1 U3napeHus,
KOUTO 61Xa MOrJiv fa CbabpHaT
onacHN XUMUYECKWN CbeaNHEHWNS.
BuHaru npoBepsiBaniTe KakbB e
CcbCTaBbT Ha MaTepuasna, c KOMTO Le
paboTuTe, 1 U3nosi3BaniTe
cboTBeTHaTa npeanasHa Macka.

O'b/IrOTPanHOTO M3araHe Ha Wym
Morke [a aosefe [0 NOCTOAHHO
BJloWwaBaHe Ha criyxa. Taka ye BuHaru
n3nosisBanTe oaobpeHa sawmTa Ha
cnyxa. bbaeTe BMHarv BHUMaTe IHU 3a
npenynpennTesiHU CUrHaam nnum
noABMKBaHUSA, KOraTo nanoJsissaTte
aHTUpoHW. CBanamTe BUHaru
aHTU$oHUTE He3abaBHO crief cnvpaHe
Ha oBuraTtens.

BuHaru iMa pyck oT HapaHsiBaHWUs1
nopanuv pasapobsiBaHe, KoraTo
paboTuTe C NPOAYKTH, CbAbPHALLM
OBUKelm ce YacTu. HoceTe 3awmTHn
pbKaBuLW, 3a fa n3berHeTe
HapaHsABaHWS Ha TAJ10TO.

Heobxoavmo e BUHaru na mnsnonseaTe:

+ OpobpeH wnem

*  AHTUPOHM

+  OpobpeHu 3almMTHM NpUCNocobieHns 3a ounTe.
AKo vsnonseaTe Macka, csiefBa naunsnosssaTe
1 00,06peHn 3aWnTHM ounna. C ono6peHn
3alWMTHM oYMsIa ce MMa NpeaBua, TakaBu, KOUTO
oTroBapAT Ha cTaHoapT AHCU 387.1 3a CALL,
vnm EH 166 3a cTpaHuTe oT EC. MackaTta
cfepnBa fa oTroBapsi Ha cTaHAaapT EH 1731.

+  Macka 3a ouwaHe

+  34paBu 3aWMTHN pbKaBULM C HadewneH
3axBearT.

+  MAbTHO NpUAAraLLo 3apaso M ynobHo 06s1eKs1o,
KoeTo npefocTaBsA MbJiHa cBobona Ha
OBuKeHMATa. He HoceTe KbCu naHTasIoHN.
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+  BoTyww cbc cTomaHeHM bombeTa n
HexJTb3raua ce nogmMeTKa.

- BboeTe BHMMaTesIHWU, T KaTo 06J1eKJ10,
O'bJira Koca v bukyTa MoraT oa 6boaT
3aKauyeHW B OBUHKELMNTE Ce YacTu.

Opyrv npenonasHu cpencTea

NPEOYMNPEWOEHUE! [NokaTo
paboTuTe C MalWwmMHaTa, Moxe 4a ce
NOSIBAT UCKPU 1 [,a 3anafisiT OrbH.
BuHaru opb#Te noapbKa
NPOTVBOMNOKAPHOTO 060pyABaHe.

+ Towaporacuten
+  KomnnekT 3a nbpBa nomoty,

OCHOBHW npeanasHY MepKu no
TexHMKaTa 3a 6e3onacHoCT

NMPEOYMNPEXMOEHUE! MpoueTeTe
BHVMAaTeJIHO BCUYKU MHCTPYKLIMA 1
npeaynpeneHns 3a 6esonacHocTTa.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMNTE N Ha
npeaynpewxneHUsATa 3a 6esonacHocT
MoMe [a noBene 40 TOKOB yaap, nowkap
n/Mnn cepuosHU HapaHsaBaHUA.

To3aw pasnes onncBa OCHOBHUTE NpenopbKu 3a
6esonacHa paboTa ¢ MawmnHaTa. Tasn nHpopmaums
He MoXe [a 3aMmeHU npodecroHanHaTa
KBasMdMKaLmMa 1 onnTa Ha cneumanmcT. AKo ce
oKameTe B CUTyauus, B KOSTO ce YyBCcTByBaTe
3acTpalleHu, npeycTaHoBeTe paboTaTa u ce
nocbBeTBaMTe CbC cneumanncT. CBbpHeTe ce ¢
BaWWA TbproBeLl, CepBMU3EH areHT U C ONUTeH
notpebuTen. N3baresamTe paboTa, 3a KOATO
cMATaTe, Ye He cTe A0CTaTbyHO KBanmbmumpaHu!
+ [penu na sanoyHeTe paboTa ¢ MawwnHaTa
npoyeTeTe BHUMATESIHO PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnJjloaTauus 1 ce ybeneTe, Ye ro pasbuparte
npaBWJIHO.

+ [poyeTeTe pbLKOBOOCTBOTO, MPUJIOKEHO K'bM
3axpaHBaluA 6J10K, Npean fa 3anodyHeTe Aa
13nosi3aBaTe MawmHaTa.

+  Tasu MawvHa e npegHasHadeHa 3a UsnoJsisBaHe
camo ¢ Husgvarna WS 440/WS 482. Bcuuku
Apyrv ynoTpebu ca sabpaHeHW.

+  MawvHaTa Moe Oa NpUYMHA Cepro3HO
TeJslecHo HapaHsiBaHe. [lpoueTeTe BHMMaTETHO
MHCTPYKLMNTE 3a TEXHMYecKa 6e3omnacHocCT.
HayueTe ce Kak Oa vsnonseaTe MawmHaTa.

+ He 3abpaBawnTe, Ye onepaTopbT € OTrOBOpPEH
npuv HeW.ac THX CJlyYam Ui onacHoOCTU, CJyYnn
ce Ha Apyru xopa Wav TAXHO UMYLLeCTBO.

+  Bcuukum onepaTopu Tpsbsa fa 6baaT obyyeHN B
13non3BaHeTo Ha MawmHaTa. Co6CTBEHUKBT e
OTroBOpeH 3a TOBa onepaTopuTe Aa nosiydyaTt
3a0bJIHHUTESIHOTO 0byYeHue.
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+ MawvHaTa TpsibBa Aa ce noonbpHa YMcTa.
3HauuTe M cTUKepUTe TpsAbBa Aa 6baaT
HanbJIHO YeTUMM.

+ 3anaseTe BCUYKM NpeaynperaeHNsa n
VHCTPYKLIMM 3a 6'baeluy cripaBku.

NPELYTIPEROEHME! MawwnHaTa Moe
[.a ce OKarke onaceH MHCTPYMEHT ako
ce 13noJi3Ba HenpasuJIHO NN
6e3rpuKHO, KOeTO MOe Aa AoBene A0
CEepuo3HO UM ¢paTasiHO HapaHsiIBaHe Ha
onepaTtopa wiav opyrv avua.

Hukora He no3sosisiBanTe Ha geua uam
Apyrv xopa Aa usnonseat nam
obcny®BaT MawvHaTa, 6e3 na ca
06y4YeHn NnpeaBapUTeSIHO.

Hvikora oe ponyckamTe Apyru ga
13nosi3aBaT MawvHaTa 6e3 na cTe ce
ybeamnm, ye Te ca pasbpanun
CbAbPHAHMETO B MHCTPYKLIMNTE 3a
eKcnsioaTauus.

NMPEOYTMNPEXMOEHUE! HepaspeweHn
N3MeHeHUs1 U/1am npucnocobieHnsa
MoraT [a ooBedaT 4O CepUO3HO
HapaHsABaHe VUM CMBbPTHU cJlyYam Ha
noTpebuTena v apyru nmua.

Hukora He NnpomMeHAMTe Ta3n MalmHa
Mo HauMH, KOMTO He CbOTBETCTBA Ha
opurvHasiHaTa KOHCTPYKLMS, U He S
13M0J13BaMTe KOraTo ce BUKAA, Ye e
6112 MPOMEHsIHA OT HAKOWM Apyr.

HuviKora He nanossBanTe MalmHa,
6aTepusATa UM 3apsAOHO YCTPOMCTBO,
KOWTO ca HemsnpasHW. M3BbpliBanTe
onMcaHMTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKcnJjloaTauns pefoBHU NPOBEPKU,
nonnpwbKKa 1 cepsus. OnpenesieHn
onepauum no noaapbkKaTa U cepemsa
ce n3BbplBaT EOUHCTBEHO OT
KBasmpuumMpaH1 cneumanmcT. Bi.
MHCTPYKUMUTe B rnaea rlooapbkka’.

W3nonsBamTe camo opurmHaIHm
pesepBHM YacTu.

BuHaru ce ocniaHAWTe Ha 34paBuA
CMUNCDBN

HeBWHaru Mmotke na ce npeayranm Bcsika Bb3MOKHa
cUTyaums, KOSITO Moe Aa ce cbibeckaTe. BuHarn
paboTeTe C NOBULWEHO BHMMaHWE W Ce OCslaHanTe
Ha 34paBusi CU pasyMm.

AKO ce oKameTe B CUTyaLMs, B KOSITO YyBcTBaTe
HeyBepeHoCT, npeycTaHoBeTe paboTa u ce
rnocbBeTBaMTe CbC crneumanucT. CBbpHeTe ce ¢
BaWWsA OWNIBP, CEPBMU3EH areHT UM C ONUTeH
noTpebuTes Ha UHCTPYMeHTa 3a psidaHe.

N3baresamTe paboTa, 3a KOATO cMsATaTe, Ye He cTe
[ocTaTbyHO KBasMpULMpaHu!

BesonacHocT Ha paboTHaTa obs1acT

+  BwHaru nposepsBanTe 3agHaTa 4acT Ha
cTeHaTa, KbAeTo HanpasJ/isiBallaTa WmHa n
AVamMaHTeHaTa Bepura UsnmsaT no BpemMe Ha
pAsaHeTo. Obe3onaceTe, MapKupamTe
obnacTTa U ce yBepeTe, Ue HNKOM He Mowe Aa
6'bae HapaHeH N MaTepuasn na bboe
nospeneH.

+ BwHarm npoeepsBanTe 1 MapkupanTe Kbae ca
npokKapaHu rasonposoaun. PasaHeTo B 6,1M3ocT
.0 ra3onpoBOAM BUHAr HOCK ONacHoOCT.
MpoBepeTe nasM nNpy psA3aHeTo He ce
obpasyBaT UCKPU, KOUTO MoraT fa npuumHAT
eKcnosus. bbaeTe BUHaArM KOHUEHTpUpaHn
BBbPXYy paboTaTa cu. HeBHMMaHMeTOo MoKe Aa
[oBefe 00 CEPUO3HM TesIeCHM NoBpeamn Nam
CMBPT.

« lMpoBepeTe, Ye B paboTHaTa obslacT U B
mMaTepuasia, KOMTO le peweTe, HAMa
noaBeneHn Tpbbu MM cBbp3aHn
esleKTpuYeckn Kabenn.

+ YBepeTe ce, Ye B paboTHaTa 061acT HAMa
3axpaHBaHV esleKTprUYeckun kabenn.

+  YBepeTe ce, Ye B pabOoTHMA y4acTbK HAMaA
BBHLLHW SIMLLa, B MPOTUBEH CJlyYan cbliecTByBa
onacHoOCT Te [a 6bAaT cepro3HO HapaHeHW.
BesonacHoTo pa3cTosiHue e 15 meTpa (50 ft).

* He paboTeTe npu sowm KIMMaTUYHN yCII0BUS.
Hanpvmep npy nibTHa Mbria, cUJ1eH ObKA,
CWNeH BATBP, CUJIeH CTYA U T.H.

+ PaboTaTaB JlolWO0 BpeMe e USMopUTeJSIHa U MoHe
[a noBefe 00 Bb3HWMKBaHe Ha ornacHW
CUTyauun, Hanpymep A0 nosiBaTa Ha XJ1b3rasu
yyacTbLM.

+ YBepeTe ce, Ye paboTHaTa 30Ha e AOCTaTbYHO
nobpe ocBeTeHa 3a besonacHa pa6oTa.

» Heob6xoaumo e B1Haru na 3actaBaTe CUMypHO U
34paBo npy paboTHa.

PuckoBaTa o6s1acT Ha MawmHaTa

15 m (50 ft)
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MPEOYMNPEKIOEHUE! YBepeTe ce, Ye B
pPaboTHUSA ydacTbK HAMA BBHLHN
JMua, B NPOTUBEH CllyYan ChllecTByBa
onacHoOCT Te Aa 6'bAaT cepmosHo
HapaHeHW. BesonacHoTo pascTosiHVE e
15 meTpa (50 ft).

MPEOYMNPEXIOEHUE! 3a onepaTopa
MWHUMaJIHOTO 6e30MacHoO pascTosiHNE
OT OTXBbpYalM YacTu Mo Bpeme Ha
pa6oTa e 4 meTpa (13 ft). OnepaTopbT
BUHarm Tpsiésa Aa cTou NoA, brb
AuvaroHaJsiHo 3an onepupalys TPUOH,
3a [anpenoTBpaTy pyUcka oT yaap oT
OTXBbpYallm YacTW OT MaTepuana.
BbaeTe MHoro BHUMaTeIHM nNpy
cTapTupaHe, KoraTto TPUOHBbT
NpoHVKBa B MaTepuana.

3AMNOMHETE! B puckoBaTa obnacT Ha
M3XBBbPJIEHN MaTepuasv He 61Ba na 6boaT
AonyckKaHu avua, KOUTo HAMaT noco4YeHnTe no-
rope npeanasH/ cpencTea.

EnekTpuduecka 6esonacHocT

BukTe paspoennTe 3a 6esonacHoCT npu paboTa c
elIeKTpPUYecTBO Ha pbKOBOACTBaTa 3a CTEHHUA
TPUOH U1 3axpaHBaLLMsi 6J10K, KOMTO ce 13MoJsi3Ba.

NPEOYMNPEROEHUE! He munTe
MawvHaTa non BUCOKO HassiraHe, Tb
KaTo BoAaTa Moxe [a NPpOoHMKHE 00
efleKTpuyeckaTa cucTtema UM moTopa
M Motie fa noBpenu MawmHaTa uiv na
NPUYMHN K'bCO ChbeaVHEHMe.

JlnyHa 6esonacHocT

+ HwkoraHe ocTaBanTe MawmHaTa 6e3 Han3op,
[oKaTo ABUraTesiIAT paboTu.

+  HwKora He peieTe No TaKbB HauWH, Ye Aa He
MoreTe JSlecHo Aa AOoCTUrHeTe aBapumnHaTa
cnpaykaHa AMCTaHUMOHHOTO ynpaBJsieHne Uin
Ha 3axpaHBalLVA 6710K. BK. pbKOBOACTBOTO Ha
3axpaHBalLms 6J10K.

+  YBepeTe ce, Ye BMHarm ma apyr 4oBek
HabsnM30, KoraTo 1anosiseaTe MalWMHNTeE, Taka
Ye Ja MoeTe Oa M3BMKaTe 3a NoMoLL, B crlyyan
Ha MHUMOEHT.

- XopaTa, KouTo ce Hanara na ca B 6,1M30cT 00
mMawmHaTa, TpsAbBa Aa HOCAT HeobxooumnTe
npeanasHu cpencTea, BKIOUYMTESIHO aHTUPOHN,
T KaTo HMBOTO Ha WyMa npu psisaHe
HanBsuvwasa 85 dB(A).

+  BuHaru 6boeTe BHAMaTEsHU NpU
noeavraTesiIHM oemcTeusA. PaboTnTe C TeKKU
YyacTW, KoeTo 03Ha4aBa pUCK OT HapaHABaHUA
OT NpUTUCKaHe UV ApYru TesleCHU NoBpeau.
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XopaTa 1 HMBOTHUTEe MoraT [a By pascesT 1
ToBa fanoBene 00 3arybaHa ynpaBiieHMeTo Ha
MawmnHaTa. 3aToBa 6'baeTe BUHaru
KOHLLeHTpU1paHu BbpXxy paboTaTa cu.

BbaeTe BHAMaTESHU, T KaTo 06J1eKJ1o,
O’bJira Koca v bukyTa MoraT oa 6bvaoaT
3aKayeHu B OBUHEWNTE ce YacTu.

N3BaneTe BCUUKM Hac TpoMBaLLM KJloUoBe WU
rae4yHu KJlouoBe, Npeav Aa BKJoUMTe
eJIeKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT. MaedeH Koy
WJIN KJloY, OCTaBeH 3akadeH 3a BbpTslaTa ce
YacT Ha efleKTpUYEeCKM MHCTPYMEHT, Moe Aa
noBefe 00 TeslecHa noepena.

Hvikora He ocTaBsAMTe MalwMHaTa 6e3 Han3op,
[oKaTo ABUraTesiIaAT paboTu.

OnacHocT oT cmasBaHe. Npu HenpaeWIHO
cryio6siBaHe MawmMHaTa Moe fa nagHe v na
HapaHu onepaTopa.

BuHarv 6'boeTe BHUMaTESTHW Npy
noBauraTesiHM nencTens. PaboTuTe ¢ TeRKUN
yacTu, KOeTo 03Ha4yaBa pUCK OT HapaHsABaHMA
OT NpUTUCKaHe UM OpYyrv TeslecHW noBpeau.

YnoTpeb6a v rpuHa

Hvkora He MOHTMpamTe N OEMOHTUPaNTe
VHCTPYMEHT U npeanasnTesiv 6e3 nbpso na
M3KJIIOUMTE 3axpaHBaLLvsA Kabe 1, BKJIIoYeH K'bM
ypena 3a psiaHe ¢ TPUOH.

Hvkora He nsabpnBanTe 3axpaHBalmA Kaben,
6e3 npeau ToBa Aa U3KJIlUNTE 3axpaHBaLms
610K 1 fNa n3vakaTe ABUraTeNAT na cnpe
HambJIHO.

Hukora He peweTe, 6e3 na M3nos3BaTe
NoaXo4sWM NpeanasnTesn.

Mpw nyckaHe BMHarv npoeepsisanTe BepuraTa
[a He e B KOHTaKT C HULWLO Apyro.

3a onepaTopa MYHMUMaIHOTO 6e3omnacHo
pa3cTosiHME OT OTXBbpYaLLM Yac TV Mo BpeMe Ha
pa6boTa e 4 meTpa (13 ft). OnepaTopbT BUHaArmn
TpsA6Ba Oa cTou noA brbJ1 AnaroHasiHoO 3an
onepupalLmsi TpUOH, 3a Aa NpefoTBpaTh pUcka
OT yAap OT OTXBbpYallM YacTn oT MaTepuana.
BuHaru TpsiéBa na ce 13nosisea BoAHO
oxniawnoaHe. ToBa oxiawaoa Bepurata u
BepuiKHaTa WKHa, yBeinyasa
€KCMNI0aTaLUMOHHUS MM HNUBOT U
Bb3NpensaTcTBa HaTpynBaHETO Ha npax.
MpoBepeTe Dann BCUUKM CbeAVNHUTENN,
BpPb3KM U Kabesin ca YMCTU U B U3NPaBHOCT.
MapKkupanTe ACHO BCUYKW pa3pesn, KOUTO Le
ce NpaBsAT, Npeau Aa 3anoYHeTe psA3aHeTo,
nnaHvpamTe rm Taka, Ye fa moraT ga 6bnaTt
M3BBbPLIEHM 6e3 onacHOCT 3a xopaTa W
MawmHaTa.

3akpeneTe WM 3aKOTBETe 3[paBo
cToMaHeHUTe 6J10KoBe Npeau psisaHe.
FonAmaTa TewecT Ha 0Tpsi3aHUs MaTepuan
MotKe Aa NPUYNHN KaKTO AOMbJIHUTESTHU WeTn
Ha MalWwWHaTa, Taka 1 cepuosHa TesiecHa
noBpena, ako He ce NpemMecTBa nop,
KOHTPOJIMpaHU yCJ10BUS.



EKCIMJTIOATAUNA

TpaHcnopT 1 cbXxpaHeHWe

+  BuHaru nskJsouBanTe eneKTpUYecKusi Kaben,
npenv fa npemMecTuTe o6opyaBaHeTo.

+ MMpenu TpaHcnopTupaHe U cbXxpaHeHue
LEeMOHTUpanTe perelumsi ANCK W NpeanasHns
WNT Ha peseLia.

+ CbxpaHsiBaTe 060pyaBaHETO B 3aKJIOUBALL0
ce MACTO, TakKa 4Ye Oa G'bﬂe M3BBbH OO0CTBNA Ha
[eLa Ui HeynbJ/IHOMOLLEHN JinLLa.

+  AKO VMa onacHoCT OT 3aMp'b3BaHe, MalWwvHaTa
TpsibBa La ce 0TTeue OT BCsiKa ocTaHana
oxJlamaalla TeUHoCT.

+  W3nonssanTe BKOUEHUTE B KOMMJIEKTa
KyTuW, 3a fla cbXxpaHsiBaTe 060pyaBaHeTo.

OCHOBHM NpUHUMNM Ha paboTa

MPEOYTNPEKOEHUE! PaboTHaTa
TexHvKa 3a WSC 40 e npuioxmma
camo 3a To3u NpoayKT. Hukora He
apanTupamTe Tean paboTHU TEXHUKU
3a apyro obopynBsaHe.

MPEOYMNPEKOEHUE! BuHarn
M3M0JI3BanTe OCTPUE C'bC CEFMEHTMU,
KOWTO ca Mo-WMPOKWN OT CerMeHTUTe
Ha BepuraTa. ToBa € U3KJIIoUYNTESTHO
BaHO, aKo 3a 3aBbplUBaHe Ha
psisaHeToO Lie 6'bAe 13nosisaBaHa pbyHa
MalmHa. AKO ce 13noJsi3Ba MaluHa
BoAeHa no pesica, kato WSC 40, ToBa
npaBusI0 Moe fa 6bae
npeHebperHaTo.

CTapTupanTe pA3aHeTo C'bC CTEHHWSA TPUOH C
ocTpue (1), KaKTo e noKasaHo Ha ualcTpaumuaTa.
Crepn, ToBa M3nosi3BanTe obopynBaHeTo 3a
CTEHHWA BepUKeH TPUOH (2), KakTo e noKasaHo Ha
ulocTpauuaTa.

PAsaHeTo ce M3BbpLBaA, KaKTO € NoKasaHo Ha
nnrcTpaunAaTa:

MocTaBeTe ocTpme oT 3 -7 cm (1,2' — 2,8").

HanpaseTe nMMoTHMA pa3pes, 3a Aa ce Noacurypu
psisaHe B npaBa JIMHWA U ¢ MoMolLTa Ha ToBa Aa ce
nocTaBW OCHOBa 3a cJiefBalus paspes. PaspesbT

Tps6Ba Oa ce N3BbpLWN BHUMaTesHo. PewelloTo
pamo no3BoJisiBa U3MN0JI3BaHETO Ha ocTpueTa A0
1000 mm (40') kaTo cTapToBO OCcTpUe. Ho e
npenopbLYNTESIHO Aa 3anoYHeTe psi3aHeTo ¢
ocTpue oT 800 mm (31,5").

«  KoraTto nMnoTHUAT paspes 3aBbpliu, no-
A'bN60OK pa3pes3 Moxe Aa 6bae HanpaeeH.
[bn6ounHaTa Ha pa3pesnTe ce onpeness
criopep, csly4Yasi 1 3aBUCK OT paKTopu KaTo
TBBHPAOCTTa Ha 6eToHa, HasIMuMeTo Ha
apmaTypHa rpefau T.H.

+  AKO CMEHsTe peelmTe AUCKOBe, 3a Aa
oTpeweTe No-Ab/I60KO B CblUMS Npopes, ce
yBepeTe, Ye nebesmHaTa Ha Ancka
CbOTBETCTBA Ha WKpMHATa Ha KaHasa.

+ OcTaBeTe MawmHaTa na paboTu, 6e3 na
HacunBaTe Ui HaTuckKaTe OnCcKa.

Cren KaTo 3aBBbpLINTE pA3aHETO C OCTPUETO,
CMeHeTe OCTPUEeTO CbC OGODY.EI.BGHSTO 3acTeHHUA
BepUKeH TPUOH U n3peeTe oCcTaHa A MmaTepuan,
3a [a noJsiyymTe npaBuv brJin.

AKO pereTe B CTOMaHO6eTOH UM TBbpO, 6€TOoH,
TpsA6Ba na 3anoyHeTe paspes A MvHyc 50 mm (2')
oT brbna. lNpoBepeTe TabsmuaTa, NpeacTaBeHa
non, NoBbPXHOCTHO N3psi3BaHe 3a U3MepBaHUATa
Ha A.

BHUMAHWE! MNMpomeHeTe HacTporKaTa B
OVCTaHLIMOHHOTO yrpaBJieHNe B PeXVM Ha
Bepura, KoraTto nsnoJsisaeate obopyaBaHeTo 3a
CTEHHWMA BepUKeH TPUOH.

MocTaBeTe 060pyABaHETO 3@ CTEHHWS BEpUHEH
TPWOH HaB'bTPe B CTEHATa U peeTe C YeSIHOTO
KoJiesio. CopTyepbT aBTOMaTUUHO Le perysmpa
HaOTbKHOTO NnofaBaHe, 3a Aa U3BBLPLLM pa3pes ¢
yesiHoTO Kosiesio. Mpy cTapTypaHe Ha psidaHeTo ce
yBepeTe, Ue MMa [ocTaTbuyHO MSCTO 3a
3axBallaliaTa KoJiMyka 00 KpanHUs orpaHuumTen
Ha KoJ10Bo3a (M3bepeTe NpaBuiHaTa NocoKa Ha
BbpTEHE Ha paMoTo).

BHMUMAHWME! YBepeTe ce, Ye B ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBJfieHWe e n3bpaH pexnM Ha Bepura. AKo He e,
MHCTPYMEHTBT LLE NpeTbpnv NPEKOMEPHO
N3HOCBaHe.

MoBBpXHOCTHO pA3aHe

ObrkrHaTa Ha NOBbPXHOCTHOTO psidaHe 3aBUCU
oT AebesiMHaTa Ha cTeHaTa Uy OT OCTPUETO, KOETO
ce 1n3noJsisea.
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E?:g";g%a 800 mm/32” | 1000 mm/40”
T (mmiinch) nA'\rS']r;aiEFa);(HOCTHO pAsaHe
200/8 100/4 80/3

250/10 160/6 120/5
300/12 250/10 160/6
350/14 - 230/9
400/16 - 335/13

PsasaHe oTrope

CeaJsieTe npennasmMTesinTe oT NpbCKaHe 1 Kanaka
Ha TpaHCcMUCUATa 3a HopMasiHo psidaHe. CMeHeTe
npeanasuTenMTe oT Np'bCKaHe ¢ NpeaBUaeHNTe
npeanasvTesv 3a ¢pes3oBo psA3aHe.

MpenopbyBamMe na ce MOHTUPAT 1 ABaTa
npennasnTesis 3a ¢pe3oBo psi3aHe, HO NPY HAKOU
NpUsIoweHUs (M3paBHsABaHe Ha TpMoHa KbM noaa
WSV TaBaHa) BpeMeHHO MOoe [a ce OTCTpaHu
eAVHUAT npeanasnTesn. Tpsabea na ce MOHTUpa
noHe npeanasnTesis B nocokaTa Ha BepuraTa.
CmeHeTe npefnasnTesis cyen psidaHe.

HaCTpOVIKa Ha ‘brrbJjia

HacTpowkaTa Ha br'bfla ce U3nos13ea, 3a Aa ce
nocTurHe nep$peKTHO n3psisBaHe Ha brmTe 6,M30
[0 TaBaHa, cTeHaTa uam nopa. Harnacete brbna
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[0 HeroBaTa MakcuMmarsHa nosmuus. NocokaTta
3aBNCU OT pA3aHeTo.

PasxniabeTe BUHTa U peryavpanTe brbia.

NMPEOYNPEKOEHUE! BuHarn
3aTAranTe BUHTA C BBPTAL, MOMEHT Ha
3aTArade ot 20 Nm (15 ft-lbs).

A

MpenopbYyaHa cKopocT Ha
BepuraTa

3a Han-gobpa epeKTUBHOCT Ha psA3aHe,
Mn3nosi3aBanTe NbJIHa CKOPOCT Ha psA3aHe 28 m/s (92
ft/s) 3a Mek 1 cpeHo TBBbPA 6€TOH.

Ako ce nanonssa WS 482, ysepeTe ce, 4e
MexaHu4YHaTa npenaBka 2 e 3afencTBaHa, 3a Aace
nocTUrHe NpaBMIHaTa CKOpPOCT Ha BepuraTa.

BHUMAHMUE! PsasaHeTO npy TBBbPAE HUCKU
060pOTM MOMKe L.a NpUYMHKM NoBpeaa Ha Bepurata
1 BepukHaTa WwrHa. NpoBepeTe nanv e nsbpaHa
npaewnHaTa MexaHu4yHa npenaskal TpsAbsa na ce
M3noJsi3Ba No-HUCKa CKOPOCT Ha BepuraTa npu
psisaHe B TBbpA 6€TOH, OTKOJIKOTO Npu psizaHe B
MeK 6eTOoH.




CTAPTUPAHE U U3KJTIOUBAHE

I'Ipe.u.l/l Aa 3anoyHeTe

+ O6rpaneTe obnacTTa, KOATO Lie ce pewe, Taka
ye HeyMbJIHOMOLLEHW NvLa fa He 6'baoaTt
HapaHeHW 1 fa He NpuTecHABaT ornepaTtopa.

+ T[poBepeTe AasnM AUCKBT M NPeANasHUAT WUT
Ha OAWCKa He Ca noBpeneHun U HanyKaHW.
MoameHeTe ancka nnam npennasHUA WAT Ha
AMCKa, aKo e 611 NoAJIoKeH Ha yaapu nam e
HanykKaH.

+ [MpoBepeTe Oanv BepuraTa, BepykHaTa WWHA U
BepUKHNTE NpeanasnTesiv He ca NoBpeLeHU
WM HanyKaHW. CMeHeTe M1 ako ca U3JI0MeHW Ha
yoap 1 ca HanyKaHu.

+ [poBepsABanTe Oanm BCUYKM Kabesn n
BOJOM3TOYHNKBT Ca MpaBMUJIHO CBBbP3aHN KbM
MaluvHaTa, npeam na A ctapTuparTe.

CtapTupaHe

CnenBanTe NHCTPYKUUNTE 3a CTapTuMpaHe B
PBKOBOACTBOTO Ha 3axpaHBalyA 6J10K.

BHMUMAHME! YBepeTe ce, Ye B yCTPOMCTBOTO 3a
AMCTaHLMOHHO ynpaBieHue e n3bpaH
npaBUJIHUAT pernM Ha 3anBuHBaHe 3a WSC40. B
NPOTMBEH CJlyYam Le Bb3HWUKHE NpeKoMepHO
M3HOCBaHe Ha BepuraTa W BepuwHaTa WmHa.

3ANOMHETE! YBepeTe ce, Ye Han-HOBUAT
copTyep e MHCTaNMpaH B 3axpaHBaLusi 610K U
OMNCTaHUMOHHOTO ynpaBJsieHne. CepBUSHUAT
LeHTBp Ha Husqvarna motke oa By npenocTtasn
Han-HoBUS codTyep.

N36epeTe MexaHMYHa NpeaaBKa 2, ako ce 13nosi3Ba
cTeHeH TpmoH WS 482.

N360p Ha pernm Ha
3aQBUHBaHe.

PewuMa Ha 3anBUHBaHE Ce NPOMEHST 0T
OMCTaHLMOHHOTO ynpaBJieHVie, MpefoCcTaBeHo ¢
06opynBaHeTo Ha CTeHHWS TpUoH. MNpeBKiloyeTe
VHCTpyMeHTaMeay 0CTpUeTo 1 obopyaBaHeTo 3a
CTEHHUsI BEpPUKEH TPUOH, Upea HaTUCKaHe Ha
6yTOHUTE CbC CTPEJIKU Harope 1 HadoJsy.

3axpaHBalWUAT 610K Moe [a NnoKassa noseye
onunn. YBepeTe ce,4ye CcTe M36pa)'ll/| npaBUIHUNA
pernM 3a n3nosi3BaHNA MHCTPYMEHT.

AKoO e nsbpaH HenpaBWJIEH PEXRMM Ha 3aBUHBaHE,
Moe Oa Bb3HMKHE NpeKoMepHO M3HOCBaHe Ha
WHCTPpYMEHTUTeE.

KannbpupaHe

AKO 060pynBaHeTO 3a CTEHHWNS BEPUKEH TPUOH He
peske Mo npasa JSIMHWUSA B CTeHaTa, Moe [a ce

Hafo®n na KanmbpmpaTe HaHOBO CeH3opUTe 3a
nosmumA.

1 WanonseanTe BbpTEHETO Ha paMoTo, 3a Aa
npemMecTUTe TPMOHa B HeroBaTa BbHLWHa
nosvums. [lBeTe ApbHKM TpsibBa Aa ca
abCcoJIloTHO ycnopeaHu.

2 HaTucHeTe MeHIo, U3bepeTe no3mvumATa 3a
KanmbpupaHe Ha pamoTo 1 HaTucHeTe OK.
MosnumAaTa e kKanmbpupaHa.

3anoBeye NOAPO6HOCTU BUKTE PbKOBOACTBOTO 32
eKcnsioaTauus Ha 3axpaHBalwms 610K Ha
Husqvarna.

N3krouBaHe

+ Crep KaTo 3aBbpWNTE pA3aHeTo, U3BaaeTe
wyHaTa WSC 40 oT cTeHaTa U U3KJlloueTe
BbpTEHEeTO Ha ANCKa M BOOHUS NOTOK.

+  WUsknoueTe 3axpaHBawms 6J10K.

PasrnobssaHe Ha TpmoHa

1 OcTaBeTe oBuUratens ga cnpe HanbJIHO.

2 WskJilodeTe 3axpaHBaHeTO Ha 3axpaHBalms
6J10K.

3 MUsksoueTe n NeMOoHTMpanTe CpeacTBOTO 3a
cHabosBaHe Ha BxoAsuLa Booa KbM
3axpaHBawuA 6J10K.

4 WNskno4veTe 3axpaHsawms Kaben v BooHUSA
MapKy4 OT TpUOHa.

5 OcTaHanmMTe CTbNKW Ce N3BBbpWBAT B obpaTeH
pen Ha MOHTUpaHeTo.

MoumcTBaHe

TpUoOHBT TpsAbBa Na 6'bae noYncTeH crien
npuyKJiloYBaHe Ha psA3daHeTo. BaikHo e oanounctuTe
LA0TO obopyaBaHe Ha TpuoHa.

3AMNOMHETE! He mnnTe TpuoHa c'bC CTpymM non,
BMCOKO HafsraHe.

TpaHcnopT U cbXxpaHeHMe

ByHaru nsksiouyBaniTe 3axpaHsalys 6J10K U
M3BawoanTe efleKTpUIeCcKMsi Kabes oT MpeaTa,
npenv na npemMecTBaTe 060pyABaHeToO.

.D.eMOHTVIpaVITe npennasnTesintTe OoT NpbCKaHe
npenv TpaHcnopTupaHe U c’bXpaHeHue.

CbxpaHsiBanTe 060pyBaHeTO B 3aKJIIOYBALLO Ce
MSCTO, Taka Ye oa 6bAe U3BbH 4oCTbMNa Ha AeLla
WJIM HeyN'bJIHOMOLLEHW LA,

AKO MMa onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe, MallmHaTa
TpsbBa Oa ce oTTeye OT ocTaHaslaTa BoAa.

M3nosisBanTe BKJIOYEHNTE B KOMMJIEKTa Ky Tum, 3a
[a cbXxpaHsiBaTe 060pynBaHeTo.
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OcHOBHM npuHUMNA

eKunnpoBKa.

MPEOYMNPEXRIOEHUE! MoTpebuTenAaT TpAbBa Oa U3nbsiHsSBa camo paboTaTa no
noanpwbKKaTa M 0bCrlyBaHeTO, onMcaHn B To3m HapbYHKMK Ha onepaTopa. MNo-KpynHuTe
peMoHTM TpsibBa Oa ce U3NMbJIHABAT OT 0TOPU3MpaH CepBUSs.

WHcnekupaTa n/mnam noaonpbKaTa TPHGBG 0a ce N3BbplBaT nNnpu U3KJIlo4eH Asuratesi 1
mn3BageH saxpaHsall, Kaben.

M3nonssanTe fiMUHaTa samMTHa eKUnMpoBKa. Busk ykasaHWATa B pasaes JIMuHa 3awmTHa

EkcnnoaTaumoHHUAT CPpoK Ha MawuHaTa MoKe Oa 6'bae HamasieH, a pUCK'bT OT HelacTHU
cny4yaun yBeJsiM4deH, ako TeXHNYEeCKOTO chnymBaHe Ha MalwnHaTa He ce npoBeaa npaBUIHO
n ako chnymBaHe‘ro nivinn PEMOHTHUTE OENHOCTU He ce M3NbJIHABAT NpodecroHasHo. Ako
MMaTe Hyna oT ole MHpopMaums, MoJsisl, 06 bpHETE ce K'bM Han-6IM3KUA cepBU3.

PenoBHo npoBepsABanTe MalwmMHaTa nNpy Bawusa Anabp Ha Husqvarna, KOMTo Lie HanpaBu BatkHUTE

perysiMpoBKWM U PEMOHT.

BuvHarv nsebpliBanTe nogaopbHKaTa U cepBm3a B noapeneHa cpena, 6e3 0TJIOMKM Ha nopa.

TexHn4YecKo obcnykBaHe

B rpa¢uka 3a TexHMn4ecko o6crlywBaHe MokeTe Aa BUOUTE KOU Yac TV Ha MalnHaTa U3McKBaT noaapbkkKa
M Ha KaKBM MHTepBasIn. IHTepBannTe ca n3uuncsieHn Ha 6asaTa Ha eeHEBHO M3MNoJI3BaHe Ha MawyHaTa u
MOe [la ce pa3sindaBaT B 3aBUCUMMOCT OT CTeneHTa Ha eKcnJjioaTauumA.

BcekunoHeBHO o6cnymsaHe

3a BcekV KBagpaTeH MeTbp Ha ps3aHe

MouncTBaHe

BbHWHO nouyncTBaHe

pecuvpaHe

HanpbckanTe BepuraTta v
HanpaBJisiBalla WMHa ¢ MacJio.

CmaxkeTe Hanpae/isiBalaTa wuHa ¢ 2 —
3 HamasBaHVA B ToYKaTa 3a cMasBaHe

CMareTe HanpaBsisiBalaTa WyHa.
HamaseTe B ToukaTa 3a cMa3BaHe,
[,0KaTO BepuyKHaTa WMHa ce HambJIHU C
rpec.

PyHKUMOHaHa
MHCneKums

Obuwa nHenekums

BoaHa cucTtema

Kanak 1 npeanasnTes oT npbckKaHe

Bonoeuwa wvHa, AvamaHTeHa Bepura 1
3a4BUKBaLLO KoJiesio

NouncTBaHe

BbHWHO nouncTBaHe

OGOPY.D.BaHeTO 3a CTeHHUA BepueH TpUoH TpHGBa La ce no4YncTBa BegHara cnen npuksiodsaHe Ha
pAsaHeTo. M3non3BamTe noymcTBalaTa YeTKa, KOATO ce NpefocTaBA C'bC CTEHHUA TPUOH, U A CBbpReTe
K'bM MapKy4a 3a Boga. [louncteTe LANOTO oGopy.u.BaHe B cucTemarTa.

| c MPEOYMNPEKRIOEHME! He MunTe MalwmHaTa cbC CTPYM NoA, BUCOKO HassAraHe.
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(DyHKLI.l/IOHaJ'IHa MHCneKumA

O6uLa MHcnekums

NMPEOYMPEMOEHUNE! Hukora He
Mnanon3BanTe HapaHeHU Kabesin. Te
mMoraT fa npeaussBuKaT CeprosHu,
[,.0pY CMBPTOHOCHWN HapaHsABaHUS.

+ [poBepeTe Oanm BCUYKU Mraiku 1 BUHTOBE ca
3aTerHeTw.

+ TpoBepeTe Oasv BCUYKU NOBBPXHOCTU ca
umcTu.

+ [poBepeTe Kanaka v npeanasnTenTe oT
npbCKaHe 3a noBpean UM N3HocBaHe.

+ [poBepeTe 3anBUKBaLLMS MEXAHN3BM 3a
M3HoCBaHe.

- TlpoBepeTe BepuraTa 1 BepumkHaTa WYHa 3a
noBpeau 1 U3HocBaHe.

+ [poBepeTe HaTAraHeTo Ha BepuraTa.

+ TlpoBepeTe pyHKLMATa 3a 06TAraHe Ha
BepuraTa.

+ Heob6xoaumo e pefoBHO fa ce npoBepsiBa
cTeneHTa Ha M3HOCBaHETO Ha 3a[BUNKBALLOTO
KoJsieno Ha BepuraTa. Mpu npekomMepHo
Mn3HocBaHe To TpsAbBa fa ce CMeHW.

Pasrno6siBaHe npenu npoeepka

MPEOYMNPEKOEHUE! BuHarn
M3KJIloUBanTe 3axpaHBalumsa Kabes
K'bM pemelmnsi yped npeam MoHTam,
L.EeMOHTaK, NouMcTBaHe 1 NoAOpbHKKa.

1 PaskauveTte MapKy4nTe 3a BoAa OT ypena 3a
0TpA3BaHe C TPUOH N OKadeTe Te3n Ha
0603Ha4YeHO MACTO BbpPXYy TpaHCNopTHaTa
KoJIn4Ka.

PaskaueTe MapKy4ynTe 3aBoAa OT pewelumsi ypea u
1 okadeTe Ha 0603HaYEeHOTO MSCTO BBHPXY
TpaHcrnopTHaTa KoJIMUKa NN Ky TUS.

2 OTcTpaHeTe nNpeanasuTesMTe oT Np'bCKaHe.

3 PasBuMTe npuabpHalyMs 6001T U cBaneTe
Kanaka.

Kanak n npennasnTesiv oT nNpbCKaHe
MpoBepeTe Kanaka v npennasnTesis OT NpbCKaHe.

YBepeTe ce, Ue B Kanaka Ha TpaHCMUCUATa U
npennasnTena oT NpbCKaHe HAMa NyKHaTUHU Nn
O0TBOpW, HanpaBeH OT N3XBbPJIeHU oTnagab4yHU
MaTepuanu. CmeHeTe Kanaka nam npennasnTens,
aKo ca noepeneHu.

3aOBMKBaLLOTO KOJ1eS10 Ha BepuraTa

1 [pbHTe BepuraTta c efHaTa pbKa 1 passumnTe
BUHTacnpefocTaBeHUs T-obpaseH lWwecTorpam.
CeasieTe 3aTArauwara wamnba.

2 Heobxoawmmo e pefoBHO Aa ce npoeepsBa
cTeneHTa Ha U3HOCBaHeTO Ha 3aBMKBALLOTO
KoJiesio Ha BepuraTa. Mpy npeKoMepHo
M3HOCBaHe To TpsibBa 4a ce CMeHW.
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3 KoraTo 3anBuKBalLO KOJ1eJ10 e pa3xJiabeHo,
TpsbBa na ce cMamaT BUHTOBETe, pe3bnTe 1
rnaBuTe Ha 6os1ToBeTe. AKO BUHTBT He e
npaBWJIHO CMa3aH, ToM Le ce pa3xsiabu.

4 BuHaruv saTAramTe BUHTa C BbPTSLL MOMEHT Ha
3aTAraHe ot 20 Nm (15 ft-Ibs).

Bepura

1 PasBunTe OpbiKaTa (1) HanbsHO, 3a Aa
pasxJlabuTe 0b6TAraHeTo Ha BepuraTa.

1
'”!'rg
2—1 (";‘L

2 WspbpnanTe BepuraTa, 3a Aa ocBoboauTe
06TArawmsa MexaHM3bM (2) v ussageTe
BepuraTa.

3 TlpoBepeTe BepuraTa 3a noBpeav Uam
M3HocBaHe. AKO e HE06X04VMO, MOHTUpanTe
HoBa BepuIra Bbpxy BepuKHaTa WmHa.
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4 0O6TAraHeTo Ha BepuraTa ce peryavpa
nocpencTeoM ApbwkaTa (1).

BHUMAHME! lMpaBnaHoTO 06TAraHe Ha
AMnamaHTeHaTa Bepura npy Tasy MawvHa ce
passimyaBa oT ApYyruTe BepuKHN TpmoHW. KoraTto
BepuraTa e onTumMaJsiHo obTerHaTa, TS e
npycTerHaTa KbM BepuHaTa WMHa 1 e B
neppekTeH KpbIr okoJs1o wuHaTa. Cnen
HaTAraHeTo [, 61 TpsAbBasno oa moxeTe Oa
noBOoMrHeTe BepuraTa, Taka Ye BogauymTe Ha
BepuraTa [a ca ycrnopenH/ Ha BepuikHaTa WnHa,
KaKTo U Aa MoxeTe JslecHO Aa A npemMecTBaTe.

WnHa

1 WsnonseanTe 13-MUIMMETPOBUSA raeyeH KJiiou,
3a Ja vsBaguTe BUHTA, KOMTO npuabpKa
HanpaBsJisiBawaTa WwuHa.

2 WsnonseamTe npenocTaBeHUA T-obpaseH
lwecTorpam 3a npemMaxsaHe Ha ABaTa BMHTa CbC
CKpUTW rnaBu. 3anaseTe BUHTOBeTe. AKO Tean
BUHTOBe TpsibBa Oa 6bOaT cCMeHeHU,
13noJsi3BanTe caMo BMHTOBE OT CNCbKa C
unnlocTpupaHm Yactu (IPL).

3 OTCTpaHeTe BoLellaTa W1Ha U A npoBepeTe 3a
Mn3HoceBaHe.

4 TpoBepeTe OasvMa HepaBHOCTW Mo pbboBeTe
Ha wuHaTa. Mpy Heo6x0AMMOCT rv NpeMaxHeTe.




NnoAAPBHKA

5 [lpoBepeTe oanu HNebbT Ha WKMHaTa €
npekomMepHo naHoceH. MNpu HeobxoammMocT
nooMeHeTe WWHaTa.

6 [poBepeTe fanv BbpXbT Ha WMHaTa e HepaBeH
WJIM NpEKOMEpPHO M3HOCEeH. AKO Mo A0s1HaTa
yacT Ha Bbpxa Ha Wm1HaTa ce e obpasysana
BOJ/TbO6HATWHA, TA e pe3ynTaT oT paboTac
HepocTaTb4yHO onbHaTa Bepura. 3a aa
YOBJIRUTE HRMBOTA Ha lWMHaTa, NpoMeHeTe
nocokaTa Ha BbpTeHe Ha BepuraTta B
HacTPOVKNTE Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpaeJsieHue. 3a NoApo6HOCTU BUHKTE
PBbKOBOACTBOTO 3a eKcnJoaTaums 3a
3axpaHBalus 610k Ha Husqvarna.

\

A

N

7 WsnonssanTe SIMHUA, 3a oa npoeepuTe Ooaaum
lwmMHaTa He e orbHaTa. lMocTaBeTe NMHUATa B
HayasoTo Ha WwuHaTa. JinHnATa TpFIGBa hace
npmpaBHM K'bM WHaTa.

8 CmasBanTe HanpaBJsiABallaTa WwmHa 1
OaMaHTeHaTa Bepura eeHeBHO.

dyHKUUMSA 3a 06TAraHe Ha BepuraTa

1 WspobpnamTe cvBUs 6J10K, 3a Oa NpoBepuTe
eslacTUYHOCTTa.

OnopeH NpbCcTeH

1 TMpoBepeTe ynabTHeHMETO 3a U3HocBaHe. [Mpn
HeobxoOMMOCT ro noamMeHeTe.

2 TlouyncTeTe BCUYKM NOBBPXHOCTU.
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NOoAOPBHKA

MOHTI/IpaHe cyien nogonopbHKa

1 TlocTaBeTe 3aBUKBALLO KOJI€J10 Ha M3X0OHUA

Bas.
2 CrnobeTe cnopen naocTpaumaTa.

3 3aTerHeTe oBaTaBWHTaCbC cKpUTUTiasu (1) c

BbpTSLL, MOMEHT Ha 3aTAraHe oT 20 Nm.
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4 TMNocTaBeTe BepuraTta BbpXYy BepuHaTa WwWhHa 1

BHMMaTeJIHO ce yBepeTe, Ye BepuraTta csieaBsa
YesIHNTe 3B6HU KoJlesia 1 3adBVHBalLUTE
Kosiena.

N

N
KoraTo sanBuxBalLo KoJslesio e pasxsabeHo,
TpsibBa Oa ce cMaiaT BUHTOBeTe, pe3bunte n
rnaBuTe Ha 6osToBeTE. AKO BUHTBT HE €
npaBWJIHO CMasaH, ToM e ce pasxJiabu. BuHarum
3aTAramTe BUHTa C BbPTAL, MOMEHT Ha
3aTAraHe oT 20 Nm (15 ft-lbs).

M3nonseamTe BbpTALWATa ce rnaea, 3a na
perynvpaTe o6TsraHeTo Ha BepuraTa.
MpoBepeTe 06TAraHeTo Ha BepuraTa.
CTerHeTe 3aTArawara wamba c 6onTa.
NanonsBanTe BbPTSL, MOMEHT Ha 3aTsAraHe oT
20 Nm (15 ft-Ibs).

CMeHeTe Kanaka. 3aTerHeTe Kon4eTo
BHMMaTeJIHO Ha pbKa.




HAMWPAHE N OTCTPAHABAHE HA MNMPOBJIEMA

MpadvK 3a oTCcTpaHsABaHe Ha Npo6JieMm

IA

NMPEOYNPEXKOEHME! Ao cepBM3HMUTE onepaLvn UM oTCTpaHABaHeTO Ha Npo6sieMn He
M3VCKBaT MallMHaTa na 6bae BkjloyeHa, NBUraTesiaT TpAbea na 6'bae U3KJIoYeH, a
KloYbT Aa 6bae B nosuums STOP.

Mpo6nem

BeposiTHa npuymnHa

MoTeHUManHo peleHne

MawmnHaTa paboTm TpyaHO Nam
He HaBJsIM3a B MaTepuana.

M3HocBaHe Ha BepuraTa uam
wmHaTa.

MpoBepeTe 1 cMeHeTe, ako e
Heobxoaumo.

HoBuTe omamaHTV TpsbBa oa
6baaT ocBo6oaeHV BbB
Bepurara.

FlpomeHeTe nocokKkaTa Ha BbpTeHe Ha
Bepurara.

TpUOHBT paboTn HaKpWBO.

M3HocBaHe Ha BepuraTta M
wmHaTa.

MpoBepeTe N CMeHeTe, ako e
Heo6xoaMmo.

[pbwKaTa Ha TpuoHa e
orbHaTa.

HarnaceTe nnu cmeHeTe ApbKKaTa.

PsAsaHeTo ce nsBbpwea TpyaHo
N N3BbH MaTepunana.

MpekomepHa ynoTpeba Ha rpec
npy cmasBaHeTo.

OcTaBeTe TpmoHa [la ce BbpTU U3BBH
MaTepumana 3a egHa MMHYTa.

HenpaeusHo criobsisaHe.

MpoBepeTe 3a HenpaBuJIHO
crnobseaHe: 3aTAraua wanbéa,
3a[BUHKBALLO KOJIESTO, BEPUIa, WNHA,
Ban

PbOa nam Koposums.

M3nonsBanTe rpec 3a cMasBaHe.
CMeHeTe YacTUTe C TemKa Koposus.

lWnHaTa Bubpupa npu
onpefeJsieHn CKopocTu.

M3HoceHOo 3aABUHBALLO KOJ1EJTO.

MpoBepeTe 1 cMeHeTe, ako e
Heobxoaumo.

HvBaTa Ha BUbpaumsA ca
npeKkasieHo BUCOKMN

OunamaHTeHaTa Bepura He e
nocTaBseHa npaBUJIHO

MpoBepeTe nanu HanpassisABalLaTa
WMHa 1 AnamaHTeHaTa Bepura ca
npaBuJIHO NOCTaBEHN U HAMaA
npusHaumu Ha nospepa. Buwte
MHCTPYKLMUTE B pasnesimTe
'OnamMaHTeHn Bepurn' U 'TloaapbKKa'.

HenpanmHo Mn3HoceBaHe Ha
BepuraTa M wmHaTa.

Mpwv psisaHe ce 1snosisBa
TBBpAE MasiKo Boaa.

CMeHeTe OnamaHTeHaTa Bepura u ce
yBepeTe, 4Ye He e noBpeeHa.

TBbpOe BUCOKa MOWHOCT npu
PP 480 v PP 490.

YBepeTe ce, Ue cTe n3bpasv perrma
3a BepuHeH TPUOH Ha
OMCTaHUMOHHOTO ynpasiieHne. AKo
TO3U PERMM JIUNCBA, CBbPKeTe ce C
BallMA cepBM3eH areHT Ha Husqvarna
3a aKTyasmsauusi Ha copTyepa.

HenpaBusHo obTAraHe Ha
BepuraTta

PerynupanTe obTAraHeTo Ha
BepuraTa.

XnabuHa npu criobsisaHeTo/
HenpasWJIHO criobsiBaHe.

[BueTe MawmHaTa Hanpen v Hasan,
3a [aceyBepuTe, Ye BCUYKM YacTU ca
npaBuvJIHO Cr106eHUN U Ye MOHTawbT
Ha cTeHaTa e npaBUJIeH.

B obn6ounHa mawvHaTa paboTu
B Abra.

WuHaTa e noepeneHa.

MocToAHHa noepena. CmeHeTe
wmHaTa.

PAasaHeTo e n3BbplieHo 6e3s
npenBapuUTesiIHO pA3aHe C HOXK.

MocToAHHa noepena. CmeHeTe
wmrHaTa.

Y.D.apI/IJ'IVI CTe nap4ye HaoJTbHHO
HesA30.

MpemecTeTe TpMoHa HacTpaHu U
HanpaBeTe HOB paspes.
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

WSC 40

MakcunmanHa mowHocT (kW)
Bxon, makc. (o6opoTa B MMHyTa)

CunoBo 3anBuHBaHe

Bxonsu, BbpTSLL MOMEHT Ha 3aaBuKBaHeTo, Makc. (Nm)
KosmuecTBO Macio Ha ckopocTHaTa KyTus, (di/fl oz)
HanAaraHe Ha BooHOTO oxnakaaHe — Makc., (bar/PSl)

MpenopbunTeieH MUHUMaeH BOAEH AebuT,
(I/min / gal/min)

MakcurmanHa TemMnepaTypa Ha oxnawmaawaTta Boaa npu

3,5 I/min /1 gal/min, (C/F)
Terno
WSC 40 k. oBa npennasutens (kg/lb)

O6wwo Terso ¢ TpaHcnopTHaTa KyTus, (kg/lb)

LymoBn emmrcum (BH. 3abesewka 1)

HvBo Ha 3ByKOBaTa MoLWHOCT, M3MepeHa L, dB(A)

PaBHuLe Ha WyMma (BHK. 3abenekka 2)

HwvBo Ha wyma npu yxoTo Ha paboTewms, dB(A)

9,2
1200

3anBuBaHe Ha
3BO6HOTO KOJ1es10

230
1,5/5
10/145

3,5/1

60/140

19/42
27/60

105

83

3abenewKa 1: llymoBM emncumM B oKoSIHaTa cpena, M3MepeHn KaTo 3ByKoB edpeKT (L) B cboTBEeTCTBME C
anpekTmea EN 15027/A1. O6wo KonebaHne Ha namepsaHeTo 2,5 dB(A).

3abenexkka 2: HMBo Ha 3ByKOBOTO HansraHe cbrjiacHo EN 15027/A1.

06uwo KonebaHe Ha n3mepBaHeTo 4 dB(A).

MpenopbunTEeNHM cheuMPMKaLMM Ha peReLLoTo obopyaBaHe,

Bepura
Hanpasnasawa Bpon cermeHTM Ha | CTbnka Ha Wwipnria Ha MakcunmarsnHa
wyHa n cermMeHTUTe Ha
OvamaHTeHaTa AvamaHTeHaTa CKOpOCT Ha
AvamaHTeHa k AVamaHTeHaTa
Bepura: Bepura, (mm/vH4a) Bepurata (m/s/ ft/s)
Bepura Bepura, (mm/vH4a)
247 (0,444”) 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92

MpenopbunTesnHa cneundmnKaumsa Ha perReluLoTo obopyoBaHe,
HanpaBJsiABalla WyHa

MakcumarnHa WwpwHa Ha

ObnknHa Ha MakcumanHa MuHmanHa lWnpunHa Ha
ObnbounHa Ha HanpasfisiBalla

HanpassisiBalla AbfboyMHa Ha | WMpWHa Ha HanpaBJisiBaLla
psisaHe Ta WwuHa ¢

Ta wwrHa (mm/ pAsaHe, (mm/ pssaHe, (mm/ Ta wuHa (mm/
Hanpaso, (mm/ Bepura (mm/

MHYa) MHYa) MHYa) MHYa)
MH4Ya) MH4Ya)

614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKA

EO-yBepeHue 3a cbOTBETCTBME

(BanmaHo camo B pamkuTe Ha EBpona)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LLBeuus, Ten.: +46-36-146500, ynocToBepsiBa C HaCTOAWOTO, Ye
YCTPOMCTBOTO 3a NprKadBaHe 3a Bepura 3a MoTopeH TpuoH 3a cTeHa Husqvarna WSC 40 (B cbYeTaHue
camo ¢ Husqvarna WS 440/WS 482 v Bcokou4ecTOTeH 3axpaHBaly, 6510k Ha Husqvarna) cbc cepunH1 Homepa
oT 2016 r. M NnocnenBalm roovHn (rooyHaTa e SicHo o6o3HadeHa Bbpxy TUNoBaTa Tabesika, cyieaBaHa oT
CepuHMA HoMep) oTroBaps Ha UsmckeBaHnATa Ha AUPEKTUBATA HA CbBETA:

T0 17 mam 2006 r., rcebp3aHn ¢ MawmnHn' 2006/42/E0.
M3nonsBaHu ca criegHUTe cTaHoapTuU:
ENISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

I'pan Gbteborg, 23 Main, 2016 ron.
Joakim Ed

oo

[vipekTop ryobasHa HayuYHouscienoBaTesicka 1 pasBoHa AerHOCT
Construction Equipment Husqvarna AB
(OTopuauvpaH npeacTaBnTes Ha Husqvarna AB 1 oTFroOBOpHUK 3a TexHUYecKaTa AOKYMeHTaumA.)
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UA - OcHoBHi iHcTpyKuUii, TR - Orijinal talimatlar, RO - Instructiuni initiale, BG - OpyryHasiH1 MHCTPYKLIN
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